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Аннотация
Успешный тренер Демпси Рейно живет футболом, его цель – привести свою команду к победе в Суперкубке. Накануне открытия сезона его личная ассистентка и подруга детства Аделаида Тибодо заявляет о своем увольнения, так как хочет основать собственную фирму по созданию одежды и аксессуаров для футбольных фанаток. Чтобы удержать ее, Демпси во всеуслышание объявляет об их помолвке и уговаривает в течение месяца притворяться его невестой, втайне надеясь за это время убедить ее остаться навсегда. Скрепя сердце и в очередной раз пренебрегая собственными интересами ради Демпси, Аделаида соглашается. Вскоре между ними завязывается страстный роман. Есть ли будущее у отношений, начатых со лжи, или они обречены на провал?..
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Глава 1

Демпси Рейно, главный тренер футбольной команды «Нью-Орлеан Харрикейнз», поклялся отомстить за проигрыш в предсезонном матче.
Позже на пресс-конференции он заявил, что сегодняшний счет не так уж важен, ведь самые ценные игроки не были выпущены на поле. Правда, журналистам об этом знать необязательно. Нужно, однако, проследить, чтобы «Харрикейнз» взяли реванш за сегодняшнее поражение.
Самое меньшее, они завоюют титул королей конференции, а в лучшем случае и Суперкубок.
За два года работы главным тренером команды, владельцем которой является его сводный брат, Демпси немало пришлось доказывать. И вообще, носить фамилию Рейно в этом городке — большая ответственность. Свое право войти в семью незаконнорожденным отпрыском ему пришлось отстаивать задолго до того, как им овладела навязчивая идея вернуть Суперкубок в Новый Орлеан. Титул чемпионов сезона станет лучшим способом укоротить злые языки недоброжелателей, в особенности спортивных журналистов, утверждающих, что тренером его взяли исключительно из-за родственных связей. Пресса ничего не смыслит в его семье. Не добейся он результатов, старший брат Жэрве первым потребует его голову на золотом блюдечке. Щадя своих, Рейно ничего не добились бы.
Более того, родной город заслуживает получить чемпионский титул. Не ради миллиардов семьи, признавшей его в тринадцать, а ради людей, жаждущих победы, которые изо дня в день борются за жизнь в аду вроде восьмого округа, откуда он родом.
Или ради его секретарши Аделаиды Тибодо.
Она, вежливо улыбаясь, что-то объясняет журналисту. Заметив Демпси, спешит к нему, цокая каблуками. Уравновешенная и знающая свое дело, она не похожа на голодных оборванцев, выросших в суровом восьмом округе. А бывало, припрятывала половину своего ланча и делилась с ним, когда они ехали домой в школьном автобусе, зная, что он поест только на следующий день во время бесплатного завтрака в школе. С тех пор для них многое изменилось.
Аделаида превратилась в настоящую красавицу с большими ореховыми глазами в обрамлении черных ресниц и темными волосами длиной до талии, которые она зачесывает в конский хвост. Кроме того, она компетентна в своем деле. Единственная женщина, которую он считает другом. Она его помощница с тех пор, как он стал тренером футбольной команды, и жалованье он платит ей лично. Демпси установил собственные правила и мобилизовал все силы, чтобы добиться успеха на тренерском поприще. После того как Жэрве купил «Нью-Орлеан Харрикейнз», он с радостью нашел занятие и для Аделаиды.
Рейно нажили многомиллиардное состояние на грузоперевозках по всему миру, но их истинной страстью оставался футбол. Подобно Харбо и Груденсам, они поддерживали старую добрую традицию семейственности. Одержимость игрой у них в крови, сколь бы рьяно доморощенные специалисты ни называли их дилетантами.
— Тренер Рейно, можно переговорить с вами с глазу на глаз, прежде чем вы отправитесь на интервью? — обратилась к нему Аделаида.
Столь официальное обращение свидетельствовало о раздражении. Демпси задумался, уж не журналист ли вывел ее из себя своими вопросами.
Она протянула ему карточки с заметками. Они всегда пользовались этим старомодным приемом, позволяющим не занимать мобильный телефон. Он намеревался кратко коснуться турнирной таблицы, отвлекая журналистов от сегодняшнего поражения, не отражающего истинного потенциала команды.
— Случилось что-то непредвиденное? — Демпси нахмурился. Аделаида работает с ним давно и знает, что после поражения он не любит дольше положенного задерживаться в местах скопления прессы.
Ему нужно готовиться к первой игре сезона, которая многое значит. Напряженная поза Аделаиды уж точно не связана с сегодняшним поражением, хотя проигрывать она не любит ничуть не меньше его. А эмоциями владеет гораздо лучше.
— Есть кое-что. — В ухе Аделаиды виднелся наушник-таблетка, черный провод которого терялся в темных волосах; должно быть, слушает из конференц-зала сообщения координатора по связям с общественностью. — Это не займет много времени.
Прекрасно понимая специфику работы и потребности Демпси, Аделаида крайне редко просила уделить ей внимание и могла неделями организовывать его работу, руководствуясь инструкциями, получаемыми от него по СМС или электронной почте. Разговор с глазу на глаз означал то, что дело действительно важное.
— Что случилось?
— Наедине, пожалуйста, — скованно процедила она.
Демпси встревожился, завернул в первый попавшийся безликий офис и щелкнул выключателем. Удобства в этом здании не сравнишь с ультрасовременной штаб-квартирой команды и тренировочным центром в Метейри[1], в который Рейно вложили миллионы долларов. В этом спорткомплексе они играют потому лишь, что он в центре города и болельщикам сюда удобно добираться.
— Так что стряслось? — Демпси запер дверь в крошечном пространстве с дешевым металлическим столом и стационарным телефоном — пережитком прошлого! Стены здесь настолько тонкие, что слышно, как в соседней комнате хлопают дверцами шкафчиков и переговариваются парни из команды.
— Демпси, прости, что выбрала не самое подходящее время, но дольше откладывать не в силах. Я уже пыталась объяснить раньше, что не смогу работать с тобой в этом сезоне, но, очевидно, ты не принял мои слова во внимание.
Он нахмурился. О чем она, черт подери, толкует? Когда это перерыв? Хочет отпуск? Всего-то и нужно внести его в календарь.
— Ты намерена уйти прямо сейчас? — Демпси гордился умением держать себя в руках, как на футбольном поле, так и за его пределами, но после сегодняшнего поражения слова Аделаиды переполнили чашу терпения. — Отправь мне СМС с датами начала и окончания отпуска. Можешь не торопиться, отдохни как следует, а потом возвращайся. Ты знаешь, как я ценю тебя. Позаботься о себе, Аделаида.
Он уже намеревался вернуться на пресс-конференцию, радуясь, что удалось так быстро все разрешить, но Аделаида метнулась к двери, блокируя ее своей невысокой фигуркой.
— Ты многие месяцы предпочитал меня не слушать и сейчас этого не сделал.
Тренировочные снаряды ребят из команды и те выше ее, а габариты Демпси и вовсе в два раза превосходят, но она, казалось, этого не замечала.
— Чего я не услышал?
— Я хочу открыть собственное дело.
— Да-да, я прекрасно помню. Мы договорились, что ты напишешь бизнес-план и представишь на рассмотрение.
Аделаида еще прошлой зимой упоминала о желании основать собственную фирму по созданию одежды и аксессуаров для футбольных болельщиц, надеясь со временем расшириться и получить с помощью Демпси право на торговлю атрибутикой команды.
Он переживал, что она лишится финансовой стабильности, ради которой столько трудилась, и ожидал, что, как следует обдумав, она поймет безрассудство своей затеи. Убедив ее остаться на предсезонный период, он считал, что сумел уговорить переосмыслить планы. Кроме того, она превосходная помощница, незаменимый член административной команды, на подбор которой ушел не один год. Теперь, грамотно сформировав состав игроков, он надеется на выигрышный год.
Время пришло.
— Я много раз отправляла тебе бизнес-план.
Аделаида сложила руки на груди, весьма некстати напомнив этим жестом, что является очень привлекательной женщиной. Но нет, она его друг, подобные отношения очень редки в современном мире. Секс — это всего лишь секс, а она значит для него куда больше.
— Верно. — Демпси заставил себя взглянуть в ее ореховые глаза. — Я ознакомлюсь с ним по окончании пресс-конференции.
— Лжец. Снова отмахиваешься. Мой бизнес-план тебе хочется читать не больше, чем сообщения от бывших подружек.
Продолжая прижиматься спиной к двери, блокируя выход, она изогнула бровь, глядя на него. Просьбы разобраться с любовными письмами совершенно не доставляли ей удовольствия, но Демпси была необходима ее помощь в умиротворении недовольных пассий, чтобы ни одной не пришло в голову сделать публичное заявление в прессе, перетянув внимание с команды на его личную жизнь. Аделаида прекрасно справлялась с этим. Когда ее не бывало рядом, его жизнь тут же грозила развалиться на куски.
Демпси посвящал все время подготовке команды-победителя, чтобы укрепить собственную позицию в семье Рейно. Носить фамилию отца недостаточно. Незаконнорожденному сыну всегда приходилось трудиться в два раза упорнее, чтобы показать, чего он стоит. Аделаида помогала ему в этом. Демпси преуспел в футболе и финансах, а она во всех остальных сферах. Дружили они с тех пор, как он защитил ее от хулиганов, подкарауливших ее на кладбище. Она тогда училась во втором классе, а он в третьем. Аделаида была так ему благодарна, что стала частью его мира, ближайшим другом. Их дружба продолжалась и после того, как в восьмом округе объявился богатый отец Демпси и забрал его в свой мир, навсегда разлучив с матерью. Та согласилась расстаться с сыном за определенную цену.
— Что ж, я снова сам стану отвечать на письма личного характера.
Ему нужно разобраться с Валентиной Рашная, особенно настойчивой моделью, с которой он встречался очень непродолжительное время. Похоже, чем женщина известнее, тем ненавистнее ей мысль быть задвинутой на второй план в угоду футболу.
— У тебя не будет выбора. Во всяком случае, до тех пор, пока не наймешь себе другого ассистента. — Осознав, что действует слишком напористо, Аделаида одаривает его улыбкой. — Спасибо за понимание.
Нанять другого ассистента? Какого черта? Уж не играет ли она на публику, рассчитывая получить повышение? Или действительно собралась открыть свое дело в самом начале сезона?
— Никак не возьму в толк: для начала собственного дела нужен стартовый капитал. Даже не читая твоего бизнес-плана, я понимаю, что ты мгновенно потратишь накопления, ради которых долго и упорно трудилась. Адди, пойми, велик риск все потерять, и тебе это отлично известно.
— Ну, это мне решать.
Демпси едва удавалось сохранять терпение.
— Половина малых предприятий терпит крах, а те, кому удается удержаться на плаву, требуют значительных капиталовложений. Поработай еще годик. Проси прибавки к жалованью, которую считаешь справедливой, я ее одобрю. Так ты создашь финансовую подушку и увеличишь шансы на успех предприятия, включая получение права на торговлю атрибутикой.
А он выиграет время и убедит ее отказаться от этой идеи. У них и без того все хорошо. Очень хорошо. Аделаида — неотделимая часть его успеха, благодаря чему он может работать с командой.
Голоса и смех в коридоре зазвучали громче: пресса потянулась в конференц-зал. Надо идти, потрудиться на благо будущего.
— Черт подери, не нужна мне никакая прибавка.
— Ты рассуждаешь вовсе не как бизнес-леди.
Он восхищается ее независимостью и упрямством, но не может позволить основать дело, обреченное на провал. Особенно сейчас, когда она может многое сделать для развития своей нынешней карьеры и его команды. Для него самого. И нет времени искать замену. Аделаида Тибодо незаменима!
Демпси завел руку ей за спину, стремясь дотянуться до ручки двери, но она увернулась, помешав ему, и случайно прижалась ягодицами к его ладони. Упругими круглыми ягодицами, обтянутыми тесной юбкой. С силой вдохнула, отчего груди поднялись и прильнули к его торсу.
Ему. Стало. Трудно. Дышать.
Их взгляды на мгновение встретились. Демпси готов был поклясться, что ее зрачки настороженно расширились, и отступил. Быстро. Она часто заморгала, и тревога в ее глазах рассеялась.
— Я очень благодарна за то, что работа у тебя дала мне время подумать, что я хочу делать в жизни. Я много путешествовала и заводила полезные знакомства, которые и вдохновили меня основать свое дело. — Она взмахнула руками, и Демпси заставил себя смотреть куда угодно, только не на ее лицо и тело. Воспоминание о прикосновении еще слишком свежо в памяти.
Во флуоресцентном свете ламп сверкнул серебряный браслет, который Демпси сделал сам из старой ложки, купленной в лавке ростовщика, и подарил ей на день рождения. Это было в те времена, когда он не мог позволить себе ничего другого. Зачем, черт возьми, она все еще носит его? Он попытался расслышать ее слова за оглушительным биением собственного пульса в ушах.
— Демпси, давай говорить откровенно. Не для того я училась в школе искусств, чтобы до конца жизни прозябать в роли твоей ассистентки. Я слишком давно на этой должности и в полной мере осознала необходимость перемен.
Изначально он убедил ее стать ассистенткой, уверяя, что это временно, до тех пор, пока она не решит, что делать со своей ученой степенью. Это было до того, как она стала совершенно незаменимой. До начала сезона, который сулил команде титул чемпионов, а ему упрочение позиции в семье. Порядком надоела роль просто сводного брата.
Он упорно трудился, чтобы оказаться там, где сейчас находится, невзирая на пристальное внимание прессы, только и ждущей, когда он ошибется. Его время пришло. У них с Аделаидой прекрасные партнерские отношения, а она ставит их под угрозу непредсказуемыми душевными порывами. Победа для него важнее, чем утверждение себя как Рейно. Он стремился доказать значимость каждого голодного ребенка, обретающегося в восьмом округе. У этих детей нет богатых отцов, которые в один прекрасный день появятся из ниоткуда, спасут от нищеты и кошмара, в которых те прозябают. Если Демпси не сможет изменить ситуацию с помощью футбола, ради чего, черт подери, столько лет упорно работал?
— Ты не можешь уйти сейчас. — Нет времени на обсуждение, надо настоять на своем!
— Я уйду после пресс-конференции. Обещала провести с тобой предсезонный период и провела. Он миновал. Мне вообще не следовало начинать работу в этом сезоне, учитывая, что это вызвало раздор между нами. Но я могу переслать новой ассистентке все имеющиеся у меня бумаги.
Как мило с ее стороны. Демпси стиснул зубы, чтобы не наговорить колкостей, которые так и рвались с языка. Он не заслужил подобного обращения, и Аделаиде это отлично известно.
Но она обещала присутствовать на пресс-конференции, следовательно, у него сорок минут, чтобы заставить ее передумать. Сорок минут, чтобы изобрести способ связать ее по рукам и ногам и заставить остаться с ним до конца сезона.
Всего-то и нужно, что правильная стратегия.
— Что ж, спасибо за заблаговременное предупреждение. — Он положил ей руки на талию, отодвинув от двери. — А теперь мне пора на пресс-конференцию.
От его прикосновения глаза Аделаиды расширились, и она послушно отступила в сторону. Они всего лишь друзья, но на ее щеках вспыхнул предательский румянец. Демпси оберегал их дружбу как величайшую драгоценность и не хотел принести в жертву мимолетному порыву чувства, хотя за годы, проведенные вместе, не раз испытывал искушение именно так и поступить. Раньше здравый смысл, логика и уважение к Аделаиде всегда одерживали верх. С другой стороны, прежде он никогда не касался ее так, как сегодня, и теперь не мог забыть о случившемся. Ее лицо осветилось пониманием. Демпси испытал возбуждение и задумался. А что, если…
— Разумеется, нам нужно идти на конференцию. Вперед!
Демпси придержал дверь, с любопытством наблюдая, как Аделаида поспешно шагает по коридору впереди него, мягко покачивая бедрами. От желания снова прикоснуться к ней у него зудели ладони. Она, несомненно, рассердится, напомнит об уважении и соблюдении ее интересов.
В голове уже сложился идеальный план, как удержать ее. Место для его осуществления тоже идеально. Комната, битком набирая представителями прессы. В душе он сожалел, что придется нанести удар, но надеялся, что она, хорошо зная его, поймет и простит.
Игра под угрозой, но он не намерен проигрывать.
***
Все прошло лучше, чем она ожидала.
Прижавшись спиной к стене, Аделаида поздравила себя с тем, как прошел разговор с Демпси, чье имя неизменно упоминалось в прессе с эпитетом «устрашающий». Она изложила свое дело, причем так, что он понял. Несколько недель она колебалась, старалась выбрать подходящее время, но его все не находилось. С боссом можно говорить только о том, что имеет непосредственное отношение к команде или бизнесу Рейно. Ситуация представлялась весьма деликатной. Аделаида не могла позволить себе испортить отношения, потому что ей потребуется его помощь в получении права на торговлю футбольной символикой, когда ее фирма встанет на ноги. Конечно, не хотелось ставить под сомнение его поддержку, ведь они так давно дружат, однако она сомневалась.
Их больше не связывают дружеские отношения времен старших классов школы, когда они, сидя на стадионе, часами болтали обо всем на свете. Теперь единственная тема бесед — бизнес. Такое положение дел ничуть не тревожило Демпси, но Аделаиде хотелось большего — и от жизни, и от друзей. Поэтому сейчас она считала последние минуты своего последнего дня в качестве его ассистентки. Возможно, когда-нибудь дружеские отношения восстановятся.
Мысль о том, что придется уйти, была ей ненавистна. Она любит спорт и прекрасно справляется со своими обязанностями. А футбол нравится настолько, что она ждет не дождется, когда создаст собственную фирму по пошиву одежды для болельщиц. Это занятие объединяло ее любовь к искусству и деловую хватку, а разработанные дизайны приобрели такую популярность в Сети, что на прошлой неделе был куплен первый лот, выставленный на торги! Она более чем готова сделать следующий шаг.
А для этого нужно уйти от Демпси.
Она смотрела на него, сидящего за столом в окружении нескольких ключевых игроков команды. Они отвечали на вопросы по очереди. Журналисты прятались за фотокамерами, диктофонами и морем осветительных приборов, нацеленных на Демпси Рейно, прагматичного тренера и ее бывшего друга, который, сам того не зная, за прошедшие десять лет разрушил многие ее мечты.
Уж слишком красив, богат и влиятелен. Хотя сам Демпси и не считает себя полноправным членом семьи Рейно, весь остальной мир произносит это имя с таким же благоговейным придыханием, что и имена его сводных братьев. Во время учебы в колледже все четверо были звездами футбольной команды. Впоследствии двое сделали карьеру в Национальной футбольной лиге, а двое других, помимо семейного бизнеса, занялись административной работой. Все четверо отличались атлетическим сложением, но плечи Демпси были особенно широки, а бицепсы крепки, так что спортивная форма «Харрикейнз» едва не трещала на нем по швам.
Он подался вперед, объясняя собственное видение игры и отчитываясь по травмам в команде.
У него темно-каштановые волосы и золотисто-карие глаза, как у братьев, а отличительные черты — ямочка на подбородке, квадратная челюсть, резкие черты лица и крепко сжатые губы. Да и говорит он быстрее с сильным каджунским[2] акцентом.
Аделаида сохла по нему, будучи подростком. Временами была готова сделать хоть сальто назад, лишь бы заставить его разглядеть в ней женщину, а не худощавую безгрудую приятельницу, как прежде. Один-единственный раз, когда ей удалось обратить на себя его внимание, он превратил ее в инструмент для повышения эффективности бизнеса. Да, однажды именно так и сказал. Даже не заметил, когда она перестала быть его другом. Он отказался от личных отношений в угоду бизнесу. Это ранило ее больше, чем невнимание к ней как к женщине.
— Аделаида? — В наушнике послышался голос координатора по связям с общественностью. Эта женщина быстро оценила преимущества работы с тренером, у которого, в отличие от административных служащих в других городах, есть личный ассистент. — Мне поступают звонки и сообщения для Демпси от Валентины Рашная. Грозится дать несколько нелицеприятных интервью, если ей будет отказано в личной встрече с ним.
Мороз побежал по коже. Последняя пассия Демпси. Супермодель. Та грубо разговаривала с Аделаидой, не желая признать тот факт, что ее роман с Демпси закончен, и это невзирая на экстравагантный браслет с бриллиантами, который он послал ей в качестве прощального подарка. Аделаида всегда жалела женщин, с которыми встречался Демпси. Понимала, каково это — оказаться не у дел после того как, пусть и недолго, находилась в центре его внимания. Но к Валентине она не испытывала ничего подобного.
Отступив в глубь зала, Аделаида негромко заговорила в микрофон, моментально абстрагировавшись от пресс-конференции и голоса Демпси.
— Я поговорила с Демпси, он согласился взять все в свои руки. Что бы ни сказала Валентина, это либо устаревшая новость, либо наглая ложь.
— Нужно ли нам назначить встречу, чтобы на всякий случай разработать план реагирования? — не сдавалась Кэрол. — Новая благотворительная организация Демпси стартует на следующей неделе на мероприятии по сбору средств. Мне кажется, он будет очень недоволен, если этой женщине удастся перетянуть внимание на себя.
Аделаида была бы недовольна ничуть не меньше.
Благотворительный фонд «Светлое будущее Нового Орлеана», созданный с целью предотвращения подростковой жестокости, был их совместной идеей. Демпси использовал свой успех и влияние для помощи людям, живущим в дурных районах Нового Орлеана, вроде того, в котором выросли они с Аделаидой. Она вообще застряла там надолго после того, как отец забрал Демпси в лучшую жизнь, и столкнулась с проблемой подростковой жестокости.
— Я прослежу, чтобы этого не случилось, — пообещала она. — Прежде чем начать встречаться с Демпси, эта дамочка подписала строгий договор о неразглашении, поэтому любые заявления в прессе дорого ей обойдутся.
Две недели назад Аделаида обозначила эту проблему Демпси, но он ответил однострочным имейлом: «Она не имеет права», прикрепив копию договора о неразглашении, подписанного Валентиной на заре романтических отношений. Временами Аделаида признавала, как трудна холостяцкая жизнь экстраординарного состоятельного и влиятельного мужчины, находящегося под пристальным вниманием прессы. Волей-неволей приходится быть практичным и осторожным, однако договор о неразглашении вкупе с правоохранительной статьей и защитой конфиденциальности, по ее мнению, явный перебор.
Судя по количеству женщин, стремящихся стать частью жизни Демпси, их это условие не останавливало.
— Валентина богаче прочих дам, с которыми он раньше встречался, — не преминула заметить Кэрол. — Надеюсь, она лишь сотрясает воздух. Погоди-ка. Он собирался сделать заявление личного характера. Что он творит???
Со своего места Аделаида заметила, как Кэрол всецело сосредоточилась на кафедре, с которой Демпси взирал на представителей прессы.
Воцарилась абсолютная тишина. Аделаиде стало интересно, что же она пропустила. Демпси, как обычно, держал аудиторию в напряжении, достигшем на этот раз особого накала, который угадывался в позах собравшихся. Журналисты сидели очень прямо, готовясь внимать харизматичному главному тренеру «Харрикейнз».
— Сегодня я обручился, — произнес он будничным голосом, каким мог бы зачитывать сообщение о полученной полузащитником травме.
В толпе журналистов прокатился шепоток. Аделаида покачнулась от неожиданности. Обручился? Пол заходил ходуном у нее под ногами. Она попыталась нащупать точку опоры. Демпси и словом не обмолвился о помолвке. Ей стало больно от осознания того, как мало он ей доверяет и как мало ценит их давнюю дружбу. Предательство болью отозвалось в груди. Оказывается, она вообще ничего не знает о его личной жизни.
— Моей избранницей стала моя личная ассистентка, — продолжил Демпси, встретившись с ней глазами. — Аделаида Тибодо.

Глава 2

Аделаида снова покачнулась на высоких каблуках.
Демпси только что во всеуслышание объявил о своей помолвке. С ней.
И это признание прозвучало из уст мужчины, который тщательно оберегает свою личную жизнь и верит, что Аделаида никогда его не предаст, хотя сам на протяжении последних лет предавал ее бесчисленное множество раз. Как он мог?
В наушнике послышался восторженный писк Кэрол. Несколько женщин-журналисток повернулись к Аделаиде, чтобы поздравить. Или, скорее, посмотреть, что такого знаменитый холостяк Демпси Рейно нашел в ничем не примечательной и никому не известной Аделаиде Тибодо.
Ответ, разумеется, очевиден. Демпси стремится не допустить ее ухода. Он из тех людей, кто привык всегда добиваться желаемого.
Аделаида наивно полагала, что сможет просто оставить должность и основать фирму, которая благодаря хорошим отношениям с «Харрикейнз» и лигой в целом получит право торговать спортивной атрибутикой команды. Из опасения поставить под угрозу будущее своего детища она не могла допустить ссоры с Демпси. И если сию секунду опровергнет его слова, моментально лишится поддержки команды. Нет, на это она не осмелится. Во всяком случае, не прилюдно. Демпси, разумеется, об этом отлично известно.
Осознание ударило под дых с точностью бокового паса, пойманного ловкими руками вратаря. Самый умный игрок команды обошел ее с фланга и перехитрил.
Ее новоиспеченный жених.
Потребовалось время, чтобы собраться с мыслями, прежде чем встретиться с Демпси и в сердцах сказать что-нибудь, о чем впоследствии будет горько сожалеть. Совершенно растерявшись и не зная, что делать, она выскользнула из зала в тот момент, когда репортер спросил Демпси о травме большого пальца нападающего. В отличие от него она не обладала даром не моргнув глазом проворачивать хитроумные махинации, рушившие чужие жизни. Бегство — лучшее, на что она в настоящий момент способна, чтобы скрыть гнев и дать себе время подумать.
Аделаида выдернула из уха наушник, не обратив внимания на предупреждение Кэрол о необходимости остаться на случай спонтанных интервью.
Черта с два!
Она ускорила шаг, гневно стуча каблуками по бетонному полу, и, толкнув металлическую дверь, оказалась на лестничной площадке. Спустилась на один пролет в подсобное помещение, избрав безопасный от представителей прессы маршрут.
Журналисты не знали, что делать с заявлением о женитьбе. Разумеется, это значимая новость, но никто не осмелится выспрашивать во время пресс-конференции подробности личной жизни у самого немногословного тренера лиги. Это право перейдет светским журналистам. А те, в свою очередь, вцепятся в нее, как пес в кость. Все братья Рейно уже два года значились в списке самых сексуальных современных мужчин журнала «Пипл». О помолвке Демпси наверняка упомянут и в международной прессе. А Аделаида бежит прочь.
Она споткнулась, зацепившись каблуком за нижнюю ступеньку и сломав его. Эта обувь для работы, а не для спринтов. Прихрамывая, она добрела до двери цокольного этажа и толкнула ее. В этот момент в сумочке завибрировал мобильный телефон. Аделаида проигнорировала вызов, думая лишь о том, как незаметно пробраться к машине в гараже двумя этажами выше.
Послышался рев мощного двигателя, и мгновение спустя рядом с ней затормозил «лендровер» Демпси, которым тот, вероятно, никогда не управлял сам.
Водитель Эван опустил стекло со стороны пассажира. Бритой головой, татуировками на груди и пирсингом на лице он походил на гангстера. Устрашающая внешность играла ему на руку. Эван был не только водителем, но и телохранителем Демпси.
— Мисс Аделаида, вас подвезти?
Она много раз просила не обращаться к ней как к воспитательнице в детском саду.
— Спасибо, Эван. Моя машина на уровне C. Подбросьте меня туда, пожалуйста.
И с облегчением заковыляла к «лендроверу». Невзирая на внушительные габариты, Эван легко и быстро выпрыгнул из машины и поспешил помочь. До травмы колена он был одним из самых перспективных игроков «Харрикейнз». Аделаида знала их всех наизусть. Долгие годы, стараясь впечатлить Демпси, она запоминала бесконечные факты и приводила в порядок горы информации, помогая ему в работе.
И как он ей отплатил? Проигнорировал уведомление об увольнении, отказался обсуждать то, что ее тревожит, вдобавок ко всему объявил о мнимой помолвке с ней представителям индустрии, от которой зависел успех ее будущего предприятия!
— Без проблем. Рад помочь.
Она ожидала, что он понимающе улыбнется, ведь наверняка слушал трансляцию пресс-конференции в гараже, но его лицо осталось непроницаемым, а глаза и вовсе были скрыты солнцезащитными очками.
— Благодарю. — Аделаида попыталась улыбнуться. — Сегодня я припарковалась с западной стороны недалеко от лифтов.
По окончании игры болельщики разошлись, и парковка опустела. Лишь несколько особо упорных фанатов дожидались автографов. Для представителей прессы была выделена отдельная парковка тремя этажами выше.
— Понял. — Эван кивнул и закрыл дверь.
Аделаида откинулась на кожаное сиденье. Салон был выполнен на заказ в перламутровой гамме и оснащен многочисленными телевизионными экранами. Демпси имел обыкновение смотреть все на свете, начиная с записей игр и заканчивая репортажами с иностранных фондовых бирж, отслеживая состояние семейного экспедиторского бизнеса на мировом рынке. Как ни печально, Аделаида знала даже статистику по большинству грузовых судов.
Телефон в сумочке продолжал вибрировать. Крепко зажмурившись, она почувствовала, как «лендровер» тронулся, и пожалела, что не может сесть за руль и уехать далеко-далеко, куда глаза глядят. Только что рассыпалась на части.
«Будто от вездесущего ока Рейно можно сбежать», — с горечью подумала она и по привычке дотронулась правой рукой до запястья левой, ощущая гладкий металл браслета. Демпси собственноручно раскалил, придал нужную форму и подарил ей на двенадцатый день рождения. Это украшение было куда дороже бесчисленных одинаковых прощальных презентов с бриллиантами, которыми он много лет задабривал бывших любовниц. Возможно, Аделаида придает слишком большое значение годам, проведенным с ним, ведь его жизнь радикально изменилась. А она всегда полагала, что ради Демпси готова на все.
Но не такой ценой и не теперь, когда он перестал быть другом, сочтя себя боссом, которому подвластны все аспекты ее жизни. Он не имеет права диктовать, как строить карьеру.
Или какого жениха выбрать. Смешно, но раньше она готова была душу дьяволу продать, лишь бы он объявил об их помолвке. Однако, повзрослев, выбросила юношеские мечты из головы. Как только появился лимузин Рейно, вырвавший его из ее мира в утонченную атмосферу семьи в Метейри, их отношения никогда уже не были прежними. Он, конечно, время от времени справлялся о ней, когда семья приезжала в Луизиану, и был отлично осведомлен о том, какое поведение от него ожидается. Общение с девчонкой из неблагополучного района явно не приветствовалось. Демпси бросил все силы на то, чтобы стать достойным наследником. Усердно учился сначала в школе, затем в колледже. В конечном итоге он стал встречаться с девушками своего социального круга, а Аделаида оставалась просто подругой.
Бросив взгляд в окно, она заметила, что Эван привез ее не на тот этаж, и потянулась к переговорному устройству. «Лендровер» притормозил у лифтов с восточной стороны на этаж ниже того, куда ей требовалось попасть.
— Эван? Вы меня слышите?
— Да, мисс Аделаида?
Его голос изменился, сделался более робким, что ли. Возможно, понимает, что ошибся этажом.
— Мы не на том…
Она оборвала себя на полуслове, увидев, как из дверей лифта выходит Демпси с охранниками.
— Простите, мэм. Босс позвонил.
Разумеется. Эван приехал забрать человека, привыкшего главенствовать в любой ситуации. Или его специально отправили вниз перехватить ее. Не важно. План побега провалился, а она пропала.
В то же время дверь на лестницу раскрылась, и показалась целая толпа журналистов. Они непрестанно щелкали затворами камер, освещая помещение гаража вспышками, и забрасывали Демпси вопросами, которые не осмелились задать в официальной обстановке.
— Тренер Рейно, вы уже назначили дату свадьбы?
— Как, по-вашему, это отразится на команде?
— Как долго вы встречались со своей ассистенткой?
Последний вопрос был задан сухопарой женщиной, которой удалось первой подскочить к Демпси и сунуть ему под нос диктофон. Один из охранников с легкостью оттеснил ее и открыл дверцу «лендровера», чтобы Демпси мог сесть внутрь.
— А Валентина знает? — не сдавалась костлявая репортерша, стуча в окно машины после того, как он захлопнул и заблокировал дверцу.
Аделаида забилась в угол, когда Демпси оказался рядом с ней. Автомобиль тронулся.
— Привет, Аделаида, — излишне весело поприветствовал Демпси, поражая глубоким, низким голосом все ее чувства разом, как иногда случалось, когда он называл ее полным именем.
Ей ненавистно, что даже сейчас он способен вызвать такую реакцию. Он будто высосал весь воздух из салона, невозможно ни вдохнуть, ни выдохнуть. Аделаида молча смотрела, как он стаскивает форменную куртку «Харрикейнз», оставшись в черной футболке и черных же брюках, придающих ему сходство с наемным убийцей.
Наемным убийцей, нацелившимся разрушить ее бизнес. И будущее.
И все из личных эгоистичных соображений.
— Не мог бы ты напомнить Эвану, что моя машина находится на уровне C? — Она наградила его гневным взглядом, мысленно призывая себя не слишком впадать в эмоции. Нельзя давать волю ярости, как бы сильно этого ни хотелось.
Долгие годы, наблюдая Демпси в действии, она изучила его достаточно хорошо, чтобы понимать, что никто пребывающий в плену собственных чувств не сможет одержать над ним победу. Руководствуясь хладнокровием и здравым смыслом, он игнорирует оппонентов, не способных вести переговоры.
— Неразумно садиться за руль, когда ты взвинчена, — заметил он, вытягивая руку вдоль спинки сиденья.
Почти касаясь ее. Почти.
Совсем не так, как в крошечном офисе перед пресс-конференцией, когда Аделаида пыталась заслонить дверь, чтобы не дать ему уйти. Тогда она ощутила тепло его руки на бедре. На краткое мгновение их тела соприкоснулись, и у нее едва не случилась остановка сердца. Натужно сглотнув, она запретила себе думать о странном влечении. Очевидно, с его стороны ничего подобного не было.
— И похищать ассистентку, с которой встречаешься, тоже неразумно, — с горечью парировала она.
— Мы не встречаемся, а обручены. — Он легонько дернул ее за прядь волос, будто она маленькая девочка с хвостиками, готовая следовать за ним куда угодно, стоит лишь пальцем поманить. — Позднее я пошлю кого-нибудь забрать твою машину. А пока безопаснее держаться вместе.
— Для кого именно безопаснее? — Аделаида подавила желание отодвинуться от Демпси, чтобы не дать понять, как глубоко затронуло ее его галантное обращение. Верно, она все еще сердится, хотя тело затопила новая волна жара. — И кто дал тебе право решать, что мне делать, а что нет? Разверни эту чертову машину!
Запертая на заднем сиденье роскошного автомобиля в компании харизматичного мужчины, она попала во власть мощных эмоций, с которыми давно, но безуспешно боролась.
— Ни ты, ни я не станем привлекать к команде ненужного внимания.
— Неужели? По этой причине ты во всеуслышание объявил о нашей так называемой помолвке, зная, что я не смогу возразить? — Она с силой сжала кулаки, пытаясь обуздать гнев.
Эван вырулил на шоссе, ведущее на запад, в противоположную от ее дома сторону. Прямиком к особняку Рейно в Метейри. Мир вращается вокруг желаний Демпси.
— Уверен, ты думаешь, что я сделал это исключительно ради себя. И команды. Хотя на самом деле это и для тебя тоже. — Взгляд его золотисто-карих глаз оставался прикованным к ней, даже когда на многочисленных экранах стали транслировать футбольные новости. Какая женщина не дрогнет, став единственным объектом пристального внимания мужчины вроде него?
— Хотя бы ради нашей многолетней дружбы не нужно мне врать. — Она пыталась успокоить свое глупое сердце, из-за близости Демпси работающее с перебоями. — Хоть друг с другом мы можем быть совершенно откровенными, а?
— Я откровенен как никогда! — Демпси придвинулся ближе к Аделаиде. — Я не хочу становиться свидетелем твоего поражения. Никогда и ни в чем. Даю слово, если ты пробудешь со мной еще сезон, я окажу твоей фирме всяческую поддержку. Ты ведь знаешь, какие у меня связи.
Серьезное обещание, куда более серьезное, чем браслеты с бриллиантами в качестве утешительного приза.
— Я не хочу фирму, осененную благодатным светом семьи Рейно. Хочу все сделать сама, чтобы было чем гордиться. — Раньше он бы понял, что она имеет в виду. — Неужели не помнишь, какие чувства испытываешь, создавая что-то, целиком и полностью принадлежащее тебе? Без поддержки.
Звонок телефона не дал ему возможности ответить.
— Рейно! — прорычал он в трубку.
Аделаида кипела от злости. Именно по этой причине ей и нужно покинуть Демпси. Он всецело предан своей команде и семейному бизнесу и уже много лет не уделяет времени ни ей, ни некогда существовавшей между ними дружбе. Разговаривает с ней, как с сотрудницей, а не как с девушкой, посвященной во все его тайны.
Ему ничего не известно о шагах, предпринятых ею в последние недели. Например, о том, как она сумела раздобыть деньги на создание своей первой модели одежды. Аделаида устала от того, что он не хвалит ее усилия и вообще никак не признает то, что она делает. Она по горло сыта его миром, не способным остановиться хоть на мгновение. Даже ради беседы.
К тому времени, как Демпси нажал клавишу отбоя, Аделаиде едва удавалось сдерживать гнев.
Пришло время положить этому конец.
***
Урегулировав проблемы в Сингапуре, где уже наступило утро понедельника, Демпси отложил телефон, надеясь, что краткий перерыв в разговоре позволил Аделаиде остыть и осознать его правоту. Своим неожиданным заявлением об увольнении она загнала его в угол. И что делать в подобной ситуации? Объявление о помолвке всего лишь контрмера.
— Аделаида, — начал он.
Она смерила его гневным взглядом.
— Как мило с твоей стороны заметить, что мы вообще разговариваем. — Едкие слова свидетельствовали о том, что она не успокоилась. — Напомнить тебе, что именно мы обсуждали? Во-первых, нашу так называемую смехотворную помолвку. Во-вторых, твою подлую уловку, заставившую Эвана солгать, чтобы удержать меня в спорткомплексе. В-третьих, твою неспособность понять, почему я хочу создать собственную фирму с нуля, без поддержки всесильной империи Рейно.
— Ради всего святого, как ты можешь обвинять меня в неспособности понять, каково это — стремиться основать собственную компанию? Собственную команду? — Его голос сделался жестким, как бы он ни старался смягчиться. — Тебе отлично известны причины, побудившие меня заняться тренерской работой. Ты знаешь, почему мне так важно принести этому городу победу на чемпионате.
Он вспомнил, как они ездили домой прежде. В школьном автобусе, битком набитом более крупными и сильными детьми, привыкшими завоевывать уважение к своей уличной банде, вербуя новых членов и поколачивая тех, кто отказывался вступить в их ряды. Разумеется, он все понимал. Отдавал должное прошлому, создавая с помощью команды благоприятную обстановку в обществе, нуждающемся в ориентирах. Уж лучше пусть молодежь болеет за «Харрикейнз», чем вливается в уличную банду.
Аделаида молчала, глядя на него с каменным выражением. Он не имел представления, о чем она думает. Он спрашивал себя, когда же лишился способности читать ее как открытую книгу. Скользнул взглядом по ее упрямо сжатым губам. Что это означает, понятно без слов. Однако после неожиданного соприкосновения до пресс-конференции Демпси овладела навязчивая мысль узнать, каковы на вкус эти губы. Он многие годы не позволял себе подобных мыслей, всегда трепетно оберегая дружбу. Но после того как дотронулся до нее сегодня, в душе будто что-то надломилось. И это не внезапное осознание того, что Аделаида — женщина, как несколько раз случалось с ним в подростковом возрасте. Это влечение было столь яростным, что Демпси задумался, сможет ли продолжать видеть в ней всего лишь друга. Это привело его в замешательство. Он слишком полагался на нее все эти годы, чтобы позволить себе испортить с ней отношения.
Но это уже случилось. Она не из тех, кто заводит интрижки, а для него привычны именно отношения с ограниченным сроком годности.
Сделав над собой усилие, он возобновил разговор:
— У меня контрольный пакет акций в компаниях по всему свету. Но должность гендиректора того и вице-президента сего не сравнится с тренерской работой, так как на них меня просто назначили, а в спорте я сам завоевал себе место в лиге. Я ставлю свое клеймо на эту команду, а через нее на весь город, и делаю это прямо сейчас, собственными руками.
Он отвел взгляд, чтобы не видеть Аделаиду, которая вдруг перестала быть просто другом. Не хотелось думать о ее губах.
— Ты прав. — Она легонько сжала его плечо. — Я просто расстроена по множеству причин. Но ты можешь по праву гордиться командой, в которую вложил столько усилий.
Убирая руку, она нечаянно задела его бедро. И поспешно отпрянула.
Демпси пожалел, что не может столь же быстро скрыть собственную реакцию.
— Я понимаю, ты сердишься. — Возможно, именно в этом источник напряжения. Страсти накалились из-за поражения команды, начала регулярного сезона и попытки Аделаиды оставить свой пост. — И все же давай выработаем план, который поможет нам преодолеть трудности. Ты хочешь начать собственное дело — что ж, отлично. Просто дождись окончания сезона, и я помогу тебе хотя бы в плане финансирования. Я могу предложить куда более выгодные условия, чем банк.
Луна низко висела над озером, внедорожник петлял по извилистым боковым улочкам, пробираясь к обширному участку Рейно, имеющему выход к воде. Озеро в этом месте было мелким, и владельцам лодок пришлось установить длинные настилы, чтобы швартовать суда. Демпси уже и забыл, когда последний раз катался на лодке.
— Это очень щедрое предложение, но я не могу задержаться на целый сезон. Я опубликовала в Интернете дизайн первой футболки и собрала средства на ее изготовление. Мне нужно исполнить это обязательство, пока не опередили конкуренты.
Демпси укорил себя в том, что пропустил эту важную веху в становлении ее бизнеса. И пусть это всего лишь сбор средств на производство небольшой партии футболок, а не запуск огромной империи — не важно. Он не мог не восхититься способностью Аделаиды рекламировать товар так, чтобы потенциальные покупатели приобрели его еще до создания. Она умна. И смекалиста. Тем больше причин оставить ее при себе. Он может помочь с бизнесом, но прежде она должна помочь ему.
— Мои поздравления, Адди! Я и не знал. Дай мне четыре недели. — Он не собирался идти на компромисс, но за месяц надеялся уговорить ее задержаться подольше, показав, что у нее есть собственное место в команде. — Мое предложение остается в силе. Я помогу со стартовым капиталом при твоем сохранении полного контроля, а ты останешься со мной на месяц, чтобы раскрутить сезон.
— Что насчет нашей так называемой помолвки? Что ты будешь делать с этой фикцией в следующем месяце?
— Можешь расторгнуть ее по любой причине, какую сочтешь нужной.
В честности Аделаиды Демпси не сомневался. Когда придет время «порвать отношения», она не устроит скандал, как Валентина. Особенно учитывая, что они по-прежнему будут работать вместе и он ни за что на свете не согласится ее потерять. Четыре недели — достаточный срок, чтобы задобрить ее. Ставки слишком высоки. Сезон вроде этого случается раз в жизни. Если он не использует это по максимуму и не выиграет чемпионат, может никогда не получить второго шанса.
— А до тех пор? Как это внезапное заявление воспримет твоя семья? Хоть им-то правду скажешь, чтобы не пришлось притворяться?
Внедорожник миновал внушительных размеров особняк, выстроенный в неогреческом стиле, в котором Демпси провел юношеские годы и в котором теперь жил его старший брат Жэрве. Анри и Жан-Пьеру принадлежал итальянский особняк по соседству, площадью в одиннадцать тысяч квадратных футов, но они редко там бывали. Анри с женой имели дом в Гарден-Дистрикт, а Жан-Пьер проводил футбольный сезон в Нью-Йорке со своей командой.
Жилище Демпси было чуть поменьше. Он выбрал дизайн, повторяющий неогреческий стиль главного особняка, с четырьмя белыми колоннами на фронтоне и двойной галереей в задней части дома, спускающейся к озеру.
Эван припарковал машину перед особняком, но Демпси не спешил открывать дверь.
— Моей семье незачем знать правду о характере наших отношений. — Он взял Аделаиду за руку, чтобы успокоить. — Будет проще, если мы сохраним подробности в тайне.
Повинуясь рефлексу, она ответила на рукопожатие. Будто они все еще друзья. Но, черт подери, Демпси снова почувствовал вспыхнувшую между ними искру, как в спорткомплексе.
— Твоя семья в эту сказку не поверит. Наши отношения слишком долго оставались платоническими, чтобы вдруг превратиться в иные.
Она выдернула руку. Либо Демпси теряет сноровку покорителя женщин, либо сегодня они чувствуют себя «по-другому». Впервые ли это случилось с ней сегодня, или она и прежде видела его в своих романтических грезах? Отчаянное желание выяснить это встревожило Демпси.
— Наши отношения не касаются моей семьи.
Братья слишком заняты собственными жизнями, чтобы обращать внимание на него вне контекста тренерской работы. Он паршивая овца с тех пор, как отец ввел его в семью.
— Заявление о помолвке было необходимо. Валентина угрожала сорвать мероприятие по сбору средств для фонда «Светлое будущее Нового Орлеана», рассказав прессе дрянную историю о «Договоре о неразглашении». Моя новость в разы превзошла любую из сфабрикованных ею, теперь никому нет дела до ее сказочки.
— Как удобно.
Пошарив в лежащей на коленях сумочке, Аделаида извлекла тюбик бальзама и провела аппликатором по губам, оставив на них блестящую полоску. У Демпси во рту тут же увлажнилось. В следующее мгновение он вспомнил ее слова.
— Да, это действительно удобно. — Он наблюдал за тем, как она убирает пряди волос за уши — верный признак нервозности. — Помолвка поможет мне держать тебя при себе и не допустит саботажа, который Валентина планирует устроить, чтобы расстроить наши планы.
— Не вижу в этом ничего удобного. — Глаза Аделаиды яростно засверкали, щеки порозовели от эмоций. — Я не актриса и не могу заставить твою семью поверить в помолвку, когда все время, что мы знакомы, ты едва меня замечал.
— Вдвоем мы с этим справимся.
— Если ожидаешь, что я начну делать замысловатые прически или расхаживать по твоему дому в облегающих туалетах, чтобы убедить всех, что именно та женщина, способная завоевать твое внимание…
— Думаешь, я замечаю в женщине это? — Демпси не знал, что его больше поразило: то, как она взъерошила волосы, или то, что считает его поверхностным.
— Твой вызов очевиден. — Демпси ощутил шевеление в груди, нечто более мощное, чем прежние вспышки влечения к ней.
То была потребность доказать ее неправоту. Он вовсе не поверхностен, просто привык встречаться с женщинами, которые относятся к отношениям легко. Сам он никогда никому не давал ложных надежд.
— Я не бросаю тебе вызов. Просто напоминаю, что испокон века тебя влекло к слабому полу. Не я одна сочту эту помолвку фарсом.
Она потянулась к дверной ручке, будто желая завершить разговор на столь неприятной ноте, но Демпси перехватил ее руку, не давая выйти.
— Никто не посмеет усомниться в том, что ты безраздельно владеешь моим вниманием. — Пространство между ними будто сжалось, Аделаида замерла. — Я буду вести себя весьма убедительно. Ты мне веришь, Аделаида? — Ему хотелось услышать заверение из ее уст, возможно, потому, что давным-давно никто не оспаривал искренности его слов. — Или доказать?
Она пристально всматривалась в его глаза, приоткрыв губы. Все еще сомневается или мечтает о поцелуе, который положит конец препирательствам?
— Да, верю.
Выиграв, таким образом, спор, Демпси был вынужден отпустить ее. Ему бы испытать облегчение, потому что не хотел давать Аделаиде ложные надежды, а он чувствовал лишь разочарование оттого, что она не бросила ему вызов, заставив поцеловать себя. Он бы с радостью доказал, что влечение к ней на сто процентов реально.

Глава 3

Поднимаясь вслед за Демпси на широкую веранду, Аделаида размышляла о странных событиях сегодняшнего дня, в свете которых даже собственная хромота из-за сломанного каблука казалась соответствующей.
Строительство своего дома Демпси начал, едва заняв пост тренера команды, хотя завершилось оно лишь прошлой весной. Массивный белый особняк напоминал дом, в котором он вырос, что лишь усиливало довлеющий над ним комплекс семьи Рейно. Жилище, занимающее чуть меньше десяти тысяч квадратных футов, столь же внушительно и устрашающе, что и историческая резиденция позапрошлого века. За высокими дубами, поддерживающими уединенную атмосферу места, виднелась только крыша главного дома. Аделаида всегда чувствовала себя здесь чужой, и не только из-за приумножаемого веками богатства семьи.
Сегодня причин ощущать себя не в своей тарелке больше обыкновенного.
Сердце яростно стучало, не желая успокаиваться после разговора с Демпси. Кружилась голова, и это мешало сосредоточиться, спрятаться за маской профессионализма, привычным средством обороны. О чем он только думал, вовлекая ее в водоворот своего чувственного внимания? Оказавшись между его крепкими руками, она едва не забыла, как нужно дышать. Его грудь находилась всего в нескольких дюймах от ее, мешая размышлять здраво. Для чего нужно разыгрывать этот безумный фарс перед семьей, которая всегда повергала ее в ужас.
Оставив туфли на крыльце, она прошлепала в дом босиком. Решила, что все же сумеет убедить Демпси в своей точке зрения и оставит пост, а он кардинально изменил правила игры. Она знала, чего ожидать. Стоит ли повременить с запуском производства своей продукции? Или надо побороться за право прекращения обязательств перед «Харрикейнз»? Для решения этих вопросов требуется трезвый ум, не замутненный вспышками чувственности.
— Должно быть, ты помнишь план дома. Наверху гостевая спальня и еще одна внизу. — Демпси провел ее через просторное фойе с величественной лестницей. — В обеих смежные ванны. Могу отправить Эвана к тебе домой, чтобы привез вещи. Все равно он поедет за твоей машиной.
Они остановились у огромной кухни, соединенной со столовой, с высокими, от пола до потолка, французскими окнами, из которых открывался прекрасный вид на озеро. Французские окна в семейной гостиной вели на веранду и далее на лужайку. Дом идеально подходил для приема большого количества гостей, однако Демпси редко устраивал вечеринки. Аделаиду тоже не приглашал ни разу, хотя в подавляющем большинстве случаев именно она вела переговоры с поставщиками. В основном он проводил время в дороге или офисе. Едва ли он часто ночует дома.
— Особняк прекрасен, — оценила она. — Должно быть, ты доволен тем, как все получилось. Я, конечно, изучала планы, но увидеть его готовым. Вау!
Она восхищенно покачала головой, заметив на потолке медальоны, выполненные в единой теме со светильниками. Либо подлинные предметы старины, привезенные из-за рубежа, либо мастерская имитация. Установленный на кухне камин из природного камня, даже не будучи растопленным, придавал помещению уютный вид, а на камине в семейной гостиной красовался узор из геральдических лилий — тот же самый мотив, что и на медальонах на потолке.
— Благодарю. Вот только бываю здесь от случая к случаю, однако счастлив иметь такой дом. Давай-ка я закажу еду, и мы разработаем план действий на следующие несколько недель. — Он положил телефон на стол, который, наряду с кухонной техникой, помогла выбрать Аделаида.
— Что угодно сгодится.
Есть она не хотела, тело до сих пор трепетало от чувственного голода, пробужденного несколькими жаркими минутами на заднем сиденье «лендровера».
Даже в огромном доме, где их разделяли не дюймы, а футы, сила его магнетического притяжения не ослабевала. Когда он зашагал к ней, у нее сперло дыхание, а в груди екнуло сердце. Одно дело — игнорировать реакцию собственного тела, когда он обращается с ней как с другом, но теперь он выбрал иную линию поведения, непрерывно дразня и намекая на химическую связь, возможную между ними. Все ее существо, казалось, искрится и медленно вскипает от открывающихся возможностей. Такое отвлечение внимания серьезно усложнит профессиональную деятельность.
Аделаида решила прежде всего выработать стиль поведения с Демпси в свете мнимой помолвки, а потом постараться как можно скорее убраться из его дома. Она не переживет перспективы проводить с ним двадцать четыре часа в сутки, особенно потому, что не уверена в искренности его влечения. Вдруг он всегда знал об ее чувствах, которые, как ей казалось, она успешно скрывает? Неужели он насколько жесток, чтобы использовать их себе во благо?
— Эрика вынашивает близнецов, и Жэрве нанял шеф-повара на полный рабочий день. Проще всего позвонить ему.
— Я слишком взвинчена, чтобы есть. Давай приготовлю нам чай.
— Чай. — Демпси напечатал что-то на своем телефоне и покачал головой. — Я закажу несколько блюд. — Он отложил телефон в сторону. — Эван все привезет через полчаса. А пока покажу тебе комнаты, чтобы ты могла выбрать. Здесь можешь не опасаться прессы. Служба безопасности в моей семье не уступает Форт-Ноксу[3].
Меньше всего хотелось выбирать спальню в его доме, учитывая пульс, учащающийся всякий раз, когда она оказывается рядом с ним. Сегодня некая важная часть их отношений изменилась навсегда, словно пала стена, которую она считала нерушимой.
Демпси открыл дверь роскошной спальни. Ковры на полу были выполнены в сине-серой гамме, гармонирующей с обивкой стен. В центре стояла большая современная двуспальная кровать, застеленная белоснежным покрывалом, и белый двухместный диван перед серым гранитным камином.
В ванной комнате имелась каменная ванна, не уступающая размером детскому бассейну. Акценты были расставлены с помощью белого мрамора и серых шкафчиков.
— Разве это не твоя спальня? Я думала, эту ванну ты подбирал исключительно под свой вкус.
Аделаида вдруг осознала, что позволила себе встать слишком близко к нему. Подайся она еще чуть вперед, прижмется щекой к его широкой спине. Мысленно она представляла Демпси в этой самой ванне, с блестящей от воды кожей.
— Из комнаты наверху вид лучше. Я покажу тебе спальню рядом с моей.
— Нет. В смысле в этом нет необходимости. Я готова провести нынешнюю ночь здесь.
Дольше задерживаться она не собиралась. Одна-то ночь уже перебор, но нельзя уйти прямо сейчас, прежде нужно прояснить много вопросов.
— Уверена, что тебе будет комфортно здесь одной?
Демпси знал, что Аделаида предпочитает селиться ближе к нему. Когда она была подростком, ее жилище подверглось взлому, а он тогда уже переехал к Рейно. С тех пор временами она беспокойно спит ночами.
— Абсолютно. Ведь служба безопасности в твоей семье не уступает Форт-Ноксу, не забыл? — Под крышей дома Демпси она точно не сможет сомкнуть глаз по причинам, не имеющим ничего общего с давней кражей, когда она еще полчаса после ухода воров пряталась под кроватью. — Кстати, ты упоминал разработку плана на последующие недели. — Она все же отступила на шаг. — Я буду спать гораздо крепче, после того как мы все обсудим. В действительности, как только мы все обсудим, я пожелаю тебе доброй ночи и уеду домой.
Она отлично изучила его привычки и знала, что он обычно вечерами просматривает игру в записи, чтобы детально проанализировать ошибки и с их учетом составить план следующей тренировки.
— Сначала давай поднимемся. Хочу показать тебе мою любимую часть дома.
Что-то в его голосе и взгляде пробудило ее любопытство. Возможно, проблеск озорства, какой подтолкнул их однажды забраться в дом с привидениями, который оказался самым потрясающим местом района. Правда, прежде Аделаиде пришлось побороть страх перед домом, на который якобы было наложено проклятие вуду. Кроме того, хотелось, чтобы привлекательный, сексуальный мужчина снова превратился в старого приятеля или, на худой конец, начальника. Поднимаясь вслед за ним по лестнице черного дерева, она не переставала думать о сверкающем в его глазах вызове.
Фойе в насыщенных малиновых тонах разительно отличалось от квартирки на Сент-Рош-авеню, где Демпси регулярно приходилось воевать не только с нутриями, но и с дружками матери, непрерывным потоком сменяющими один другого, причем каждый последующий оказывался злее и задиристее предыдущего. Однажды его мать, слывшая местной красавицей, провела ночь с отцом Демпси, заехавшим пообедать в ресторан, где она работала официанткой. Она не читала газет и потому не узнала Тео Рейно, но спустя лет десять увидела его по телевизору и, вспомнив давнюю мимолетную связь, позвонила ему.
Аделаида ничуть не удивилась, когда тот приехал забрать сына, не сомневалась, что он достоин куда лучшей участи, чем прозябание в восьмом округе. Будучи мечтательной девочкой, она частенько представляла его героем книги Марка Твена «Принц и нищий». Демпси наделен сильным характером, который невозможно скрыть за низким происхождением.
Аделаиде хотелось думать, что и сама она достойна большего, чем крошечная мастерская неподалеку от Сент-Рош-авеню, и намеревалась пробиться с помощью упорной работы и таланта, а не за счет богатства и власти Демпси Рейно.
— Сюда, пожалуйста. — Он жестом пригласил ее в другую комнату. Аделаида помнила о двух больших спальнях на втором этаже, в одну из которых, со смежной ванной, можно попасть через отдельный выход из гаража.
Демпси толчком распахнул дверь, впустив внутрь поток лунного света. Как зачарованная Аделаида вышла на балкон. В тот же миг во встроенном камине вспыхнул огонь. Демпси, должно быть, управлял им через программу на своем телефоне. Он подвел ее к перилам и остановился. Перед ними раскинулась сияющая в свете луны гладь озера Понтчартрейн. Деревья мягко шелестели листьями на ветру.
— Хоть я и провожу здесь совсем мало времени, это мое любимое место.
— Если бы это был мой дом, я вообще бы не покидала этот балкон.
Здесь и правда есть на что посмотреть. На поверхности озера плясали огни Метейри и нескольких плавучих казино. Длинные доки тянулись вперед, как пальцы, а поперек озера, насколько хватало обзора, раскинулась дамба, теряющаяся из вида на севере.
— Я и сам бы хотел проводить здесь больше времени. Зато им может насладиться кое-кто другой. Переезжай ко мне на несколько недель, поживи здесь.
Обычно Демпси терпеть не мог, когда его прерывают во время важного разговора, но появление Эвана с ужином предотвратило очередной отказ Аделаиды. Благоприятный знак.
Они ели в маленькой комнате, смотрели ключевые моменты игр и развлекались тем, что пытались угадать названия натуральных ингредиентов, доставлявшихся из Скандинавии, чтобы удовлетворить взыскательный вкус беременной невесты Жэрве. Белая спаржа с запахом хвои была довольно интересна, но Демпси больше пришелся по душе кайенский перец, который придавал лососю вкус креольских национальных блюд. Человека можно извлечь из трущоб и перевоспитать, но нельзя изменить его вкус. Биологическая мать Демпси была ходячим кошмаром, но до того, как пошла по кривой дорожке, стряпала отменно.
— Поверить не могу, что шеф-повар Жэрве готовит для тебя такие блюда. Вот и еще причина, по которой мне не следует оставаться здесь. Я же растолстею, как кадушка, если по первому звонку мне будут приносить такие кушанья. Разительный контраст с доставкой пиццы.
— Думаю, спаржа ничуть не повредит твоей фигуре.
Демпси всегда считал, что Аделаида слишком мало ест. С ней не сравнятся даже атлеты, ревностно высчитывающие количество белков и углеводов для достижения максимальных спортивных результатов. Он планировал дружеский ужин. Больше никаких спекуляций с чувственным напряжением. Нужно, чтобы Аделаида одобрила его план, а не пыталась изобрести способ улизнуть. Придется держать себя в руках.
Пока.
Если она переедет в его дом, он и сам станет проводить здесь больше времени, присматриваясь к ней, учась снова понимать с полуслова, восстанавливая былую дружбу, которую привык воспринимать как нечто само собой разумеющееся, в чем сильно теперь раскаивался. Еще не поздно все исправить. Он выкроит время помочь ей с составлением бизнес-плана, а заодно убедит остаться с ним до конца сезона.
— Ты не понимаешь. Пока ты искал для меня одежду, я заглянула в контейнер с десертом и от одного вида сладостей прибавила двенадцать фунтов. Видишь ли, там крем-брюле. Это неописуемо.
— Ты поняла по одному только взгляду? — Он помнил, какая она сладкоежка. Когда они были детьми, он каждый год отдавал ей шоколадный батончик, который получал в награду за хорошую успеваемость в школе. Теперь он мог бы купить ей целый бельгийский шоколадный магазин, а вот батончиков давным-давно не дарил.
— Ну, может, и попробовала кое-что, — усмехнулась она, но в следующее мгновение будто вспомнила, с кем разговаривает, и улыбка погасла. — Демпси, я не могу здесь остаться.
— Не можешь или не останешься?
— Я уже говорила, что не хочу притворяться перед твоей семьей, будто мы обручены. Живя здесь, я окажусь в тесном соседстве с ними. — Она указала на экран, где один из игроков команды противника, с которой «Харрикейнз» будут встречаться в следующее воскресенье, перехватил мощный пас. Об этой игре Демпси уже слышал.
Он не мог не восхищаться тем, как идеально Аделаида вписывается в его мир. Непросто преодолеть пропасть между босоногим прошлым и нынешней жизнью. Подчинившись порыву, он предпочел строить карьеру тренера, не погружаясь в семейный бизнес. А Аделаида всегда была рассудительной. По крайней мере до сегодняшнего дня.
— Я видел этот момент. За этим защитником определенно нужен глаз да глаз. Что же касается жизни в моем доме, о семье можешь не беспокоиться. Я буду проводить здесь больше времени и на вопросы отвечать сам.
— Разве ты можешь себе это позволить? Я знаю, ты часто ночуешь в спорткомплексе.
Расписание во время сезона действительно было безумным, и Демпси сутками пропадал на тренировках и встречах. Общался с координатором защиты и нападения, решал проблемы игроков. И при этом бесконечно просматривал записи игр, изучал стратегию противника и в соответствии с ней менял собственную. Он не сожалел о затраченных усилиях, которые в этом сезоне должны были окупиться сторицей.
— Ты важна мне, поэтому найду время.
Демпси видел, что удивил Аделаиду. Впервые он осознал, насколько долго пренебрегал ею, фокусируясь исключительно на своих целях, вот она и поразилась его признанию.
— Это очень мило с твоей стороны, но я понимаю, как ты занят. Мне и в собственном доме уютно и комфортно.
Демпси с преувеличенным вниманием осмотрелся по сторонам.
— А здесь тебе чего не хватает? Черт подери, Адди, скажи, что тебе не нравится?
— У тебя очень милый особняк.
Демпси недоумевал, сумеет ли видеть в ней исключительно друга. Одной мысли о ней в своей постели было достаточно, чтобы температура в помещении подскочила. Стремясь отогнать соблазнительный образ, Демпси уселся напротив Аделаиды, спиной к экрану.
— Но? — подсказал он более раздраженным, чем ему бы хотелось, голосом, сказывалось напряжение минувшего дня.
— Но каким бы милым ни был твой дом, я предпочитаю жить в окружении собственных вещей. Не понимаю, какой прок здесь находиться.
— А такой: здесь тебе гарантировано полное уединение и безопасность. За мои ворота ни один репортер не проникнет. — Он знал, что невмешательство в личную жизнь Аделаида ценит столь же высоко, как и он сам. Такая трактовка представлялась ему более предпочтительной, чем откровенное заявление о том, что он хочет держать ее под рукой и при каждом удобном случае убеждать остаться с ним на сезон. — Тебе не хуже моего известно, что общественность будет проявлять большой интерес к нашей помолвке, особенно после того, с каким тщанием пресса освещала мой разрыв с Валентиной.
— Значит, я должна прятаться здесь из-за твоей невменяемой бывшей любовницы? Мне вообще-то тоже нужно заниматься делами.
— Воспользуйся моим офисом. Здесь есть все необходимое.
— Мне не нравится такое положение.
А Демпси надеялся, что с препирательствами покончено! Он не мог припомнить ни единого раза, когда их мнения в чем-то расходились.
— А мне не нравится, что ты собираешься уйти от меня, вот и пытаюсь придумать разумное решение.
Она хотела возразить, но передумала.
— Что такое?
— Я совсем не стремлюсь превращаться в звезду колонки светских сплетен вместе с тобой.
— Твое имя миллион раз упоминалось в прессе.
— Но не в связи с романтической историей. На носу сбор средств для «Светлого будущего Нового Орлеана», и, что бы ты ни говорил, я неуверенно чувствую себя в роли твоей невесты.
— Неужели ты до сих пор переживаешь из-за прически и модных нарядов? — Ее замечание по-прежнему жгло его душу. — Мы уже это обсуждали. Если ты права и я действительно стал предсказуем в плане девушек, с которыми встречаюсь, буду счастлив сломать с твоей помощью этот стереотип.
— Я не имела в виду выбор девушек по внешним данным. Печальная правда заключается в практической стороне вопроса. У меня гардероб секретарши, а не невесты.
Демпси попытался скрыть усмешку, но не сумел.
— Хочешь сказать, тебя нужно переодеть в дизайнерское платье?
— Сотри с лица эту самодовольную ухмылку, — огрызнулась Аделаида, и Демпси в очередной раз понял, как скучает по прежним дружеским отношениям.
— Не хотел тебя обидеть. Но на этой неделе у меня совсем нет времени на походы по магазинам, Адди. Ты же знаешь, нам предстоит игра с чемпионами Национальной конференции.
— Ну ты и хитрец. — Ее волосы рассыпались по плечам.
Демпси много раз видел подобное, но никогда прежде его рот не увлажнялся от слюны, а чресла не затвердевали от желания.
Должно быть, эмоции отразились на лице, потому что Аделаида вдруг перестала улыбаться.
— Я что-нибудь придумаю. — На ее лице отражались синие блики телевизора, а сквозь тонкую ткань футболки проступали изящные очертания тела. — И с гардеробом, и с моим бизнесом. Воспользуюсь твоим офисом и поживу здесь. Всего-то четыре недели.
Аделаида согласилась. Демпси в полной мере насладился маленькой победой.
— Благодарю.
Ему хотелось скрепить сделку рукопожатием. Или поцелуем. Или ночью страсти в постели. Но если он тронет ее хоть пальцем, разрушит хрупкое соглашение, над которым они работали на протяжении нескольких последних часов. Аделаида заслуживает лучшего обращения. Она кивнула. Огромная футболка сползла с ее плеча, обнажив кусочек золотистой кожи.
— А теперь оставлю тебя смотреть записи.
Она зашагала к двери. Демпси стоило невероятных усилий не броситься следом.
— Я горжусь возможностью назвать тебя своей невестой перед семьей и прессой. Перед целым треклятым миром.
Он решил, что она заслуживает узнать это. Сегодняшний день показал, что слишком часто он принимал ее дружбу без должного почтения. Слишком долго не обращал на нее внимания по-настоящему. Зато сейчас обратил, и в ответ прочел на ее лице смесь разнообразных эмоций.
— Доброй ночи. — Ее щеки порозовели от смущения.
Когда она вышла, Демпси повернулся к телевизору, хотя понимал, что происходящее на экране не сумеет привлечь его внимание так, как это удалось Аделаиде.

Глава 4

— Милая, перестань вертеться, — невнятно пробормотала мать Аделаиды, удерживая губами пригоршню портновских булавок.
— Просто я нервничаю. — Аделаида стояла на потертой виниловой скамеечке в однокомнатной квартирке на Сент-Рош-авеню, где прошло ее детство.
До первого появления на официальном мероприятии вместе с Демпси — сборе средств для его фонда «Светлое будущее Нового Орлеана» — оставалось чуть меньше часа, когда она поняла, что платье для этого случая слишком длинное, даже туфли на высоких каблуках не спасут ситуацию. Она могла бы позвонить в бутик, в котором Демпси разрешил ей покупать все, что душе угодно, но, смущенная заоблачной ценой платья, не решилась пригласить портного укоротить его. При покупке она совершила оплошность, не захватила туфли.
И Аделаида отправилась за помощью к маме, где не была с тех пор, как на первых полосах стали появляться статьи о ее помолвке. Она ненавидела себя за то, что даже матери не может рассказать правду. Зато может подпитаться ее любовью. Ей просто необходимо увидеть родное лицо, чтобы снять нервное напряжение!
— Адди, ты помолвлена с одним из богатейших и влиятельнейших мужчин штата и могла бы пригласить целую дюжину модисток на подгонку этого прекрасного платья, а не терзать полуслепую мать, которой требуются бифокальные очки.
Чувство вины больно кольнуло в сердце.
— Ничего ты не слепая. — Она поцеловала мать в щеку, с наслаждением вдыхая аромат лимонной вербены. — А с твоими стежками не под силу тягаться ни одной мастерице с Мэгазин-стрит. Прости, что свалилась как снег на голову в последнюю минуту. Просто очень соскучилась по тебе, и, кроме того, не хотелось, чтобы какая-нибудь бесцеремонная модистка осудила про себя мою обувь или размер груди, не соответствующий столь элегантному наряду.
Делла Тибодо окинула дочь пристальным взглядом. Властная женщина, она была вынуждена много работать, чтобы вырастить дочь после смерти мужа: тот утонул, когда Адди была еще совсем крошкой. Дочь унаследовала от матери твердость характера, хотя временами ей и казалось, что это качество проявляется недостаточно сильно. Творческой жилкой и мечтательностью она, очевидно, обязана отцу. Но именно несгибаемая трудовая этика матери позволила ей преуспеть.
— Прикуси язык. Как ты собираешься справляться с будущей свекровью, раз не можешь даже самонадеянную девчонку-швею поставить на место?
— Знаю, я веду себя глупо, — согласилась Аделаида и часто заморгала, стараясь скрыть охватившие ее чувства. Неделя выдалась просто безумная. Приходилось совмещать роль ассистентки, не забывая о собственном бизнесе, и невесты, одновременно борясь с волнами ностальгии по прежним чувствам к Демпси. — Живя с Демпси, в эмоциональном плане я будто оказалась на американских горках. Никак не могу привыкнуть к тому, что Рейно под силу перекроить мир по своему усмотрению.
Демпси круглосуточно доступны любые услуги, начиная от шеф-повара и заканчивая шофером. Теперь и ей тоже. Много лет Аделаида наблюдала за этой роскошью с деловой точки зрения, не понимая, что это распространяется на личную жизнь. Демпси, например, велел парижским дизайнерам прислать образцы тканей для ее платья на сегодняшний вечер. А кольцо? Она едва не лишилась чувств, открыв сверток, доставленный посыльным в сопровождении охранников. При виде крупного желтого бриллианта в окружении более мелких белых она в буквальном смысле слова лишилась дара речи.
Судя по кольцу, избранница Демпси будет пристально оцениваться тысячей глаз, что десятикратно увеличивало нервозность.
— Милая моя девочка. Ты так эмоционально все воспринимаешь, что я не могу не задаться вопросом: уж не беременна ли ты?
— Мама! Ничего подобного.
Посмотрев на нее еще некоторое время, Делла вернулась к подгонке длины.
— Ну, ты же не можешь отрицать, что объявление о вашей помолвке прозвучало как гром среди ясного неба. Сплетни в таком случае неизбежны. — Делла до сих пор была одета в фиолетовый медицинский костюм, недавно вернувшись с дежурства в больнице, где работала сколько Аделаида себя помнила.
Слова матери заставили взглянуть на происходящее другими глазами.
— Это неправда, и злым языкам придется умолкнуть, так как живот у меня расти не будет. Просто мне очень хочется, чтобы сегодняшний вечер прошел как можно лучше, вот и волнуюсь. Я переживаю, что все уже идет не так, как планировалось. Из-за проблемы с платьем мне может не хватить времени на прическу и макияж.
— Адди, ты обручилась и должна светиться от счастья, а не бежать сломя голову к маме или беспокоиться о макияже. Расскажешь мне наконец, что происходит?
Она осознала, какую ошибку совершила, приехав сюда. Ее мать не из тех людей, кто снисходительно относится к чужой глупости. Аделаида сильно рискует, находясь рядом с Демпси днем и ночью. Что, если воскреснут былые чувства?
Честно говоря, похоже, это уже произошло. Аделаида вспомнила, что на этой неделе короткое замыкание в голове случалось всякий раз, как она оставалась с Демпси наедине.
— Знаешь, Демпси мне всегда нравился. — Она не желала лгать и решила открыть маленький кусочек правды.
— Только слепой не увидел бы на твоем лице обожание в те времена, когда ты была девчонкой. Да, милая, я помню, он тебе нравился.
— Так вот, его предложение застало меня врасплох, я хочу убедиться в том, что, прося меня стать женой, он руководствовался правильными мотивами. Не желаю оказаться женщиной, подвернувшейся под руку в нужный момент.
Делла на мгновение замерла. Аделаида ожидала вердикта, не сводя глаз с розовой щербатой чашки, которую собственноручно раскрасила и подарила Делле на день матери, когда училась в начальной школе.
— Что верно, то верно. К этому мальчишке удача благоволит с тех самых пор, как однажды за ним приехал лимузин. Мне кажется, тебе стоит заставить его поволноваться. Удиви его.
— Думаешь?
Эван взял с нее слово, что она управится в срок и ровно в семь вечера встретится с Демпси у входа, чтобы внутрь они вошли вместе. Аделаида испытывала одновременно нервную дрожь и радостное возбуждение.
— Не думаю, а точно знаю. Уж слишком ты доступна для этого мужчины.
— Он мой босс.
— Даже если и так, в браке он главенствовать не будет! Нет, нет и нет. Супружество подразумевает партнерские отношения, поэтому не позволяй думать, что его невеста будет той же женщиной, что и ассистентка.
Очень ценный совет, если бы помолвка была настоящей, но в последующие несколько дней Аделаида будет оставаться подчиненной, а не нареченной. С другой стороны, с тех пор как случайно дотронулся до нее в спорткомплексе на прошлой неделе, он смотрит на нее с плохо скрываемым жаром.
— Возможно, я и в самом деле его удивлю.
Аделаида принялась подводить глаза, надеясь создать образ экзотической красавицы. Тушь не подвела. Кроме того, Аделаида окончила художественную школу и с легкостью создала знаменитый «дымчатый взгляд».
— Никаких «возможно». И платье — отличное начало. Сегодня вечером ты точно не будешь похожа на чью-либо секретаршу.

— Как скоро вы подъедете? — Демпси прижал телефон к уху.
На этой неделе «лендровер» с Эваном были отданы в распоряжение Аделаиды, так как ее безопасность Демпси мог доверить только ему. Под безопасностью понималось, конечно, не предотвращение физической угрозы. Едва ли временной невесте придет в голову наведаться в их старый район. При этой мысли у него задергивался глаз. После окончания колледжа Аделаида переехала в квартирку неподалеку от Французского квартала, а ее мать так и осталась жить на Сент-Рош-авеню. Даже мать Демпси и то нашла жилье в живописном зеленом уголке у озера.
— Через две минуты будем, — заверил Эван. — Я уже за зданием, ползу в плотном потоке машин.
— Я выйду вам навстречу.
Он хотел лично заехать за Аделаидой, но тренировка затянулась до бесконечности, а совещание после нее и того дольше.
Демпси надеялся, что сбор средств для фонда пройдет благополучно. Что бы там ни происходило в семье Анри, можно не сомневаться, что в воскресной игре он приведет команду к победе.
— Я вас вижу. — Голос Эвана вывел Демпси из задумчивости. — Собираюсь остановить машину у обочины, чтобы пощадить туфли мисс Аделаиды.
Демпси увидел «лендровер» и зашагал к красной ковровой дорожке. Участники — игроки и местные политики, люди искусства и филантропы — прибывали. Одинокий трубач в белом костюме обеспечивал музыкальное сопровождение.
Сотрудница фонда поспешила к Демпси, чтобы продеть в петлицу цветок и отчитаться о прибывших на данный момент гостях. Поблагодарив, он отослал ее восвояси. «Лендровер» между тем подъехал к ковровой дорожке.
Безразличный к протоколу, Демпси не стал дожидаться, когда Эван откроет дверь Аделаиде. Он сделал это сам.
Вау!
При виде Аделаиды мысли о гостях, игроках и благотворительности тут же вылетели у него из головы. На ней было розовое кружевное платье, ничем, однако, не напоминающее бабушкину салфеточку. Расшитое бисером и плотно облегающее фигуру, платье не отличалось глубоким декольте, зато время от времени под его розовым кружевом проступала бронзовая кожа. Бедра, например.
Демпси всегда знал, что Аделаида привлекательная женщина. Но ее повседневный гардероб успешно скрывал красоту, которая теперь разве что не припечатала его к полу. Сделав над собой усилие, он оторвал взгляд от ее тела и посмотрел в лицо.
В ее глазах пылал такой же жар, что и в его собственных.
Задуманная им шарада с помолвкой оказалась очень и очень реальной. Демпси напомнил себе об осторожности: нельзя поддаваться порыву страсти, это может больно ранить Аделаиду.
— Выглядишь очень красиво. — Обняв за талию, он привлек ее к себе.
От Аделаиды фантастически пахло розами. Ей очень шла прическа: зачесанные назад волосы с несколькими прядями, свободно ниспадающими на лицо. Демпси не мог вспомнить, когда последний раз видел ее с распущенными волосами.
— Благодарю. — Она с силой сжимала в руке расшитую бисером маленькую розовую сумочку, а на пальце ярко сверкало обручальное кольцо. — И спасибо за кольцо. В жизни не видела ничего прекраснее.
Демпси заказал кольцо, как только объявил о помолвке, чтобы к сегодняшнему мероприятию оно точно было готово. К сожалению, лично вручить его Аделаиде не довелось.
— Аделаида! — крикнул кто-то с улицы.
Она остановилась. Обернулась.
Сверкнула вспышка фотокамеры.
— Известно ли вам, что Валентина Рашная будет присутствовать на сегодняшнем вечере? — Репортер пытался перекричать звук трубы и гомон голосов.
Демпси напрягся, готовый ответить, но Аделаида и сама блестяще справилась:
— Как великодушно с ее стороны поддержать сбор средств для «Светлого будущего Нового Орлеана»! — Она с улыбкой прижала руку к груди Демпси и склонила голову, будто они и правда влюбленная пара.
Она просто позирует для фото, одновременно демонстрируя кольцо? Подыгрывая, он чмокнул ее в макушку и подтолкнул к двери.
— Отлично сработано. — Демпси очень хотелось увести Аделаиду подальше от людских глаз и поговорить. Убедиться, что она в самом деле хочет присутствовать на этом мероприятии, зная о возможном появлении Валентины. Но к ним уже спешили люди, лишая их такой возможности. — Давай держаться вместе хотя бы первые полчаса.
— Конечно. И ты должен танцевать со мной сегодня. Как твоя невеста, я имею на это право.
Демпси регулярно посещал мероприятия вроде этого, приветствовал нужных людей и уходил, ни разу не поддавшись на ее уговоры задержаться подольше и повеселиться. Но сегодня средства собирает его фонд, поэтому улизнуть не удастся.
— С радостью.
Демпси заметил, что Аделаида переключилась в рабочий режим столь же быстро, что и он, хотя ему было невероятно трудно сосредоточиться на деле. Даже беседуя с людьми, он вспоминал мгновения на красной ковровой дорожке. То, как выглядела Аделаида, выйдя из «лендровера». Все присутствующие на Джексон-сквер испустили коллективный вздох восхищения. Она прижалась к нему, позируя для фотографии так, будто специально создана для его объятий. Эта мысль тревожила.
Без сомнения, Аделаида сегодня выглядит совсем иначе, начиная с прически и заканчивая убийственным платьем. На протяжении вечера он не сводил с нее глаз. Ему было интересно, с кем она разговаривает и понимают ли ее собеседники, что перед ними — ожившая фантазия. Часть его жаждала получить подтверждение, что Аделаида изменилась, а другая часть — удостовериться, что все присутствующие в здании мужчины на нее не смотрят. Не хотелось, чтобы кто-то еще мечтал о ее бедрах. Возможно, он правда был слеп все годы, что они были просто друзьями.
По истечении двух часов Демпси отметил, что прием проходит без сучка и задоринки. В легендарном Сейанс-Лондж установили столики для игры в блек-джек с единственной целью сбора средств для «Светлого будущего Нового Орлеана». В комнате яблоку негде было упасть, и многие гости, спасаясь от жары, вышли на балконы фотографироваться на фоне Джексон-сквер. Танцпол тоже был переполнен, музыканты играли неподражаемо.
Демпси собирался на поиски Аделаиды, как вдруг услышал женский голос, промурлыкавший:
— Мой одинокий волк, кажется, нервничает.
Низкий голос Валентины и смягченные на русский манер согласные заставили его напрячься. Обернувшись, он успешно увернулся от поцелуя его в щеку.
— Если и нервничаю, то только потому, что ты своими играми и пустыми угрозами отняла драгоценное время у моих сотрудников. — Он наградил ее пристальным взглядом, отметив, что ее излишне открытое серебристое платье совершенно не соответствует благотворительному мероприятию.
— У твоих сотрудников? Или невесты?
Демпси с трудом подавил безрадостный смешок. Аделаида права, говоря, что он предпочитает встречаться с дамами, склонными к драматизму, в облегающих нарядах. Когда это его вкус успел так испортиться?
— Оба случая. — Он был рад, что они стоят в тени, не хотелось, чтобы какой-нибудь шустрый журналист заснял их вместе и поместил фото в газете. — Полагаю, мы с тобой договорились расстаться, и единственная причина твоего здесь присутствия — желание выписать фонду солидный чек.
— Договорились? Не было у нас никакой договоренности! — Она схватила бокал шампанского. — Все время, что мы были вместе, ты диктовал мне, что и как делать, а потом исчез, прежде чем остыла постель.
— Мисс Рашная, отлично выглядите. — Возникшая рядом Аделаида взяла его под руку. — Простите, что прерываю, но, Демпси, мы обещали интервью журналисту из «Города и деревни». — Она многозначительно кивнула в противоположную сторону.
— Разумеется. — Адди всегда умела появиться в нужном месте в нужное время. Однако ему не пришлось по душе, что она услышала о побеге из кровати. Он никогда не поступал так с женщинами. — Прошу извинить.
— Да-да, не нужно заставлять «Город и деревню» ждать. — Валентина неуверенно поставила пустой бокал на столик. — Да и мне пришло время переговорить с журналистами.
Она развернулась на каблуках, намереваясь уйти, и столкнулась с женщиной, наставившей на них объектив. Снова.
— Демпси. — Аделаида развернула его лицо к себе, прежде чем снова сработает вспышка. — На самом деле нет никакого интервью, просто пыталась избавить тебя от этой женщины.
Ее ореховые глаза всецело завладели его вниманием. А возможно, дело в том, что она прижимается к нему грудью.
— Спасибо.
Сколько раз она выступала в роли громоотвода.
— Потанцуешь со мной? — спросила она, и он отметил промелькнувшую в ее взгляде неуверенность.
Неужели именно он тому причиной? Сегодня вечером он уделял ей слишком мало внимания, применяя обычную тактику «разделяй и властвуй», которую они практиковали на подобных мероприятиях. Но сегодня прием особенный. Или должен таковым быть. Если бы Аделаида всегда находилась при нем, Валентина не попыталась бы умыкнуть его в темный уголок.
— С удовольствием.
Он показушно, чтобы показать, что хочет быть с ней, поцеловал ей руку. От ее кожи пахло розами.
Зазвучала медленная мелодия. Демпси понял, что не желает отпускать Аделаиду. Нынче вечером она не выходит у него из головы, и дело тут не только в треклятом платье. Перевернув руку, он поцеловал ее ладонь, губами ощутив неровное биение пульса, и задумался о других способах заставить ее сердце трепетать. От подобных мыслей сердце в груди зашлось.
Как же все усложнилось!
— Пока мы доберемся до танцпола, песня закончится.
— Здесь малолюдно. — Он хотел сохранить ее для себя. Жаждал этого. — Достаточно места для танцев.
— В самом деле? Полагаю, именно так и поступают те, кто обручен.
— Верно. — Он обнял ее, отметив про себя, что изгибы тела идеально созданы для его рук. Ощущал аромат ее тела, хотя находился не так близко, как хотелось. — Незачем показывать людям, что Валентине удалось устроить скандал.
При упоминании этой женщины Адди потупилась. Мысленно обозвав себя идиотом, Демпси повел ее на балкон.
— Так вот из-за чего сыр-бор? Ты намерен круглые сутки защищать меня от хищных волчиц этого мира?
Неужели она ревнует? При этой мысли Демпси едва не споткнулся.
— Нет. — Он понимал, что на мероприятиях вроде этого у стен обязательно вырастают уши. — У нас с тобой на кону гораздо большее, и тебе отлично об этом известно.
— Ну, раз ставки столь высоки, ты наверняка захочешь увеличить свои шансы на выигрыш, пока мы на публике. Мужчины, которые только что обручились, обычно не появляются на вечеринках в одиночестве.
Тело Аделаиды практически вибрировало, когда он вывел ее на балкон, отыскав самый уединенный уголок. Демпси не мог вспомнить, когда последний раз она говорила с ним с такой страстью во взоре.
— Ты ревнуешь. — Он пристально посмотрел на Аделаиду.
Песня закончилась, но он не торопился выпускать Адди из своих объятий.
— А ты принадлежишь мне на целых четыре недели, Демпси Рейно. — Она вздернула подбородок. — Вот и веди себя соответственно, если не хочешь быть разоблаченным.
Демпси ощутил мощную волну жара и необходимость дать Аделаиде то, о чем она просит. Он крепче прижал ее к себе, их бедра и груди соприкоснулись.
Если подобное поведение недопустимо на благотворительном мероприятии, тем хуже. Все равно не сравнится с тем, что он хотел бы с ней сделать. Всю неделю Демпси воображал, каково это — обнять Аделаиду, но реальность превзошла все его ожидания.
— Будь осторожна со своими желаниями, Адди, — предупредил он, радуясь тому, что ночные тени надежно скрывают их от посторонних глаз.
Все это время он вел себя по-джентльменски ради ее блага, но теперь ей предстоит узнать, насколько искренне он ощущает себя ее женихом. Он даже не пытался скрыть мощную эрекцию.
И ситуация вышла из-под контроля. Вместо того чтобы броситься прочь, изображая оскорбленную добродетель, Аделаида схватила его за лацканы смокинга и прижалась губами к его губам.

Глава 5

У нее искры из глаз посыпались.
Наконец-то она осуществила свою давнюю тайную мечту. Поцеловала его. Над ними расстилался усыпанный звездами полог ночного неба. Широкая спина Демпси скрывала их от посторонних взглядов. Железные прутья балконных перил впивались ей в спину, а теплая мужская плоть — между ног.
Аделаида, по совету мамы, решила воспользоваться шансом и удивить Демпси, хотя понимала, что ложная помолвка ни к чему не приведет. Тем не менее не хотела упускать возможности воплотить в жизнь свои давние фантазии с его участием, потому что меньше чем через месяц перестанет работать с ним и их отношения изменятся навсегда.
Ее чувства пребывали в смятении, она прервала поцелуй, испытав внезапное желание отстраниться от него, но он ее отпустил не сразу.
— Нужно идти. — Он переплел свои и ее пальцы.
Яростно заморгав, отгоняя застилающий глаза туман желания, Аделаида послушно последовала за Демпси. Из-за длинного платья шагать приходилось очень осторожно. Губы приятно покалывало, нервы вибрировали от опасной близости этого мужчины.
— Уверен, что нам нужно уйти? — Она обвела взглядом переполненный танцпол, игровые столы, за которыми было очень многолюдно, барную зону.
— Мы свою роль уже сыграли. Дальше пусть организатор старается. А я умираю от желания остаться с тобой наедине.
Чтобы продолжить то, что начала она? Взаимное влечение невозможно игнорировать, но она не могла позволить обменять собственное сердце на ночь в его постели. Хорошо зная себя, Аделаида понимала, что это вполне реально. Она всегда питала к Демпси сильные чувства. И такие запутанные. Их помолвка еще больше осложнила ситуацию.
— Я вовсе не хотела посылать тебе смешанные сигналы. — Ей не хотелось обсуждать это в тихом коридоре в ожидании лифта, но дело не терпит отлагательств. — Просто поддалась влиянию момента. — Она прикусила губу, чтобы не выболтать ненароком совет матери.
Иными словами, Аделаида приняла вызов, не вполне уверенная, сумеет ли расплатиться так, как хочет Демпси.
— Можешь мне кое-что пообещать? — Он внимательно всматривался в ее глаза, словно хотел проникнуть в душу. — Подумай о том, как будет приятно, если ты снова поддашься моменту. Возможно, не сегодня. Мы еще много дней проведем вместе, и тот поцелуй, как мне кажется, лишь первый шаг в неизведанную землю.
У Аделаиды екнуло сердце, к горлу подступила тошнота и закружилась голова. Она молча ограничилась кивком.
Пришел лифт. Демпси вошел в кабину следом за Аделаидой. Там уже находился патриарх семьи Рейно дедушка Леон. Аделаида плохо его знала, но он посещал все домашние игры «Харрикейнз», и она несколько раз видела его выходящим на пятидесятиярдовую линию[4].
Раньше он был большим человеком, играл в футбол и даже приобрел успешную техасскую команду, которую впоследствии продал, чтобы переехать ближе к внукам в Луизиану. С годами он высох и согнулся. Однажды Демпси признался Аделаиде, что Леон никогда не считал себя хорошим отцом собственным сыновьям и теперь пытается исправить ситуацию с внуками. Аделаида знала наверняка, что дед уважает Демпси куда больше, чем волокита отец Тео.
— Здравствуйте, мистер Рейно.
— Мы едем домой, Grand-père[5]. Вас подвезти? — предложил Демпси.
— Без надобности. Хочу попытать знаменитую удачу Рейно, сыграв в блек-джек. — Он улыбнулся Аделаиде фирменной улыбкой распутника и поправил и без того идеально сидящий галстук. — Дорогая, известно ли вам, что мой дед выиграл свое первое судно в карты? Именно так и была основана судоходная компания «Зефир».
Любимый конек Рейно.
— Аделаиде эта история известна не хуже, чем мне. — Их взгляды на мгновение встретились, и она прочла в глазах Демпси похвалу.
Он очень редко хвалил ее, особенно прилюдно.
Звякнул колокольчик лифта, двери открылись на первом этаже. Аделаида вышла первой, Демпси придержал дверь для деда.
— Аделаида, говоришь? — Нахмурившись, Леон сделал пару шагов в сторону бара. Несколько секунд на его лице отражалось недоумение, потом он сдвинул брови. — Будь осторожен с дамами, сынок. Ты же не хочешь, чтобы твоя жена обо всем узнала.
— Но, Grand-père! — крикнул Демпси ему в спину, но старик уже растворился в толпе. Повернувшись к Аделаиде, Демпси достал телефон. — Увы, ум у него уже не тот, что прежде.
— Может, нам остаться с ним? — Аделаида не слышала, чтобы Леон страдал помутнением сознания.
Магия поцелуя развеялась от напоминания, что она невероятно далека от его семейных дел. Даже в роли так называемой невесты.
— Отправлю сообщение Эвану. Один из его друзей-охранников отвечает здесь сегодня за порядок. Пусть проследит, чтобы Леон благополучно добрался до дома.
— Может, кто-то из твоих братьев еще не уехал. Я видела Анри с другими игроками.
— Все улажено, — подытожил Демпси и обнял Аделаиду за талию.
Будничное прикосновение. Дань правилам хорошего тона. Она чувствовала, как его внимание ускользает от нее. От них.
Ха-ха. Кого она хочет обмануть? Нет никаких «их». Демпси манипулирует ею, как и остальными людьми своего мира. Не из тех он мужчин, кто может потерять голову от одного поцелуя, и сейчас его мысли явно заняты другими заботами.
Аделаида попыталась отвлечься от фантазий о Демпси и химических реакциях, пообещав себе, что впредь не позволит чувствам руководить поступками. Хотелось немного разрядить обстановку, и удалось. Молчание Демпси подсказало все, что хотелось знать: она рисковала напрасно.
Игра не стоила свеч. С этого момента она будет во всем подражать Демпси. Хочет, чтобы отношения оставались исключительно деловыми, она три с половиной недели будет притворяться, что так оно и есть, и прежняя влюбленность не возродилась.

На следующий день Аделаида шагала в офис Демпси с двумя стаканчиками кофе и коробкой свежей выпечки из его любимой пекарни. Живя в Атланте в бытность Демпси помощником тренера, они разделяли тайную страсть к яблочным пирогам, и она наловчилась незаметно проносить их в спорткомплекс. Когда они вернулись в Новый Орлеан, она исправно покупала пончики, баловала их булочками с малиной. Строго говоря, покупка выпечки в ее должностные обязанности не входила, но она была не в состоянии отказать обоим в маленьком удовольствии. После вчерашнего неловкого окончания вечера ей особенно хотелось вернуть отношения в привычную колею.
Не то чтобы она оскорбилась, что ее поцелуй не заставил его прозреть и понять, как сильно он ее в действительности любит. Хеппи-энд случается только в сказках, но Аделаида надеялась, что поцелуй многое изменит. Демпси посмотрит на нее другими глазами, позабыв обо всех Валентинах мира.
Он ясно дал понять, что будет рад уложить ее в постель, но не задумался, как этот шаг отразится на их отношениях, дружбе, совместной работе, мнимой помолвке. Разве способна она сознательно переступить черту и вступить с ним в интимные отношения, зная, как он обычно обходится с бывшими подружками?
Аделаида проснулась до восхода солнца, но Демпси уже ушел на работу. Накануне, когда они вернулись с мероприятия, он вел себя беспокойно — извинившись, отправился звонить Жан-Пьеру в Нью-Йорк. Она тогда решила, что оговорка деда расстроила его куда больше, чем он показал. По какой еще причине он стал бы беспокоить брата, когда на Манхэттене уж за полночь? Если только он не сражается с теми же демонами-искусителями, что и она.
В главном офисе Аделаида едва не столкнулась с Пэтом Тайрелом, координатором защиты «Харрикейнз».
— Доброе утро, мисс Аделаида! Уж не запрещенные ли вкусности из пекарни вы принесли в этой белой коробке?
Старик отлично ее знал.
— Решила, что в столь ранний час мне не придется скрываться, все равно тренеры раньше девяти не появятся. Хотите малиновую булочку?
— Уважила старика. — Он сунул руку в коробку. — Демпси вскоре захочет завтракать. Прихожу я сегодня, а он бегает вверх и вниз по трибунам, как подросток в тренировочном лагере.
У Аделаиды пересохло во рту, когда она представила, как Демпси тренируется. Отменной физической формой он не уступает игрокам, хотя ей время от времени и удается соблазнить его булочкой.
— Возможно, готовится сам выйти на поле в воскресенье. — Обойдя Пэта, Аделаида направилась в офис. — Он любит повторять, что там требуется больше дисциплины.
— Как жаль, что парень не пытался играть в Национальной футбольной лиге. Он наделен поистине спортивным разумом вкупе с талантом, смотреть на его игру — одно удовольствие. Спасибо, Адди.
Она всего лишь шутила, говоря, что Демпси готовится выйти на поле. Вероятно, оттого, что сама не играла в футбол, никогда и не задумывалась, почему, блестяще отучившись в колледже, Демпси так и не сделал спортивной карьеры. Он сказал однажды, что выбрал тренерскую стезю, потому что таким образом от него больше пользы, и она ему поверила.
В газетах писали, что он не оправился от детской травмы, поэтому любое повреждение позвоночника грозит параличом. Тренеры в колледже ничего об этом не знали. Истинное положение дел быстро выяснилось во время медосмотра перед принятием в футбольную команду. На следующий же день Демпси вернулся в Луизиану, а Леон Рейно, помнится, грозился засудить колледж, в котором учился внук.
Аделаида в то время завершала учебу в художественной школе и раздумывала, поступать в магистратуру или нет. Кроме того, пыталась залечить разбитое сердце и не обращала внимания на газетные истории о нем.
Стук в дверь вывел ее из задумчивости. Демпси в спортивных шортах и черной футболке поло. Этот наряд удивительно ему шел. Влажные после душа волосы казались темнее обычного. Побриться он не успел, и теперь подбородок покрывала густая щетина.
— Утро доброе. — Он размашисто прошел к окну и окинул взором футбольное поле, где уже тренировалось несколько игроков. — Не ожидал увидеть тебя здесь сегодня.
На этой неделе Аделаида работала сверхурочно, впрочем, как всегда. Демпси, похоже, догадался об ее стремлении уделить время собственному бизнесу, поэтому вчера разрешил взять выходной.
Иногда, с головой уйдя в работу, ей действительно удавалось забыть о том, какой он невероятно притягательный, а иногда в его присутствии начинала кружиться голова. Как сейчас, например.
— Вчера ты показался мне таким рассеянным, я испугалась, как бы не забыл, что сказал мне тогда.
Каждый день на ее пути встречались привлекательные мужественные представители сильного пола, о которых тайно вздыхали многие женщины. Что такого особенного в Демпси, почему она смотрит только на него?
— Я имел в виду, что меня тревожит Леон.
Она насторожилась, припоминая, когда это Демпси делился с ней своими личными переживаниями. Ни разу!
— Он думал вчера, что разговаривает с Тео, когда предупреждал тебя об осторожности, чтобы жена не узнала об интрижке со мной.
У Тео Рейно скандальная репутация волокиты, которую он заработал, будучи студентом колледжа, и старательно поддерживал в дальнейшем. Жена бросила его вскоре после того, как в доме появился Демпси. Она сказала, что он стал «последней каплей».
— Верно. Временами у него случаются помрачения рассудка, но он клялся и божился, что ходил к доктору, который выявил у него проблемы со щитовидной железой. Не уверен, что деду можно доверять, потому поискал информацию на этот счет в Интернете, все подтвердилось.
— Следовательно, либо он не принимает медицинские препараты…
— …либо все это время водил нас за нос, а на самом деле даже не ходил к врачу. Дед твердолобый! Видишь ли, вообще не доверят современной системе здравоохранения.
— Он постоянно твердит тренерам, чтобы держали игроков в ежовых рукавицах. — Аделаида не раз слышала, как Леон рыкал на медперсонал, насаждая жесткую дисциплину.
— Именно. Я попросил Жан-Пьера приехать к нам на некоторое время, выступив единым фронтом, заставить Леона пройти обследование и, если нужно, начать лечение.
Аделаида придвинула к себе коробку с булочками.
— Жан-Пьеру в любом случае придется приехать домой на свадьбу Жэрве.
Новость о женитьбе владельца «Харрикейнз» на иностранной принцессе вызывала у общественности куда больший интерес, чем спортивные сводки. Отсутствие официального заявления лишь подогревало любопытство сплетников, развязывая им языки, они заполняли социальные блоги собственными домыслами о том, где и когда состоится церемония бракосочетания.
— Еще целых шесть недель. Мне кажется, нужно действовать не откладывая. Не хочу, чтобы с Леоном что-то случилось из-за нашей чертовской занятости, дескать, притворяемся слепыми и глухими к его тревожным звоночкам. Мы у него в долгу, хотя он, конечно, нашему вмешательству не обрадуется.
— А отца пригласишь при этом присутствовать? Или других членов семьи?
У Леона еще два сына. Один в Техасе, другой на Западном побережье. А еще много кузенов. Правда, отношения с ними долгое время оставались напряженными.
— Нет. Если Тео окажется в городе — отлично. Специально его искать не собираюсь. Медицинский осмотр деда и без того процедура довольно напряженная, незачем усугублять.
Он забрал у нее тарелку.
— Намек на то, что я слишком часто балую себя сладким, да?
— Разумеется, нет. Просто хочу извиниться за вчерашний вечер. — Он взял ее за руку и пристально посмотрел в глаза.
Аделаида напряглась.
— Ты не обязан извиняться передо мной. — Она не ожидала, что он захочет обсудить случившееся, и, соответственно, оказалась неподготовленной.
— Нет, обязан. Вчера я не отвез тебя на вечер. И кольцо не смог лично привезти. А потом эпизод с дедом отвлек меня от одного из самых шокирующих и провокационных поцелуев в жизни.
— О. — Совершенно неподготовлена. — Я…
— Можно личный вопрос?
Сердце так громко билось в груди, что она едва слышала Демпси, однако кивнула. Касание его теплой ладони пронзило тело лучиками наслаждения.
— Ты когда-нибудь прежде думала о нас в таком ключе? Или для тебя это совершенно новый опыт? — Он не сводил с нее золотисто-карих глаз.
Щеки ее порозовели, мысленно она осыпала проклятиями обличительную реакцию собственного тела, хотя и пожала плечами, как безразличный подросток. Ни один ответ на этот вопрос не будет правильным.
— Верно. Возможно, я не имею права задавать тебе подобные вопросы. Должен, однако, признаться, что мне сегодня чертовски трудно сосредоточиться. Я пришел ни свет ни заря с единственной целью потренироваться в зале, как говорится, выпустить пар, поскольку всю ночь не мог заснуть.
Аделаида заинтересовалась:
— Из-за меня?
— Вчера страсти между нами накалились, ты так не считаешь? — Низким соблазнительным голосом он будто ласкал ее кожу. Памятуя о вчерашних обвинениях Валентины, Аделаида напомнила себе о необходимости соблюдать предельную осторожность. Если верить той женщине, Демпси очень шустро сбежал из ее постели.
— Вот что бывает с людьми, которые играют и притворяются теми, кем не являются. — Она говорила спокойно, стремясь быть услышанной, прежде чем совершит какую-нибудь глупость и все испортит. Например, поддастся всепоглощающему жару, волны которого захлестывали всякий раз, как Демпси прикасался к ней. — Границы между притворством и реальностью стираются.
Она вдруг представила, что случится, если он сейчас ее поцелует. Положит на стол и скажет, что игра окончена. Вкус его губ ощущался, словно наяву.
— Почему это обязательно должна быть игра? Нам всегда было хорошо вместе. Мы уважаем друг друга. Почему бы не насладиться преимуществами притяжения, пока оно не превратилось в помрачение рассудка?
Аделаиде пришлось собрать в кулак волю.
— Я не рассматриваю отношения с точки зрения преимуществ и недостатков. Мы же о близости говорим, а не о деловом соглашении. Раз уж на то пошло, мне бы не хотелось, чтобы меня домогались с целью избавиться от помрачения рассудка.
— Я бы не стал списывать со счетов преимущества. — Он приблизился на шаг, тесня ее. — Хочешь, составим список выгодных для тебя моментов?
Ее сердце неслось вскачь, как обезумевший скакун, кожа будто сжалась, так что стало неуютно в собственном теле. Было неловко обсуждать преимущества постели с Демпси.
— Может, как-нибудь в другой раз. Я убедилась, что насчет выходного ты не пошутил, и могу с чистой совестью отправиться домой работать над эскизами.
Так удастся сохранить остатки собственного достоинства. И коробку с булочками прихватить.
Вспыхнувший в глазах Демпси огонек свидетельствовал, что он догадался об истинных причинах ее побега.
— Хорошо, тогда я сегодня освобожусь пораньше и отвезу тебя куда-нибудь поужинать.
Они будут одни? В горле тут же пересохло.
— Может быть, — уклончиво ответила она и сделала шаг к двери. — На сегодня у меня назначена встреча с представителем текстильной компании. В центре города. Потом отправлю тебе сообщение.
Не дожидаясь ответа, она вышла в коридор. Кожа пылала от осознания того, что он хочет ее. Ее поцелуй — целомудренное касание губами — изменил характер их отношений больше, чем она могла представить.
Демпси хочет ее.
Возможно, в данный момент этим стоит удовольствоваться. Она не вправе ожидать, что он вдруг по уши влюбится в нее, когда вплоть до начала недели совсем не замечал как женщину. Неужели она убежит от огненной бури, которую сама же и вызвала?
Хотелось вернуться в офис, сорвать с него одежду, потребовав обещанный детальный список преимуществ.
У нее почти не имелось опыта общения с мужчинами, поэтому дразнить представителя семьи Рейно, не будучи хищницей вроде Валентины, очень опасно. Она может никогда не оправиться после ночи в его постели. С ее обостренным чувством преданности она будет любить его до конца жизни, навсегда застряв в роли личной ассистентки в надежде, что однажды он поманит ее пальцем, позволив повторить ошеломляющий опыт.
Благодарю покорно.
Демпси начал игру по своим правилам, но закончить ее она намеревалась по своим.

Глава 6

Демпси никогда не отличался обостренной интуицией, но даже он почувствовал, что нынешним утром в отношениях с Аделаидой случился прорыв. Он понимал ее нежелание форсировать события, тем самым поставив под угрозу дружбу. Говоря об уважении к ней, он имел в виду это.
Однако пламя между ними не потухнет только оттого, что его будут игнорировать. Аделаида, может, и не готова что-то предпринять, зато он не станет сидеть сложа руки. Демпси отправился на поиски текстильной компании, которую Аделаида использовала как предлог, чтобы отказаться ужинать с ним. Он перекроил расписание и перенес важные встречи на более раннее время. Тренировка прошла хорошо, стратегию к воскресной игре утвердили, ничто не помешает ему сегодня провести с ней время. Нужно основательно проанализировать глубину притяжения к ней, лучше узнать ее. Весьма печальное обстоятельство, учитывая, что он уже должен был изучить ее, как никто другой. Но последние несколько лет был слишком занят собственной карьерой, чтобы обращать внимание на Адди. Чтобы ослабить ее защиту, нужно прежде выяснить, что делает ее счастливой. Что приносит удовольствие.
Заметив витрину склада, Демпси припарковался на соседней улочке, уверенный, что Аделаида по-прежнему на встрече.
Самое меньшее, что можно сделать, — выказать интерес к ее бизнесу. Перед поездкой он бегло просмотрел бизнес-план, который одновременно и впечатлил, и встревожил. Цели весьма благородны, но их достижение требовало большого личного вклада. Возможно, если они обсудят особенности производства одежды, он сумеет убедить ее поручать менее значимые задачи другим лицам. Должен же быть способ освободить ее. Аделаида нужна ему самому.
За десять шагов до входной двери он успел сильно вспотеть. Мужчина за приемной стойкой указал нужное направление.
Аделаида была поглощена демонстрацией кружев, прикладывая изысканный отрез серого цвета к ноге, чтобы понять, подходит ли материал к оттенку кожи. Демпси заинтересовался, какие же предметы одежды она задумала создавать. Немедленно представил ее высокий, пышный бюст, прикрытый лишь прозрачным кружевом, к которому он тянется руками. От этого сделалось еще жарче. Во время утренней встречи на ней были черные брюки и футболка с эмблемой «Харрикейнз». Теперь она переоделась в сине-желтый сарафан с цветочным принтом, широкие лямки которого образовывали квадратный вырез горловины, идеально подчеркивающий грудь. Волосы она собрала в высокую прическу, оставляющую открытой шею. Демпси сразу захотелось лизнуть ее. Какие уж тут дружеские отношения!
— Демпси? Какой сюрприз. — Она указала на длинные ряды держателей с миниатюрными вешалками, демонстрирующими различные образцы тканей, рассортированные по цвету и типу. — Не хочешь ли заказать для «Харрикейнз» футболки нового дизайна?
Его взгляд скользнул по секции хлопка в полоску и горошек.
— Думаю, парни останутся в своей обычной форме. — Он осмотрелся по сторонам, оценивая, насколько уединенно это место. На входе столкнулся с покупательницей, больше в помещении никого не было. — Я приехал ради тебя.
Кружево выскользнуло из ее пальцев.
— Неужели проблемы с открытием? Я проверяла телефон.
— Никаких проблем. Регулярный сезон будет открыт, как запланировано.
Всякий раз, касаясь ее, он вспоминал робкий поцелуй, согревший его изнутри. Вчера пришлось собрать в кулак всю волю, чтобы позволить ей удалиться, игнорируя мощное желание продолжить чувственное знакомство.
— Что тогда тебе нужно? — Она отняла руку, заставив его задуматься, испытывает ли и она схожие ощущения от прикосновения к нему.
— Что мне нужно? Тебя увидеть. Я настаиваю на совместном ужине, твой ответ был весьма уклончив. Меня это волнует, хотя не понимаю почему. — Аделаида промолчала. Демпси продолжил: — Но теперь я понимаю: прежде всего мной руководило желание поговорить с тобой. Не могу больше ни о чем думать.
Она замерла. Демпси понял, что ею владеет то же помешательство, что и им. Осознание, что их чувства взаимны, добавило ему мужского удовлетворения.
— Ты открыто заявил, что я для тебя помрачение рассудка, — с горечью в голосе напомнила она.
— Ты меня избегаешь из-за того, что я не сделал романтического жеста?
Он положил руки ей на талию и развернул к себе лицом. Пока она стояла спиной, он чувствовал себя неуютно, хотелось крепко прижать ее к себе и покончить наконец с треклятым помутнением рассудка. Будь на ее месте другая женщина, следующий шаг был бы предрешен. Но не Адди.
— Нет. Мысли о романтике не помогут пережить следующие несколько недель. Я не одна из твоих подружек с договором о неразглашении, который ты можешь менять по собственному усмотрению. Ты изложил условия, застав меня врасплох объявлением о нашей помолвке, а теперь постоянно их меняешь, обеспечивая себя еще большими преимуществами. — Теперь в ее голосе сквозила боль.
Двойная эмоциональная атака, которой он не хотел. Его руки крепче сомкнулись на ее талии, в горле пересохло.
— Ты права. — Он уловил тонкий аромат ночных роз. — Я не подумал о том, как отразится эта ситуация на тебе. Ты собираешься уволиться, я все силы бросил на то, чтобы этого не допустить. В голову пришло единственное решение проблемы — объявить о помолвке.
Демпси услышал стук каблучков по бетонному полу. Значит, их уединению вот-вот придет конец.
— Мисс Тибодо, если у вас возникнут вопросы… — Из-за угла показалась высокая белокурая женщина в темном деловом костюме. — О, здравствуйте. — Она покраснела, и Демпси осознал, что слишком тесно прижался к Аделаиде. Ему хотелось стать еще ближе.
— Последний образец я вернула на место. Я позвоню вам, как только окончательно определюсь с материалами.
— Разумеется! Нет проблем. Поздравляю вас с помолвкой. — Женщина уже пятилась назад.
Как только она ушла, Адди резко повернулась к Демпси:
— Итак, ты признаешь, что наша так называемая помолвка была ошибкой. Будь любезен сделать публичное заявление. Может, тогда жизнь вернется в привычную колею?
— Я не сделаю этого до тех пор, пока не придумаю иное кратковременное решение. Кстати, можешь мне помочь. За ужином.
***
Два часа спустя Аделаида сидела на деревянном адирондакском[6] кресле на заднем дворе, глядя на озеро Понтчартрейн. В круглой костровой чаше была включена горелка. Они с Демпси доедали ужин, состоящий из национальных креольских блюд. Аделаида не рискнула появиться с Демпси в общественном месте, не желала притворно улыбаться и лгать о помолвке, зная, что Демпси вознамерился затащить ее в постель.
«И в чем проблема?» — прозвучал лицемерный голосок у нее в голове.
Верно, она тоже его хочет. Отчаянно. Но в ее сердце всегда был зарезервирован уголок для него, и она опасалась, что новый виток отношений приведет к ужасающим последствиям, из-за которых будет трудно вернуться к привычной жизни. А это случится. Аделаида повидала много прощальных подарков Демпси своим бывшим подружкам и усвоила, что отношения с ним всегда имеют срок годности. Но как справиться с терзающим желанием? Доедая ужин, она едва сдерживалась, чтобы не прикоснуться к нему, согласиться на его условия, довести снедающий внутренний жар до точки кипения. Прямо сейчас. Пересесть к нему на колени и посмотреть, что будет дальше.
Незаметно бросив оценивающий взгляд на его бедра, она решила, что они вполне выдержат ее вес. Благодаря тренировкам он в отличной физической форме.
Готова ли она отказаться от дружбы ради возможности жить с ним в течение нескольких недель? Приняла ли она это решение в тот момент, когда он признался, что не может выбросить ее из головы?
— Помнишь, ты украл для меня речного рака, а я была слишком напугана, чтобы его съесть?
Она намеренно оттягивала серьезный разговор. В настоящий момент ей требовалось счастливое воспоминание того, почему все эти годы мирилась с Демпси и его непомерными амбициями, не позволяющими ни с кем сближаться в постоянном стремлении доказать своей семье, чего он стоит.
Она убеждала себя, чтобы уберечь сердце от самого очевидного объяснения. Он с самого начала считает обреченным любое влечение.
— Я его не крал. Рак по собственной воле пришел ко мне в руки.
Рассмеявшись, Аделаида отставила джамбалайю[7], которая напоминала о том дне. Они тогда отправились на рыбный фестиваль. В один из ресторанов, продающих раков, подвезли целую цистерну, при разгрузке несколько штук выпало и поползло в сторону засады Демпси и Аделаиды, жадно пожиравших глазами еду на лотках.
— И как тебе только в голову пришло, будто я захочу съесть этого ползучего гада сырым. Временами трудно поверить, что и в вареном-то виде я их ем.
— Голодный ребенок не станет привередничать в еде. Я счел, что будет вежливым предложить одного тебе, прежде чем насыщаться самому.
Аделаида никогда не испытывала мук голода, какие иногда терзали Демпси. Из-за наркотиков у его матери никогда не было ни на что денег. Периодически, когда ей требовалось увеличить дозу, она на целые дни вообще забывала о существовании сына.
— Это было очень мило с твоей стороны.
Демпси смотрел на языки пламени в костровой чаше.
— Я и сейчас пытаюсь быть милым с тобой, Адди.
Она прикусила губу, сдерживая резкий ответ, заставила себя сосредоточиться на дружеских отношениях, а не хулить то, как все обернулось в последние пять лет.
— Я так понимаю, ты не согласна?
— Долгие годы мы держались исключительно в рамках деловых отношений. Ты убедил меня согласиться на эту работу, что пошло на пользу твоей карьере, но застопорило мою. Несколько лет ты игнорировал нашу дружбу, называя меня «орудием увеличения эффективности». — Вот бы на этом остановиться, но, отпустив тормоза, не так-то просто снова взять ситуацию под контроль. — Или думаешь, что поступаешь мило, эксплуатируя наше взаимное влечение, притворяясь, будто чувствуешь то же, что и я? Используешь это, чтобы убедить меня остаться?
Да, сболтнула лишнего, это пребывание в темноте под звездным небом развязало ей язык. Кроме того, если она сейчас не выскажется откровенно, другого шанса выяснить, куда может завести это влечение, не представится.
— Черт подери, Адди. Ты, должно быть, решила, что я заносчивый, эгоистичный ублюдок. Неужели правда думаешь, что я именно так все воспринимаю? И пригласил тебя работать только ради собственного блага?
— Да, именно так и думаю.
— Не только думаешь, но и облекла в слова. Поверь мне, ты не была первой претенденткой на эту должность. Вообще, немного найдется помощников тренера, которым требуется личный помощник, но я все равно пригласил тебя, зная, что тебе нужна работа. Я единственный тренер в Лиге с ассистенткой женского пола, так что и тут нарушил все мыслимые правила.
— Положа руку на сердце, не станешь же ты утверждать, что создал эту должность специально, чтобы поспособствовать становлению моей карьеры? Я хотела стать художницей.
— Вот именно — художницей. Эта так называемая работа привела тебя в захолустную студию в куда худшем районе, чем тот, где мы выросли. Я же предупреждал тебя, предлагал арендовать другое помещение. А потом…
— А потом ко мне в дом проникли неизвестные. — Аделаиде не хотелось вспоминать ту ночь, когда банда головорезов, накачавшись бог знает какими наркотиками, вломилась в студию и угрожала ей.
Осознав, что ничем ценным разжиться не удастся, они порезали ее полотна, затем затеяли будничный разговор о том, что сделать с самой художницей. К счастью, одному из парней пришло сообщение о том, что им нужно немедленно отбыть в другое место, и троица мгновенно растворилась в ночи. Аделаида, парализованная страхом, еще долго не могла пошевелиться.
— Те подонки угрожали тебе, Адди. Я был готов на все, чтобы помочь, но ты, упрямица эдакая, не позволила ничего предпринять.
Она не ответила. В воцарившейся тишине особенно отчетливо стал слышен стрекот цикад и потрескивание поленьев в огне.
— Ты хотел построить мне студию в деревне. — Она вспомнила факс от одного архитектора с чертежом здания, оснащенного самой современной системой сигнализации. — Как бы я расплатилась с тобой за подобную роскошь? Я же тогда только-только колледж окончила.
— Ну что я сказал? Невозможная упрямица! Я сам тогда несколько лет как колледж окончил и вынужден был справляться с грузом надежд, возлагаемых на меня семьей. Я с радостью построил бы для тебя студию, потому что эта задача легко выполнима, но ты слышать ничего не хотела.
— Я не привыкла брать, ничего не давая взамен. Не тебе меня винить. Будь у тебя возможность, не стал бы меняться со мной местами. — Аделаида не позволяла себе вспоминать подробности той ночи, потому что ей потребовалось долгое время, чтобы оправиться от психологической травмы.
Стать свидетельницей того, как уничтожают созданные тобой картины, не то же самое, что из-за кражи лишиться телефона или компьютера, ведь в них она вложила душу, это логическое продолжение ее самой.
— Поэтому я и предложил тебе работу. От такого предложения ты не могла отказаться.
— И даже теперь, спустя несколько лет, ты ожидаешь, что я буду тебе ноги за это целовать?
— Ничего подобного.
— Я усердно работала в чуждой мне сфере, оставила свой дом и привычную обстановку, чтобы поехать с тобой в Атланту.
С неограниченными финансами Демпси и его полезными связями переезд в другой город оказался таким простым! Как и возвращение в Новый Орлеан, что представлялось ей совершенно немыслимым из-за поруганных картин и утраченного чувства безопасности.
— Да. И проявила себя как незаменимый сотрудник. С твоей помощью мне стало куда легче работать. Ты не нуждалась в указаниях, понимала меня даже тогда, когда я был жесток и вымотан до предела и мог лишь выплевывать отдельные слова-приказы.
— В искусстве понимать тебя я давно поднаторела. — Ее губы скривились в усмешке, но она не собиралась ностальгировать по их отношениям.
— Мы же целых десять лет почти не виделись. — Он потянулся к ней, будто намереваясь погладить по щеке, но передумал и опустил руку. — Я удивился тому, как быстро мы сработались.
— Ты удивился бы куда больше, поняв, что мы можем действовать еще более синхронно. — Казалось, слова сорвались с языка помимо ее воли.
По выражению лица Аделаида поняла, в какое именно мгновение до него дошел истинный смысл сказанного, и он осознал завуалированное приглашение. Его взгляд переместился к ее губам, прожигая, точно лазером.
— Разумеется, я бы не удивился. Сам пытаюсь втолковать тебе это. Сегодня ты безраздельно царишь в моих мыслях, я едва могу думать о футболе.
Однако он не пытался приблизиться к ней, не отдался на милость потока, подхватившего обоих. От его голоса у Аделаиды буквально вибрировала кожа.
— В таком случае, возможно, следует прекратить этот фарс с помолвкой, иначе рискуешь проиграть сезон, который имеет для тебя такое значение.
— Не думаю. — Демпси вытянул шпильку из ее волос. Затем еще одну. И еще.
Волосы каскадом устремились вниз, прикрыв обнаженные плечи и руки. Несмотря на то что ночь была теплой, она дрожала от осознания того, что должно случиться.
— Почему же нет? — Аделаида сдерживалась, чтобы не шагнуть навстречу Демпси. Мечтала, чтобы он прикоснулся к ней, как вчера, страстно желая снова ощутить напор его тела.
— Потому что существует куда более действенное средство для прояснения рассудка. — Растопырив пальцы, он провел ими по ее волосам вдоль спины.
Тело Аделаиды немедленно отреагировало на ласку, нервы завибрировали, пробуждаясь к жизни. Глядя на его мощные плечи и руки, на широкую грудь, она ощутила всепоглощающее желание внизу живота.
— Более действенное средство для прояснения рассудка? — Ей нужно знать, о чем он думает, прежде чем собственные мысли сгорят в бушующем пламени страсти.
— После вчерашней ночи я уж решил, что игра проиграна. — Его руки легли ей на бедра, и он, вторгшись в личное пространство, прижался к ней самым интимным образом. — Платье, что было на тебе вчера, будто переключило меня на другую волну, и я все думаю об одном местечке. — Его ладонь накрыла ее лобок. — Вот здесь.
Аделаида резко вздохнула, испытав новый укол удовольствия, чувствуя, как на груди образуются крошечные капельки пота.
— Понимаешь, что я имею в виду? — В его глазах отражались оранжевые отблески костра. Он провел пальцами по ее ноге, слегка нажимая. — Вот здесь кружево просвечивало.
И усилил давление. Аделаида сдавленно вскрикнула. Демпси еще даже не поцеловал ее, а она совершенно зачарована.
— Понимаю. — Она оперлась спиной о его грудь, чтобы не упасть.
— В том, что я плохой тебе друг, Адди, следует винить именно то платье. — Он прижался бедрами к ее ягодицам, демонстрируя силу желания. — Черт подери, я не в силах дольше сопротивляться.

Глава 7

После заявления Аделаиды о том, что они могут действовать более синхронно, Демпси лишился остатков самоконтроля. Он и до этого момента балансировал на краю пропасти, запрещая себе думать о мягком прикосновении ее губ прошлой ночью, о манящем, точно у сирены, платье и о том, с какой готовностью она сдалась на милость его рук.
К тому времени, как она обронила коварный кокетливый намек, о самоконтроле не могло быть и речи. С тех пор его преследовали фантазии о том, как их скользкие от пота тела двигаются в унисон. Обнимая ее роскошный стан, он не смог бы прекратить взрывоопасную игру.
Демпси поцеловал Аделаиду. Крепко. Намеренно жадно. Язык исследовал каждую складочку ее губ, настойчиво требуя, чтобы его впустили внутрь. Губы Аделаиды послушно разомкнулись, приглашая, поощряя на новые свершения.
Его вырвавшиеся на свободу эмоции яростно изливались в поцелуе, будто он хотел проглотить Аделаиду целиком, вобрать в себя. Она вцепилась ему в плечи, легонько царапая ногтями кожу через рубашку. Демпси пожалел, что одежда образует барьер между их телами, в противном случае мог бы полнее насладиться ее прикосновениями.
Он стал ласкать губами ее шею, пробуя на вкус кожу, не оставляя без внимания ямочку за ухом, где обнаружилось средоточие аромата. Запах роз еще сильнее раззадорил желание, вознес на головокружительную высоту. Его губы проложили цепочку из поцелуев вдоль ее шеи, спустились к ключице, где встретили преграду в виде лямки сарафана. Демпси поспешно сдернул ее с плеча, чтобы ничто не мешало чувственному исследованию тела Адди.
Едва он собрался ближе познакомиться с ее грудью, как вспомнил, что они все еще на улице. Хотя сейчас ночь, огонь дает достаточно света, чтобы их можно было увидеть в одном из домов, разбросанных по берегу озера. Некоторые хозяева держали на верандах телескопы и были не прочь пошпионить за соседями.
— Давай войдем в дом, — задыхаясь, предложил он, неверной рукой поправляя лямку ее сарафана. В его венах все еще пульсировало мощное желание. — Хочу беспрепятственно овладеть тобой.
Аделаида ослабила хватку и отступила.
— Поддерживаю.
От ее слов пламя, снедающее его изнутри, разгорелось еще жарче. Он поспешно подхватил ее на руки и зашагал к дому.
— Твоя комната ближе, а презервативы все наверху.
Пока он ее нес, она легонько покусывала его шею, прижавшись пленительными грудями к его торсу. Восхитительная ноша. Демпси нравилось поддерживать ее под бедра, которые терлись об эрегированный член, требующий избавиться от напряжения.
— Жду не дождусь, когда смогу снять с тебя одежду и сполна насладиться твоим телом, — прошептала она ему на ухо, лаская кожу шелковистым дыханием.
— Прекрасно. Что-то мне подсказывает, что мы не выйдем из этой комнаты до начала воскресной игры.
Ему нужно было выпустить пар, утолить терзающий плотский голод, завладевший всеми аспектами жизни, он не мог думать ни о чем, кроме Аделаиды.
Поставив на ноги, он прижал ее к стене, чтобы полнее насладиться ощущением тела. Спальня освещалась мягким светом энергосберегающих светильников, установленных с обеих сторон кровати, автоматически включающихся на закате. Еще несколько драгоценных секунд ушло на то, чтобы толчком ноги закрыть дверь и повернуть в замке ключ. Теперь он мог всецело сосредоточиться на ней.
Погрузив руки в ее длинные карамельные волосы, он заставил их шелковым покрывалом рассыпаться по плечам. Прижав к стене своим телом, соединил их бедра, демонстрируя силу желания.
Демпси до умопомрачения хотел овладеть Аделаидой, будто его воздержание длилось несколько лет, а не дней. Возможно, в некотором роде так и есть, ведь они разделялись крепкой стеной под названием «дружба». Любовниц у него было сколько угодно, а вот друзей — настоящих друзей — наперечет. Но дольше сдерживаться невозможно. Потянув лямки сарафана вниз, он обнаружил симпатичный бирюзовый лифчик и сдвинул чашечки в стороны. Обнажил ее груди и поспешно припал губами к твердым розовым соскам, которые до этого ощущал только через одежду.
Аделаида выгнула спину, обеспечивая лучший доступ, пока он лизал поочередно то один, то другой сосок. С ее губ срывались отрывистые стоны, а пальцы тем временем расстегивали пуговицы его рубашки, пока наконец не добрались до тела. Демпси скинул рубашку, ни на секунду не сводя глаз с Аделаиды с распущенными по плечам волосами и стянутым до талии сарафаном, которая являла собой невероятно соблазнительное зрелище.
Подхватив под бедра, он поднял ее, заставив закинуть ногу ему на талию, так что лоно прижалось к его твердому как скала члену. Аделаида вздрогнула. Демпси стал двигаться вперед и назад, имитируя чувственную скачку, которую хотел воплотить с ней по-настоящему.
— Это похоже на… — простонала она, отчаянно цепляясь за его плечи и купаясь в волнах наслаждения.
— На что же? Скажи мне! — Ему хотелось знать все, что ей нравится. И как именно.
Ему всегда нравилось доставлять женщинам чувственное удовольствие в постели, но с Аделаидой все иначе. Хотелось, чтобы эта ночь прошла идеально, именно потому, что Аделаида особенная. Она очень важна для него. Хотя он и не готов серьезно задуматься о том, что это означает и насколько осложнит их отношения.
— Мне так хорошо. — Она приоткрыла глаза, позволив ему увидеть заволокший их туман желания. — Я уже очень близка.
Осознание этого подстегнуло Демпси. Он задвигался быстрее, снова принялся целовать и посасывать ее груди. Сильно. Одной рукой нащупав трусики, проник в них пальцами и стал ласкать увлажненные складки влагалища.
Аделаида кончила с громким криком, который постаралась приглушить, уткнувшись лицом ему в плечо. Ее мощная реакция так поразила его, что он слегка покачнулся. Вобрал в себя ее образ: раскрасневшиеся щеки и высоко вздымающуюся от чувственных ощущений грудь.
Дав ей и себе небольшую передышку, он отнес ее на кровать и уложил поверх одеяла. Его разрядка неумолимо приближалась, а он до сих пор даже брюки не снял! Демпси ненадолго оторвался от Аделаиды, чтобы достать презервативы и снять брюки. Аделаида снимала босоножки. Брюки и сарафан одновременно полетели на пол.
— Я тебе кое-что покажу, если и ты мне кое-что покажешь, — с вызовом проговорила Аделаида, подцепив тонкую кружевную резинку трусиков.
Демпси послушно снял боксеры.
— Теперь твоя очередь. Пришла пора познакомиться поближе.
Она положила руку ему на грудь.
— Вот, значит, как? Я намерена вернуть тебе удовольствие, которое ты подарил мне.
Демпси потянул трусики вниз и снял их.
— В своей постели я намерен давать, давать и давать сколько душе угодно. — Он погладил мягкие завитки волос у нее на лобке, потом его рука спустилась ниже.
Аделаида застонала.
— Демпси. — Она выгнула бедра ему навстречу, красноречиво умоляя о слиянии.
Такой мольбе он не мог не внять. Раздвинул ей ноги. Покусывая полную нижнюю губу, она смотрела широко раскрытыми глазами, как он надрывает пакетик с презервативом, и сама раскатала кондом по всей длине члена.
Демпси вошел в нее, она крепче схватила его за плечи и сильнее обвила ногами талию. Сокращая мышцы влагалища, приветствовала проникновение члена, заставив Демпси стиснуть зубы от восхитительного эротического ощущения.
Первое мгновение, показавшееся вечностью, он оставался неподвижным, просто вдыхая запах ее волос и давая время привыкнуть к нему внутри. Наконец, решив, что уже в состоянии двигаться, оперся на руки и стал неспешно и равномерно перемещаться вперед и назад. Сначала Адди лежала не шевелясь, будто выжидая, но потом, подстроившись под его ритм, стала двигаться с ним в унисон.
Ощущая под собой волнообразные перемещения ее тела, благодарно принимающего его, Демпси почувствовал, как на него накатывает волна жара, а перед глазами кружатся звездочки. Адди обхватила его сомкнутыми в лодыжках ногами, окутав своим телом, нежностью, запахом. Он хотел снова подвести ее к грани экстаза, чтобы она умоляла позволить ей кончить, исследовать все оттенки ее желаний. Но не сейчас. Сейчас одного нахождения внутри ее достаточно, чтобы он едва мог сдерживаться.
В следующий раз он будет контролировать себя, найдет способ продлить удовольствие, но прямо сейчас потребность излиться в ее лоно была столь сильна, что едва не лишала рассудка. Закрыв глаза, Демпси вслушался в ее дыхание и заставил их тела двигаться в унисон. Часто дыша, Адди охотно помогала, выгибаясь навстречу. Он ускорил ритм, сосредоточившись исключительно на ее наслаждении.
Он не позволит себе кончить, прежде не приведя ее к моменту наивысшего экстаза.
Напрягшись всем телом, Аделаида хриплым голосом выкрикнула его имя. Оргазм пульсировал в каждой клеточке тела, освобождая ее, и это послужило сигналом Демпси. Накрыв ей рот поцелуем, он с силой излился в нее, радуясь долгожданной разрядке. Когда утихли последние всполохи пламени, они, тяжело дыша, растянулись на кровати, прислушиваясь к бешеному ритму сердец, не желающих успокаиваться.
Прошло несколько долгих минут, прежде чем разгоряченные страстью тела поостыли. Демпси счел, что снова в состоянии двигаться. Обняв Аделаиду, стал гладить ее по волосам, зачесывая их руками на одну сторону.
— Не могу говорить, — промурлыкала она.
— Говорить следующие несколько часов вовсе не обязательно. — Он чувствовал, как снова просыпается желание.
Адди посмотрела на него из-под полуопущенных ресниц.
— Чтобы сберечь силы для более важных вещей?
— Вот именно. — Он поцеловал ее в губы. — Ты прямо мысли мои читаешь! Наверняка знаешь, что я намерен сейчас сделать.
Она теснее прижалась к нему, от прикосновения бедра мужское естество снова налилось желанием. С такой скоростью он не восстанавливался с тех пор, как был подростком!
— У меня прекрасная идея. Однако не забывай, что сегодня выходной, поэтому я не обязана покорно исполнять любой твой каприз.
— Вот как?
— Да, так. Я и сама хочу отдавать приказы.
— Вот, значит, что я, по-твоему, делаю? Приказываю тебе? — Он пощекотал ее за бочок.
— Именно. — Она села на него верхом, укрыв их обоих своими восхитительными волосами. — Теперь моя очередь.

Аделаида не могла отказать себе в удовольствии подразнить Демпси. Глядя сверху вниз на его невероятно красивое лицо, гадала, как долго он будет позволять ей играть в игры.
Судя по впечатляющей эрекции, пока ему все нравится.
— Представить не могу, что вы можете от меня потребовать, мисс Тибодо, после всего, что я уже сделал, чтобы доставить вам удовольствие.
— Мне нравится твой почтительный тон. — Она поцеловала его в щеку и потерлась об нее грудью. — Почему бы тебе не рассказать о том, каких усилий стоит доставить мне удовольствие? С интересом бы послушала.
Аделаида стала прокладывать цепочку из поцелуев вниз по его груди, время от времени останавливаясь, чтобы взглянуть ему в глаза. Убедиться, что он все еще смотрит и наслаждается тем, что она делает. В их волнующей игре она могла полагаться лишь на собственную интуицию. И наслаждаться его греховно прекрасным телом.
— Ты сама подсказывала, что и как нужно делать.
Покрывая его тело поцелуями, Аделаида чувствовала, как сокращаются его мышцы.
— Что ты имеешь в виду?
Она увидела, что он подкладывает под голову подушку. Устраивается удобнее, что ли? Или готовится смотреть шоу? По телу пробежала нервная дрожь пополам с предвкушением. Демпси тем временем закинул руки за голову. Убийственная поза для мужчины его телосложения, отлично подчеркивает широкий торс, узкую талию и бедра.
— Выглядишь чертовски сексуально, когда думаешь о греховных наслаждениях, Адди. И я точно знаю, когда вступить в игру.
— Чертовски сексуально? — Она легонько провела по его напрягшемуся члену, заставив ахнуть от неожиданности.
— Однозначно. — Он заерзал под ней, стараясь принять более удобную позу.
Усевшись на него верхом, Аделаида прошептала:
— Я никогда этого прежде не делала, так что не стесняйся давать мне советы. — И поцеловала его в губы, потом снова стала спускаться вниз по его телу, сочтя низкий горловой стон хорошим знаком. Значит, ему нравится.
Прислушиваясь к каждому его вздоху, она повторяла действия, которые доставляли ему наибольшее удовольствие. Например, лизала складочки мышц пресса. Он едва не кончил на постель.
Так опытным путем она училась распознавать, что ему нравится больше всего.
— Адди. — Он хотел притянуть ее к себе, поцеловать, но она не преминула напомнить, кто здесь главный.
— Поехали, — скомандовала она, снова принимаясь целовать его.
Аделаида смаковала момент, когда Демпси достиг оргазма. Ей нравилось видеть его беззащитным, не контролирующим ситуацию. Нравилось понимать, что сумела доставить удовольствие.
Когда затихли жаркие конвульсии и последний горловой стон растаял в воздухе, Демпси сгреб Аделаиду в охапку и прижал к себе. В его золотисто-карих глазах светилась решимость. Он принял ее вызов. Раздвинув ей бедра и упершись в них плечами, он принялся целовать ее лоно, подталкивая к краю бездны безумия.
Ее тело пронзил резкий разряд чувственного наслаждения, сравнимый с ударом электрическим током. Каждое прикосновение его языка распускалось новой лентой наслаждения в ее животе. Она лежала, вцепившись пальцами в простыню, а Демпси лизал и покусывал, заставляя ее тело рассыпаться на части от мощных спазмов.
Ей хотелось как-то прокомментировать свои ощущения, интенсивность оргазма, не похожего на то, что доводилось чувствовать прежде. В его глазах все еще сверкал жадный блеск, когда он растянулся поверх нее и накрыл поцелуем ее рот. Быстро надев презерватив, он вошел в нее.
Все слова были мгновенно забыты. Желание накрыло ее волной. Отчаянно вцепившись в Демпси, она отдалась наслаждению, чтобы утолить плотский голод.
Демпси. Рейно.
Неотступно преследовала мысль, что вся ее жизнь вела к этому мгновению. К этому единению. Этому безумному жару, потрясшему ее до глубины души. Когда наконец Демпси кончил, Аделаида достигла оргазма вместе с ним. Их языки снова сплелись в страстном, сладостном поцелуе.
Она едва могла пошевелиться, но в этом не было необходимости. Каждой клеточкой тела она испытывала блаженную истому. Счастье. Она походила на женщину, которую хорошо полюбили. Физически, во всяком случае. Сегодня они сделали шаг в сторону более опасных отношений, с дружбой покончено навсегда. Ощущая приятную тяжесть в руках и ногах, глядя на обнаженного Демпси, Аделаида ни о чем не сожалела. Только не сегодня. Но это не заставит себя ждать. Несомненно.
Пока этого не произошло, Аделаида намеревалась выжать из их мнимой помолвки и совместной жизни столько удовольствия, сколько сможет. Не исключена вероятность того, что еще до истечения четырех недель Демпси научится заботиться о ней как о своей девушке. Если секс является способом достижения цели, она пожертвует собственным телом ради высшего блага.
А если все же проиграет? Тогда у нее останутся потрясающие воспоминания, которые будут согревать по ночам. Она уверяла себя, что придумала хороший план. И единственно возможный. Тоненький голосок в голове неустанно твердил, что любые отношения с ним недолговечны.
Единственная причина, по которой Демпси вступил с ней в связь, заключается в том, что она скоро увольняется. Однако, даже зная наперед, как закончатся отношения, смягчить удар, когда Демпси уйдет, не удастся.

Глава 8

Будильник зазвонил еще до рассвета. Демпси поспешно отключил его, надеясь, что тот не разбудил Аделаиду. Они провели бессонную ночь. Он не хотел изнурять ее, но последний раз случился по ее инициативе, когда потянулись на кухню подкрепиться блинчиками, приготовленными Аделаидой на скорую руку (кстати, очень вкусными). Она стала поддразнивать его, требуя отыскать на ее теле место, куда капнула каплю малинового варенья, пока он не видел.
Игра окончилась восхитительно, но потребовала принятия душа. Демпси захотел сам помыть длинные волосы Аделаиды. Потом принялся тереть ее мочалкой, после чего отнес к себе в постель. Но переутомлять ее вовсе не входило в его намерения.
Изучая ее лицо в тусклом свете, Демпси гадал, каково им будет работать после пережитого нынешней ночью. Поистине, удивительный опыт! Прежде он никогда не вступал в отношения с женщинами, с которыми вел дела. Этому золотому правилу следовал с тех пор, как узнал от деда о судоходной империи Рейно.
— Я слышу твои мысли, — прошептала Аделаида, не открывая глаз.
— А может, я думаю о том, какая ты вкусная. — Он погладил ее по волосам, местами еще влажным после душа, местами вьющимся. Ее кудри он помнил с тех пор, как они были детьми, и Аделаида носила волосы распущенными.
Он поцеловал ее в плечо, вдохнув аромат роз, который не исчез даже после принятия ванны.
— Интуиция подсказывает, что в твоем мозге протекают куда более сложные мыслительные процессы. — Она схватила его за руку и переплела свои пальцы с его. — Тебе правда уже нужно на работу?
— Нет, однако ночью Эван прислал СМС. Одного игрока, которого я забраковал в тренировочном лагере, — Маркуса Уилана — копы арестовали за драку в местном баре. Я должен поговорить с ним, попытаться достучаться до его сознания, не допустить, чтобы он свернул на дорожку, с которой нет возврата.
— Не привлечет ли это событие ненужного внимания к команде? — Аделаида смотрела ему в глаза.
— Я найму адвоката, который позаботится о залоге. Вытащив Маркуса, переговорю с ним с глазу на глаз.
Демпси не знал точно, какое предъявлено обвинение, но надеялся, что не серьезнее нарушения общественного порядка или оказания сопротивления при задержании, — именно это полиция обычно приписывает подвыпившим шумным атлетам.
Однако, по сведениям Эвана, Маркус связался с дурной компанией. Не попав в основной состав «Харрикейнз» на предстоящий сезон, он пустился во все тяжкие.
— Ты поступаешь правильно. Надеюсь, он тебя послушает.
— Я тоже на это надеюсь. — Он поцеловал ее в лоб, запрещая себе запустить руки под одеяло и дотронуться до нее и снова забыться в объятиях. — Постарайся еще поспать.
Аделаида проигнорировала его попытку проявить сдержанность. Пододвинувшись, просунула стройную ногу ему между бедер.
— Я буду спать куда лучше, зная, что из дома ты ушел счастливым.
Ее слова были подобны наркотику, немедленно проникли в кровь, воспламеняя ее.
— Осторожнее, не то я привыкну. — Демпси с силой прижал ее к паху, так что груди оказались расплющенными по его торсу.
Ему нужно немедленно войти в нее, раствориться в жаре, услышать ее негромкие стоны. Ничего подобного он не испытывал прежде ни с одной женщиной, а Аделаидой никак не мог насытиться, желая ее все больше и больше. Снова и снова. Так он и к завтрашнему утру из постели не выберется! И плевать на последствия.
Аделаида принялась целовать ему плечо, скользя ладонью по его груди.
— Вот и хорошо. Я хочу, чтобы на работе сегодня ты думал обо мне и домой пришел пораньше, чтобы заново пережить удивительные мгновения близости.
Обоим было известно, что так и случится. Демпси не мог представить, как проведет несколько часов вдали от нее. На мгновение он ощутил укол совести, позволив интимным отношениям вырваться из-под контроля. Так и голову недолго потерять! Он задавался вопросом, как себя вести, когда пламя наконец погаснет. Что еще более важно, нужно подумать об Аделаиде. Как их близость отразится на ней?
Сейчас они только начинают открывать многочисленные способы доставить друг другу удовольствие, и думать об этом очень рано. Демпси сдался на милость волшебных прикосновений Аделаиды, позволив перенести себя в их чувственный мир.

Позднее Аделаида отправилась прогуляться по берегу озера. От владений Рейно захватывало дух. Ландшафт был экзотическим и немного диким. Аделаида почти не занималась садоводством, но знала, как быстро все растет в их климате, и понимала, что требуется целый отряд трудолюбивых садовников, чтобы позаботиться о густой растительности, оплетающей каменные заборы, фонтаны и стены некоторых построек.
По ее мнению, пышная зелень и обилие цветов куда лучше соответствовали обстановке, чем тщательно подстриженные самшиты или строгие английские сады. Шагая по вьющейся вокруг озера тропинке, она заметила женскую фигуру.
Принцесса Эрика Митрас — невеста Жэрве, старшего брата Демпси, недавно переехавшая в его особняк недалеко от дома Демпси. Аделаида познакомилась с ней несколько недель назад и пребывала от нее в восторге. Утонченная, статная и невероятно красивая, Эрика относилась к тем женщинам, которые всегда будут привлекать внимание, и не только из-за внешности. Она отслужила в армии своей страны, отклонив настоятельную просьбу родителей выбрать более подобающий девушке род занятий.
Одетая в воздушное белое платье и золотистые босоножки, она, улыбаясь, шагала по дорожке. Холодные скандинавские черты лица и белокурые волосы были скрыты под широкополой шляпой.
— Доброе утро, — поприветствовала Аделаида. — Видели ли вы восход солнца?
Небо все еще было расцвечено ярко-розовыми полосами.
— Мне не спалось, и я лежала и ждала рассвет. Проклятие беременности в том, что спать я могу, только когда совсем не хочется.
Аделаида зашагала рядом. В отдалении заметила обнаженного по пояс Жэрве, совершающего утреннюю пробежку.
— Для невыспавшегося человека выглядите фантастически.
— Возможно, это сияние беременности, — усмехнулась Эрика. — Или просто счастье. До сих пор не могу поверить, что мне повезло заполучить Жэрве. Стоило лишь словом обмолвиться, что поедание бенье[8] благотворно сказывается на моем желудке, и теперь у меня каждый день к завтраку свежие теплые пончики.
— Как предусмотрительно. И романтично. — Аделаиде стало интересно, будет ли и Демпси делать что-то похожее для матери своих детей? Наклонившись, она подобрала прибившуюся к берегу корягу интересной формы, решив, что позднее пристроит ее где-нибудь в саду.
— О да. Именно по этой причине я стала гулять по утрам. Нужно давать себе физическую нагрузку, чтобы справиться с теми фунтами, которые наберу в последующие месяцы.
Аделаида рассмеялась:
— Вы, должно быть, уже строите планы касательно будущего малыша.
— Малышей вообще-то. Разве вы не слышали, у меня будут близняшки?
Эрика дружески коснулась плеча Аделаиды, и та вдруг остро осознала, как мало у нее подруг. Все потому, что последние четыре года она жила и дышала футболом.
— О, Эрика! — Сердце Аделаиды мучительно сжалось от желания познать такое же счастье. — Это невероятно! Мои поздравления! — Она легонько обняла ее. — Если потребуется моя помощь, только скажите!
— Жэрве обращается со мной так, будто на моих плечах вся тяжесть мира. — Хорошим настроением Эрики невозможно было не заразиться. — Я устала повторять, что я здоровая крепкая женщина и не хочу целыми днями бездельничать. — Склонившись к уху Аделаиды, она понизила голос: — Приходится постоянно напоминать ему, что активная сексуальная жизнь совершенно не вредит нашим детям.
— Должно быть, он внял вашим словам. Выглядит так, будто к марафону готовится, не меньше.
— Я счастливая женщина.
Эрика стала рассказывать о своих планах украшения детской комнаты. Они зашагали дальше.
Аделаида внимательно слушала, гадая, что испытывает женщина, ожидающая первенца. Сама она никогда об этом не задумывалась, потому что ей не удавалось найти партнера, задержавшегося в ее жизни на длительный срок.
Разговоры о детях и материнстве затронули струну в сердце. Она не могла не думать о том, что будет, если забеременеет. Придет ли Демпси в восторг от этой новости? Вероятнее всего, нет, не обрадуется. Он ведь ясно дал понять, что их отношения имеют границы. Долгие годы они были просто друзьями. Теперь она стала его любовницей.
Что дальше? Аделаида опасалась, что останется одна.

Уходя из дома поутру, Демпси заметил Аделаиду, прогуливающуюся у озера в обществе будущей супруги Жэрве. Как бы она ни стремилась держаться подальше от семьи Рейно, с Эрикой общалась вполне непринужденно, даже обняла ее.
При виде этого у него все внутри перевернулось. Она такая заботливая и добросердечная! Неудивительно, что подружилась с беременной иностранной принцессой, которой непросто привыкнуть к жизни в Новом Орлеане и скорому материнству.
Демпси прошагал к гаражу и заметил знакомую мужскую фигуру, бегущую к нему трусцой. Анри проводил сезон с женой в своем доме в Гарден-Дистрикт, Жэрве являлся его единственным ближайшим соседом.
— Жэрве.
Самый старший отпрыск семьи Рейно, как и Демпси, из-за травм Жэрве был вынужден по окончании колледжа отказаться от футбольной карьеры. Однако бегал каждый день, время от времени Демпси замечал его в спортивном зале по ночам, когда футболисты уже уходили домой. Он тренировался на грани человеческих возможностей. Демпси не понимал, какие демоны терзают старшего брата, наследника многомиллионной корпорации, обладающего врожденным чутьем успешного дельца. Правда, Жэрве самый хладнокровный из всех братьев.
— Поздравляю с помолвкой! — воскликнул Жэрве. Потный и голый по пояс, он замедлил темп. — Прости, что должным образом не поприветствовал вхождение Аделаиды в семью. Неделя выдалась очень напряженной, подготовка к открытию сезона, сам понимаешь.
— Я и сам ни за что не выбрал бы это время для объявления о помолвке, если бы не обстоятельства.
— Обстоятельства? — Жэрве удивленно вскинул бровь, решив, что Демпси следующей весной станет отцом.
— Не то, что ты подумал. С отцовством будешь справляться сам, причем в двойном размере. Мы с Аделаидой обручились по иной причине. Просто время оказалось неудачным.
— Вот заявление истинно романтичного мужчины, — сухо заметил Жэрве, похлопав брата по плечу. — Аделаида хотя бы прекрасно тебя понимает. Придете к нам сегодня на ужин? Эрика привыкла жить в окружении сестер. Уверен, она будет рада познакомиться со своей будущей невесткой.
— Я спрошу у Аделаиды. Судя по тому, как мило они сейчас болтают на пляже, думаю, она согласится.
Демпси удивился приглашению: они с братом никогда не обменивались подобными любезностями. На долю секунды он задумался, как изменится динамика их отношений с появлением женщин. С другой стороны, незачем голову ломать. Аделаида под его крышей надолго не задержится, а он вернется к привычной роли паршивой овцы семейства Рейно.
— Хорошо. После десерта сможем улизнуть, чтобы посмотреть записи игр. — Жэрве возобновил бег, на этот раз спиной вперед. — Заодно введешь меня в курс дела касательно стратегии воскресной игры.
— Разумеется. — Значит, ужин будет рабочим. Все же Демпси был благодарен брату за приглашение. — Отправлю тебе СМС, как только переговорю с Аделаидой.
Поступив в колледж, братья Рейно общались преимущественно на семейных встречах, которые в обязательном порядке устраивал дед. Даже теперь встретиться могли только благодаря Леону. Демпси было неприятно думать, что лишь ухудшение здоровья деда собрало их в одной комнате.
Возможно, сегодняшний вечер послужит укреплению отношений с Жэрве. Их ведь, как-никак, еще и работа связывает. Единственный недостаток — несколько часов придется делиться обществом Аделаиды, а отпущенное им время и без того ограничено.
Не прошло и суток с тех пор, как они познали близость друг с другом, а Аделаида уже успела прочно укорениться в его сердце, чего прежде не удавалось ни одной женщине.

— Мне нравятся ваши серьги. — Эрика поднесла руку к уху Аделаиды. — Можно?
Женщины сидели в беседке у бассейна за огромным домом Жэрве, потягивая безалкогольные коктейли «Маргарита» и наслаждаясь ароматом буйно цветущих бугенвиллей. Аделаидой владели смешанные чувства. Сближение с семьей Демпси сделает расставание куда более трудным, но ей понравилось общаться с невестой Жэрве. В этой принцессе викингов, одной из пяти дочерей свергнутой королевской семьи крошечной страны рядом с Норвегией, не было ни грана претенциозности.
Ужин в кругу семьи еще прочнее утвердил Аделаиду во мнении, что нужно создавать собственную жизнь за пределами мира мужчин, в котором доминирующую роль играет футбол. Ей хотелось больше времени проводить в женском обществе.
— Разумеется. — Аделаида придвинула шезлонг ближе к шезлонгу Эрики, которой хотелось лежать с поднятыми вверх ногами. Она настояла, чтобы и Аделаида последовала ее примеру. — Это пилотный вариант из будущей коллекции аксессуаров, которую я хочу создать для футбольных болельщиц.
— Женщины — футбольные болельщицы? — Эрика нахмурилась, но от этого не стала менее привлекательной. — Эти серьги совсем не похожи на спортивную атрибутику.
Аделаида подивилась тону кожи Эрики. Очевидно, северное солнце не слишком губительно для кожи. Хотя про себя решила, что уж лучше веснушки, чем жизнь в холоде много месяцев в году.
— Так и задумано. Мои товары должны отличаться от всех прочих с символикой команды. Большинству женщин вовсе не хочется одеваться в одежду, похожую на экипировку спортсменов, поэтому я разработала несколько моделей с логотипом команды и дополняющие их аксессуары в цветах или с мотивами команды, чтобы фанаток можно было узнать, а не сделать из них карикатуры.
— Значит, купив куртку команды Анри, разумеется, чтобы подразнить Жэрве, — Эрика заговорщически улыбнулась Аделаиде, — я смогу надеть к ней эти великолепные черно-золотые сережки.
— Верно. — Аделаида подмигнула своей новой подруге. — Возразить вашему будущему мужу нечего, ведь на куртке логотип Рейно.
— У них с братом что-то вроде борьбы, вы заметили?
Аделаида рассмеялась, едва не подавившись напитком.
— О да, заметила. Вы удивитесь, если я скажу, что, будучи подростками, они сражались не на жизнь, а на смерть.
— Расскажите подробнее. — Эрика обернулась через плечо, чтобы посмотреть, чем заняты братья. — Опасности никакой, они увлечены просмотром записи игр.
— Мне было тринадцать, когда я познакомилась с братьями Демпси. — Он тогда уже год как прожил в семье Рейно, и Аделаида пришла в восторг, получив от него приглашение на празднование его четырнадцатого дня рождения. Для нее все обернулось сущей катастрофой по многим причинам, но преимущественно из-за осознания того, что ее друг сильно изменился с тех пор, как покинул Сент-Рош-авеню. — Зная, что я подруга Демпси, они решили бороться за мое внимание.
— Когда у ребенка есть братья или сестры, ему нравится им досаждать. Поверьте мне, я в этом отлично разбираюсь.
Аделаида, единственный ребенок в семье, ни о чем подобном и понятия не имела. Знай она это тогда, вела бы себя совсем по-другому.
— Один из мальчиков предложил устроить состязание в беге, чтобы выяснить, кто самый быстрый. В тот день «быстрый» оказалось у них синонимом «лучшего».
— Готова биться о заклад, выиграл Жэрве, потому что он старший из братьев. — Эрика сделала глоток коктейля и, перевернувшись на бок, расправила бело-голубой сарафан.
— А вот и нет. Демпси подставил ему подножку.
Расстроенная нечестной игрой Демпси, Аделаида тогда не поняла значимости его стремления выиграть ради нее. По крайней мере, именно так она впоследствии истолковала его действия.
— Неудивительно. Вы ведь были его подругой. — Эрика помешала лед у себя в стакане и сделала знак горничной, которая тут же появилась из дома, чтобы забрать пустые десертные тарелки. — Принесите нам воды, пожалуйста, — продолжила она, протягивая горничной свой стакан. — Мужчины в кабинете Жэрве. Пьют бренди, полагаю. Спросите, не нужно ли им чего.
Кивнув, горничная снова исчезла в доме.
— В те дни я и понятия не имела, как силен в них дух соперничества. Не могла взять в толк, отчего это Демпси превратился в забияку, и весь праздник оказывала знаки внимания Жэрве.
Эрика рассмеялась.
— Значит, победа все-таки осталась за ним. — В ее голубых глазах сверкнули веселые искорки. — Мы выходим замуж за очень умных мужчин, Аделаида. — Она пожала ей руку. — Я так рада, что обрету здесь еще одну сестру.
Чувствуя, как защипало в глазах, Аделаида натужно сглотнула. Обманывать хороших людей противоречило ее натуре. Она часто заморгала.
— У меня никогда не было сестры. — Она откашлялась, радуясь возвращению горничной и принимая у нее стакан воды и лаймом. — Только давайте не будем конкурировать, — добавила она.
— Согласна. — Эрика чокнулась с ней своим стаканом. — И знаете, давайте перейдем на «ты». Ты сделаешь для меня такие сережки? И другие вещи, которые превратят меня в стильную футбольную фанатку?
— Разумеется. — Аделаиде польстила подобная просьба, но она не могла не задуматься, не откажется ли принцесса от своего заказа, когда узнает о разрыве помолвки. — Спасибо.
— Помимо вещей с символикой «Харрикейнз» мне понадобятся также бело-голубые вещи.
— Бело-голубые? — озадаченно переспросила Аделаида и, повернув голову, увидела Демпси и Жэрве, выходящих на террасу верхнего этажа.
— Чтобы болеть за Жан-Пьера. Он ведь тоже член семьи. — Эрика жестом показала, что закрывает себе рот на замок и выбрасывает ключ.
В модной дорогой одежде принцесса выглядела сногсшибательно, и Аделаида не могла не порадоваться за Жэрве, которому бы не помешало добавить в жизнь немного веселья. Однако, попрощавшись с братом Демпси и его невестой, она почувствовала пустоту в груди.
— Спасибо, что провела время с моей семьей. — Демпси обнял ее за талию. Они пересекли полосу итальянских кипарисов, разделяющих владения братьев, и направлялись к мощенному булыжником дворику с фонтаном в центре.
— Тебе не за что меня благодарить. Мне было весело. — Она вытянула руку, ловя приносимые ветром капельки воды из фонтана.
— В самом деле? — Остановившись, Демпси взял Аделаиду за подбородок, заставляя посмотреть себе в глаза. — А мне кажется, тебя что-то тревожит.
Ей нравилось проявляемое им беспокойство.
— Эрика была так добра ко мне. Мне кажется неправильным лгать им с Жэрве о наших отношениях. — Она внимательно всмотрелась ему в глаза, пытаясь угадать, о чем он думает.
— Неприятная необходимость, — согласился он. Его красивое лицо ничего не выражало, рукой он гладил ее по спине. — Как тебе Эрика?
— Она мне очень понравилась. Такая прямолинейная и остроумная. Мне кажется, она прекрасно впишется в мир Жэрве и станет отличной матерью.
— Рад слышать. Он заслуживает счастья. — Демпси положил ладонь Аделаиде на поясницу, направляя к дому.
— Почему ты так говоришь? Какого ты сам о ней мнения? — Хорошо зная Демпси, она почувствовала, будто он чего-то недоговаривает.
— Мне не представилось случая пообщаться с ней с глазу на глаз, как тебе, но я доверяю твоему мнению. Когда Жэрве объявил о помолвке, я навел справки о его избраннице. Ее семья, в прошлом венценосная, находилась на грани банкротства, и я подумал…
— Ужасная мысль! — воскликнула Аделаида, испытав немедленно желание защитить милую принцессу. — И невероятно циничная.
— Дед с младых ногтей учил нас опасаться охотниц за деньгами. — Мощеная дорожка привела их к подъездной аллее. — Он кровью и потом создал компанию и не хочет, чтобы собственные внуки разорвали ее на части.
— Права ли я в своем предположении, что в этот самый момент твой дед и братья скрупулезно изучают мою финансовую историю? — Такая идея вовсе не пришлась ей по душе, тем более что помолвлена она с Демпси не по-настоящему. Завидев впереди входную дверь дома, она ускорила шаг. — Поскольку уж иностранная принцесса вызывает подозрения, представляю, что подумает семейство Рейно о бедной художнице из района, где ты жил в детстве.
— Никто не оспаривал наши дружеские отношения, длившиеся более половины моей жизни. — Демпси вышел вперед, чтобы открыть дверь для Аделаиды. — Всем в моей семье известно, как ты мне дорога.
От этих слов Аделаиде стало легче дышать. Значит, она важна для него. Но будет ли так и впредь, когда она перестанет быть его невестой?
Ее охватила паника. Тем временем они вошли в фойе, и Демпси дал волю желанию, сверкающему в его взгляде.
— На протяжении всего вечера я только и думал о том моменте, когда мы останемся наедине. — Он вплотную приблизился к ней. — Хочешь узнать, что еще у меня на уме?
— Нет. — Сердце Аделаиды отчаянно колотилось в груди. Она с радостью избавилась бы от сомнений и тревог за будущее. Время, проведенное с Демпси, бесценно. Это шанс, которого она очень долго ждала.
О, этот мужчина способен на многое! Его руки, его чувственные губы, мощный натиск бедер. Он лучше любой фантазии из тех, что роились в ее голове, когда она была влюблена в него.
— Я сходил с ума от желания сделать вот это. — Зайдя ей за спину, он просунул палец под завязки платья на шее. — Понимаешь ли ты, какой провокационный у тебя наряд? Мужчина может раздеть тебя, всего лишь легонько потянув за кружево.
Внутренне Аделаида вся сжалась.
— Нет, я об этом не думала. — Шею покалывало в том месте, где Демпси касался костяшками пальцев. — Зато теперь буду сознательно использовать эту информацию всякий раз, когда захочется взбудоражить твое воображение.
Демпси держал палец продетым в образованную завязками петлю, но не спешил ее развязывать. Вместо этого привлек Аделаиду к себе, положив ладонь на ее обнаженную спину.
— В последнее время я только о тебе и думаю, вне зависимости от твоей одежды. — Эти слова он буквально выдохнул, уткнувшись губами в ямочку у нее за ухом, после чего принялся лизать чувствительную кожу, медленно спускаясь к плечу.
Его колючий подбородок, царапающий ее нежную шейку, являл собой соблазнительный контраст жаркому языку и губам. Аделаиде нравилось, что он думает о ней не меньше, чем она о нем.
Вопреки голосу разума, ей хотелось навсегда поселиться в его мыслях.
— Мы одни в доме? — поинтересовалась она, осененная идеей осуществления собственной задумки.
В качестве его помощницы ей оставалось работать всего три недели, и она хотела воспользоваться этим временем, чтобы заполнить дом Демпси воспоминаниями о себе. О них обоих.
— Совершенно одни. — Оторвавшись от ее плеча, он посмотрел на нее сверкающими глазами. — А что? Боишься, что за нами станут подсматривать? — Он потянул завязку.
— Сегодня ночью я хочу быть усладой лишь твоих очей, — высокопарно заявила она, прижимая платье к груди и не давая ему упасть. — А платье это я надела из опасения, как бы ужин у бассейна не обернулся вечеринкой в самом бассейне.
Она позволила платью упасть к своим ногам, оставшись в простом красном бюстгальтере-бандо без бретелек.
Если Демпси и был разочарован, что под нарядом Аделаиды обнаружилось белье, то никак этого не показал. Наоборот, пожирал глазами ее фигуру. Она почувствовала себя польщенной.
— Черт. — Негромко присвистнув, Демпси просунул палец за застежку бюстгальтера. — Неужели ты правда думала, что я смогу спокойно смотреть, как ты расхаживаешь вокруг бассейна в этом?
— Еще и сейчас не поздно искупаться. — Аделаида попятилась. — Мы могли бы пойти к бассейну, — она расстегнула застежку, — и поплавать голышом.
Издав сдавленный стон, Демпси поспешил за ней. Развернувшись, она побежала к черному ходу на кухне, преследуемая самым сексуальным мужчиной из всех, кого знала.
Подбежав к французским окнам, Аделаида распахнула одну створку и вышла к бассейну, освещенному лишь внутренней подсветкой. Энергосберегающие лампы, оплетающие ветви росших вокруг деревьев и кустов, не горели, таким образом, он был надежно укрыт от посторонних любопытных глаз.
Сбросив туфли, Аделаида в одних трусиках нырнула в воду. Демпси удивил ее, нырнув следом полностью обнаженным.
При виде его мощной фигуры у нее перехватило дыхание. Какие крепкие бедра, сильные плечи, привлекательные ягодицы. Всплеск — и у нее больше не осталось времени восхищаться мужчиной, который приближался к ней.
Она притворилась, что пытается высвободиться, хотя на самом деле была рада попасть в плен его рук. Когда Демпси схватил ее за лодыжку и потянул на себя, она не противилась.
— Ты купаешься не голышом, — попенял он и, крепко сжав, стянул с нее трусики, прежде чем она успела запротестовать, и бросил их на бортик бассейна, после чего прижал ее к стенке в мелком месте. Хотя вода была прохладная, его тело источало жар. Обняв Аделаиду и прижавшись к лобку возбужденным членом, Демпси принялся нежно и неспешно целовать ее.
Растворившись в ощущениях, она не знала, сколько времени они простояли, переплетясь телами и языками. Как завороженная, Аделаида наблюдала за игрой мускулов Демпси в лунном свете.
— Хочу почувствовать тебя внутри. — Поглаживая его, она закинула одну ногу ему на талию. — Прошу тебя.
— У меня здесь нет защиты, — прошептал он, покусывая ей мочку уха.
Аделаида, едва не сходившая с ума от желания, была близка к разрядке. Прикусив губу, подумала о том, чтобы послать к черту все запреты и отдаться во власть удивительных ощущений, которые с такой легкостью дарят ей умелые руки Демпси. Терпеть больше не было сил.
— Давай вернемся в дом, — взмолилась она, чувствуя, как внутри ее ширится тупая боль желания.
Подхватив ее на руки, Демпси стал подниматься по встроенной лестнице. С обоих стекала вода. Должно быть, он походил на бога морей Посейдона, поднимающегося из пучины, но Аделаида была слишком занята, чтобы проверять, так ли это. Она покрывала его поцелуями. Демпси за держался у ящичка с полотенцами и, достав два, обернул вокруг Аделаиды и снова прижал ее к груди.
— Я и сама идти могу, — запротестовала она. Он между тем уже входил в дом через французское окно. — Поставь меня на ноги.
— А вдруг ты убежишь? — Он легонько куснул ее за ухо. — Свой приз я уже поймал и теперь ни за что не отпущу.
Миновав главную лестницу, Демпси направился к узким ступеням на кухне дворецкого, потому, вероятно, что толстые прорезиненные коврики на полу обеспечивали необходимое сцепление с мокрыми ступнями.
— Ты с ума сошел? Разве я могу убежать сейчас? — Запустив влажные пальцы ему в волосы, она притянула его голову и впилась поцелуем в губы. — Меня не покидает ощущение, что прошлой ночью я видела удивительный сон о том, как мы занимались любовью, поэтому, чтобы поверить, хочу ощутить все заново.
— Мне нравится твой вызов. — Бочком, войдя в свою спальню, Демпси бросился на кровать вместе с Аделаидой. — Считай, сколько раз за ночь я заставлю тебя выкрикнуть мое имя.
Она могла бы рассмеяться или отшутиться, но его ладонь уже проникла к ней между ног, прижимаясь к потаенному местечку, где ее присутствие было совершенно необходимым.
Желание пронзало Аделаиду подобно многозарядному фейерверку, который выбрасывает в воздух все новые и новые снопы искр. Прижимаясь к Демпси, она, как и было сказано, звала его по имени, зная, что это только начало. Аделаида и представить не могла, что Демпси по силам до краев наполнить своим присутствием ее мир, ее мысли, ее ночи.
С радостью даря ему свое тело и чувствуя, как сердце сжимается от нежности, она боялась, что отдает слишком многое.

Глава 9

Демпси разбудил бодрящий запах крепкого кофе — именно такой нравится ему больше всего. Полусонный, он попытался нащупать Аделаиду, но ее в постели не оказалось.
Окончательно проснувшись, он понял, что это она варит кофе. Нужно предупредить, что ему предпочтительнее просыпаться с ней в объятиях, но нельзя не оценить ее красивый жест в день игры. Еще не рассвело, а уже пора ехать на стадион открывать регулярный сезон — важный момент в карьере.
Черт подери, Демпси с радостью разделил бы эти мгновения с Аделаидой.
Выпрыгнув из постели, он натянул чистую футболку и боксеры, придумывая коварный план по завлечению ее в спальню. С другой стороны, кухонный стол вполне сгодится. Минувшая ночь выдалась совсем разнузданной. И неожиданной. Демпси поспешил на поиски.
Аделаида обнаружилась на кухне. Одетая в его футболку, она готовила на завтрак яичницу. Он полюбовался ее обнаженными ногами и волосами, небрежно заплетенными в косу, переброшенную через плечо. Приблизившись, Демпси понял по ее резким, быстрым движениям, что что-то случилось.
— Все в порядке? — спросил он, проходя мимо двери в кладовку. Быть может, он и лишился способности угадывать тончайшие оттенки ее эмоций, но не заметить гнева мог разве что слепой.
— Нет. — Вынув из буфета две тарелки, она разложила яичницу. — Я проснулась ни свет ни заря из-за присланного мне на телефон уведомления, поскольку отслеживаю появляющиеся в прессе сообщения о тебе и команде. Садись, почитай утреннюю газету.
Снедаемый тревогой, Демпси подошел к столу.
— Опять Маркус что-то натворил?
Он вытащил парня из тюрьмы под свою ответственность и предложил ему работу помощником Эвана в фонде «Светлое будущее Нового Орлеана». Демпси требовалась дополнительная пара рук для проекта реконструкции здания, где будет располагаться детский оздоровительный центр.
— Нет. Не на этой неделе, во всяком случае. — Ее сдержанный ответ не давал никаких подсказок, а сама она доставала из буфета столовые приборы и льняные салфетки для сервировки стола.
— «Тренер „Харрикейнз“ утихомиривает разбушевавшихся подружек», — прочел Демпси заголовок на первой полосе светской хроники. — Ну, эта новость не нова, правда? Валентина могла бы придумать что-то новенькое, а не мусолить в очередной раз, что я прошу подписать женщин, с которыми встречаюсь, договор о неразглашении.
Неужели эта статья так возмутила Аделаиду? В прошлом бывало и похуже.
— Верно. — Она поставила перед ним тарелку с яичницей и, подвинув себе стул, села напротив. — Но статья вышла аккурат в день игры, понимаешь, что это означает?
— И что такого? — Он положил руки ей на плечи. — Что я пропустил? Отчего ты так расстроена?
— Отчего? — Аделаида округлила глаза. — Эта злобная ведьма думает, что мы в самом деле скоро поженимся, вот и решила сделать нам «подарок».
Она часто заморгала. Эмоции в ее взгляде сменялись с такой скоростью, что Демпси не мог их различить.
— Она просто эгоистка. — Он пожал плечами, все еще не понимая, из-за чего Аделаида поднимает столько шума, хотя вслух свои соображения высказывать не стал. — И не привыкла задумываться, кого может ранить в своем стремлении добиться желаемого. Готов поспорить на крупную сумму, что она либо добивается нового контракта для себя, либо продвижения, либо в очередной раз ищет спонсора.
Убрав руки с плеч Аделаиды, Демпси придвинул к себе газету, читая статью.
— Она получила роль в новом приключенческом фильме, — сообщила Адди. — Об этом упоминается в самом конце.
— Вот видишь? Эгоцентрик, пытающийся использовать в своих целях известность «Харрикейнз». Множество людей с интересом следят за новостями, связанными с командой. — Он чмокнул Аделаиду в щеку и прижал к себе, наслаждаясь ощущением близости и того, что под футболкой на ней ничего не оказалось. — Ну же, давай позавтракаем. Запах просто изумительный.
— Всего-навсего яичница, — ворчливо отозвалась она и скривила губы в усмешке. — Но ты прав, я добавила в нее немного кайенского перца, поэтому тебе и нравится запах, мой дорогой сумасшедший каджун!
Давненько она его так не называла. На Демпси тут же нахлынули воспоминания о прошлом: их нерушимой дружбе и преданности. О его стремлении никогда не причинять Аделаиде боль. Много лет назад она тоже готовила ему завтрак, когда у него дома не было ни крошки. Яйца были самым дешевым и доступным вариантом. С тех пор Демпси перепробовал множество экзотических блюд, но приготовленная Аделаидой яичница по-прежнему была исполнена для него особого смысла.
Таким образом Аделаида проявляла свою заботу о нем.
— Неплохо добавить в жизнь немного перчика. — Он привлек ее к себе и поцеловал с большей настойчивостью, думая о протекающих между ними химических реакциях. — Кстати, о перчике. Прошлая ночь была просто потрясающей!
— Я тоже повеселилась. — Стрельнув в его сторону глазами, она вернулась на свое место. — Рада, что статья в газете тебя не расстроила, хотя сама все еще не могу остыть.
Он свернул газету и отбросил ее в сторону.
— Меня эти сплетни ничуть не волнуют. — Он придвинул ее стул к столу и сел напротив. — Валентина докучлива, но предсказуема. Я сожалею лишь о том, что ты расстроена.
Демпси принялся за еду, но вскоре заметил, что Адди странно притихла. Подняв глаза, он перехватил ее пристальный изучающий взгляд.
— Считаешь ли ты это качество положительным в девушках, с которыми встречаешься? — поинтересовалась она, аккуратно отрезая кусочек яичницы и кладя его на поджаренный хлеб. — Предсказуемость побеждает эгоистичность и докучливость?
Демпси будто оказался в одиночестве на минном поле, не имея представления, как выбраться.
— Тебе следует знать, что последние несколько лет я намеренно упрощал свою личную жизнь в пользу строительства карьеры. — Он отложил вилку, решив, что стоит уделять больше внимания нюансам их разговора.
Дело-то вовсе не в газетной статье. И не в его потенциальном отвлечении в день открытия сезона.
Аделаида сильно зла на Валентину.
— Ты хочешь, чтобы все было просто и предсказуемо. — Она постучала по столешнице тяжелым обручальным кольцом. — Поэтому довольно странно, что ты решил разыграть отношения со мной, так как у нас получается все наоборот — запутанно и непредсказуемо.
Неужели она не понимает, что не похожа ни на какую другую женщину, с которой он встречался? Время, проведенное с ней, он не променял бы ни на что на свете.
— Ты не такая, как все, Адди. Я верю, что ты не предашь наши отношения огласке ради собственной выгоды. — Демпси отчаянно хотелось спасти этот день, вернуться к тому, что у них было вчера: ужин в кругу семьи и разнузданный секс на всю ночь.
— Ты веришь и в то, что я сохраню наши отношения простыми и предсказуемыми. — Печально улыбнувшись, она покачала головой и вскочила со стула. — Невероятно! Заносчивость Рейно действительно не знает границ!
— Погоди-ка минутку. — Демпси тоже встал, отчаянно пытаясь уразуметь, чем и когда непреднамеренно обидел ее.
— Нет! — Слово было резким, как удар ножа. Предупреждение, что ее эмоции вот-вот вырвутся на свободу.
Он прочитал это на ее лице. В ее глазах.
— Адди, прошу тебя, позволь мне объяснить.
— Нет. — Она покачала головой, и ее коса расплелась, ведь она не потрудилась закрепить ее резинкой. — На стадион поеду сама и там буду вести себя как идеальная личная помощница, кем всегда для тебя являлась. Я даже не стану снимать с пальца кольцо. Но когда мы с тобой одни, Демпси, не проси меня притворяться. Только не сегодня.
Он крайне изумился, будто она ударила его в солнечное сплетение.
— Что ты имеешь в виду? Ты не можешь разорвать наше соглашение.
— Пожалуйста! — Она выбросила вперед руку, останавливая его. — Я хочу положить конец этому разговору. Прошу тебя лишь об одном: не доводи меня сегодня, ладно? Иначе я могу повести себя совсем не так предсказуемо, как тебе хотелось бы думать.

Толпа журналистов устремилась на футбольное поле после того, как «Харрикейнз» одержали победу в первой игре сезона со счетом 21:17, побив бывших чемпионов Суперкубка. Аделаида смотрела игру с боковой линии, что было для нее новым опытом, поскольку обычно она оставалась в тени. Но после сегодняшнего разговора с Демпси за завтраком вспомнила, что через три недели ее в команде уже не будет и, возможно, никогда больше не выпадет шанса наблюдать за игрой со столь почетного места.
Из динамиков доносился громкий рэп, усиливая торжественность момента. Фанаты радостно скандировали, направляясь к парковке, чтобы ехать домой или праздновать в другом месте, а горстка самых стойких любителей футбола осталась на трибунах, подобравшись к полю так близко, насколько позволяли охранники.
Фотограф с камерой и большим пластиковым отражателем протиснулся мимо Аделаиды, охотясь за Демпси, который обменивался рукопожатием с тренером команды противника. Тренером, вовсе не выглядевшим счастливым. Лицо его еще было красным после долгой оживленной перепалки с рефери из-за мнимого фола.
Игра «Харрикейнз» запомнилась, и Демпси был рад, что старт его команды в новом сезоне получился именно таким, как он рассчитывал. Умом Аделаида его понимала. В семье Рейно он всегда чувствовал себя чужаком и потому без устали трудился, чтобы доказать свою принадлежность. Его отец вовсе не ошибся, забрав из дыры, гордо именовавшейся квартирой и находящейся на той же улице, что и ее жилье.
Однако Аделаида никак не могла отделаться от одной мысли. Уж если Сент-Рош-авеню недостаточно хороша для него, о ней самой можно сказать то же самое. На протяжении нескольких лет он встречался то с одной красавицей, то с другой, а на Аделаиду не обращал внимания до тех пор, пока она не надумала уволиться. Ее больно ранило то, с какой легкостью он утром оправдывал Валентину. Когда их время вместе подойдет к концу, Демпси снова начнет встречаться с простыми, предсказуемыми женщинами, принадлежавшими к тому же к иному миру, нежели Аделаида.
Она не питала иллюзий насчет его способности двигаться дальше, поскольку не раз наблюдала это в действии. Чего не могла сказать о себе.
Аделаида миновала раздевалки, направляясь к двери, ведущей в комнаты медперсонала. Увидев бегущую к ней журналистку с камерой наперевес (неужели на этот раз она в центре внимания?), она прибавила шагу.
На матчи обычно допускались только спортивные репортеры, но никак не обозреватели светских хроник.
— Аделаида! — окликнула женщина. — Извините, пож…
Дойдя до двери, Аделаида рывком распахнула ее и, прежде чем войти, обернулась, чтобы узнать, что делает ее преследовательница.
Анри Рейно, куортербек «Харрикейнз» и младший брат Демпси, заслонил ее от назойливой репортерши. У Аделаиды екнуло сердце. Не потому, что она, подобно большинству фанаток, находила Анри совершенно неотразимым, а потому, что своим поведением на этой неделе братья Демпси ясно дали понять, что она вовсе не пустое место. Жэрве пригласил ее на ужин, Анри защитил от журналистки.
От осознания того, что могла бы быть принятой в их мир, у нее болезненно сжалось сердце. Только вот этого не случится. Через три недели она уйдет прочь, лишившись много большего, чем просто работа. Отчего же в таком случае она попусту растрачивает драгоценное время, по поводу и без, критикуя себя саму и Демпси? Почему просто не наслаждается моментом?
Быть может, следует перестать беспокоиться о будущем. Начиная с этой самой минуты она больше не станет пытаться предвосхитить то, что случится через три недели.
Она бережно сохранит воспоминания о себе как о женщине, которая побывала в объятиях Демпси и в его постели. Воспоминания о том, как ненадолго почувствовала себя частью его семьи. Конечно, этого недостаточно, но, раз ничего другого от него не останется, нужно постараться наполнить смыслом каждый миг.

Даже быстроходный БМВ не мог увезти Демпси из делового центра города так скоро, как ему бы хотелось.
Разве он когда-нибудь испытывал такую скованность после победы своей команды?
Он перестроился в соседнюю полосу, обгоняя двигающуюся на малой скорости машину. Его мощный железный конь только и ждал, когда наконец можно будет разогнаться в полную силу, но светящаяся впереди цепочка стоп-сигналов означала, что пыл придется поумерить.
Демпси поинтересовался у координатора по связям с общественностью Кэрол, не видела ли та Аделаиду, но она понятия не имела, куда подевалась после игры его невеста. Сдавшись, Демпси решил позвонить Эвану. Нажав кнопку быстрого набора номера на приборной доске, он по гарнитуре беспроводной связи слушал гудки.
— Привет, тренер! Что стряслось? — Эван лишился места в команде из-за травмы, но, в отличие от других парней лиги, не торопился пройти курс реабилитации, чтобы к весне подыскать себе новую. Будучи отлично осведомленным об опасностях, подстерегающих футболистов, он довольствовался тем, что просто находится рядом с командой.
Демпси предлагал ему вернуться в школу спортивной медицины, чтобы пройти переподготовку и стать тренером, но Эван называл себя «простым парнем с простыми потребностями», которому нравится сидеть за рулем «лендровера».
— Просто решил проверить, хорошо ли ты заботишься о моей будущей жене. — Этот комментарий дался не так легко, как он рассчитывал.
Его жена.
От этой мысли стало тесно в груди, хотя он и не понимал почему.
— В настоящее время она обучает меня премудростям пошива одежды. Одну секунду. — Эван, очевидно, прикрыл трубку рукой, чтобы переговорить с кем-то, очевидно с Аделаидой. Неожиданно на заднем плане прозвучал мужской голос. И Эван заговорил снова: — У нас как раз завершается тур по помещению, которое ее стараниями скоро превратится в швейную мануфактуру. Аделаида надеется, что пошив изделий по замыслам заказчиков поможет ей преуспеть в запуске собственной линии одежды.
В запуске собственной линии одежды. Демпси сжал зубы, чтобы сдержать резкое замечание.
Получается, ему пока не удалось убедить ее остаться с «Харрикейнз» — и с ним — до конца сезона. С другой стороны, он и не старался это сделать, тратя все время на ухаживания за ней.
Всему виной неожиданное влечение, испытываемое им к ней. Нужно вернуть их отношения в привычную колею.
— Хочу удивить ее приглашением на обед, — сымпровизировал он, думая, что это в самом деле не такая уж плохая идея. — Как скоро ты привезешь ее домой?
Демпси требовалось точно знать, когда он снова увидит Аделаиду, которая с самого окончания игры не отвечала ни на его звонки, ни на СМС.
Должно быть, с головой ушла в хлопоты, связанные со своим бизнесом, который воспринимает куда более серьезно, чем он.
— Думаю, да, — отозвался Эван. — Похоже, ее встреча с риелтором как раз подходит к концу. Будем через полчаса.
— Отлично, спасибо. — Разъединившись, Демпси вырулил на ведущую к дому подъездную аллею.
Внешняя подсветка была включена, так же как и освещение в части дома. И то и другое управлялось таймером. Демпси намеренно выставил продолжительные периоды работы, чтобы дом казался Аделаиде более гостеприимным.
Ему стало интересно, приняла ли она решение осмотреть помещение для будущей швейной мануфактуры нынешним утром, расстроившись из-за Валентины, или всю неделю занималась потихоньку развитием собственного бизнеса вопреки их договоренности, что будет посвящать все свое время только «Харрикейнз»?
И ему. Это обстоятельство расстраивало куда сильнее, чем следовало бы.
Телефон зазвонил, когда он припарковал БМВ и направлялся к дому. Удерживая ключи, он нажал кнопку приема вызова, не проверив, кто звонит.
— Рейно. — Проблемы с командой ему совершенно не нужны, достаточно хлопот с Адди.
— Привет, братец. — В трубке раздался голос младшего брата. — Поздравляю с победой.
— Взаимно, Жан-Пьер. Ты тоже сегодня отлично поработал. — По дороге Демпси не удалось посмотреть записи лучших моментов игр, потому что он сам был за рулем, лишь проверил сводки других игр в час дня перед отъездом со стадиона.
— В Нью-Йорке превосходная футбольная погода, и мяч летел именно туда, куда я его направлял. — Самый младший из братьев Рейно недавно начал карьеру в качестве куортербэка «Нью-Йорк Гладиаторз» и являлся единственным членом семьи, никак не связанным с «Харрикейнз». — Завтрашняя тренировка обещает быть легкой, поэтому после могу сразу прилететь к тебе, если считаешь, что необходимо созвать совет по дедушкиному делу.
— Было бы неплохо. Полагаю, нужно собрать всю нашу четверку, чтобы выработать тактику работы с ним. — Демпси шагнул в дом, показавшийся ему в отсутствие Аделаиды слишком тихим.
Она уже успела поселиться во всех его лучших воспоминаниях, связанных с этим местом.
В фойе он ее раздевал, потом преследовал до бассейна, а впоследствии нес на руках в спальню.
— Ситуация ухудшается? — поинтересовался Жан-Пьер, отвлекая от мыслей об Аделаиде.
— На мероприятии по сбору средств он спутал меня с отцом. Намекнул, чтобы я вел себя осмотрительнее, не то жена узнает о женщине, идущей со мной под руку.
Жан-Пьер негромко выругался.
— Хреново, — наконец изрек он, и был абсолютно прав. — Тренировка закончится к полудню, так что рассчитываю быть у вас к четырем часам. — Одно из преимуществ жизни в Нью-Йорке в том, что там полно частных рейсов. Жан-Пьер нечасто приезжал домой, зато при необходимости мог сделать это в кратчайшие сроки.
— Хорошо. В полдень у нас тренировка, но я прослежу, чтобы она закончилась вовремя. До встречи! — Нажав кнопку отбоя, Демпси понял, что завтрашний рабочий день придется начать очень рано, чтобы встретиться со своими помощниками и посмотреть записи игр.
Черт, ему и сегодня вечером нужно просматривать, но прежде закажет ужин для себя и Аделаиды. Сделает ей приятное, чтобы поправить впечатление, ведь за завтраком наговорил ей много лишнего. Возможно, тогда он сможет расспросить ее о поездке на швейную мануфактуру. Аделаида не может не понимать, что инвестиции в основной капитал для начала собственного дела поставят под угрозу ее эксплуатационные расходы.
Даже если позабыть на мгновение о ее роли в «Харрикейнз», Демпси считает, что ей слишком рано продвигать свое дело в выбранном направлении. Разумнее идти вперед постепенно. Выполнение работ по субподрядам обеспечит резерв денежных средств на случай непредвиденных расходов. Он понимал, что Аделаида не приветствует его вмешательства в создание компании, но не мог позволить ей потерпеть неудачу.
Черт, кого он пытается обмануть? Пусть он трижды эгоистичная скотина, но от правды никуда не деться.
Просто он не хочет отпускать ее.

Глава 10

— Ни один человек не способен сердиться после такого ужина. — Аделаида обмакнула ягоду клубники в расплавленный шоколад, подогреваемый в горшочке на огне. — Мне нужно чаще ссориться с тобой, если намечается столь приятное примирение.
Демпси заказал для них изысканный ужин, и, хотя у повара было очень мало времени на приготовление еды, она получилась изумительной. Любимые Аделаидой морские гребешки были поданы в соусе, придававшем им божественный вкус, а жаренные на гриле овощи — горячие и мягкие. Экзотическое фондю на десерт и вовсе превзошло все ожидания.
Аделаида никак не могла насытиться шоколадным соусом с капелькой малинового ликера.
— Уверена? — Демпси протянул руку под столом, чтобы погладить ее колено. — Утром ты определенно была расстроена.
Демпси сидел во главе стола, Аделаида по правую руку от него. Сам стол представлял собой приземистую конструкцию из черного дерева, изготовленную вручную в Мексике. Несмотря на грубоватый вид, он отлично вписывался в мужественную атмосферу дома. Аделаиде нравился декор, хотя она время от времени не отказывала себе в удовольствии помечтать о том, что изменила бы, если бы сама жила здесь. Прежде всего поставила бы на стол вазу с изображением птиц или райских сцен, чтобы добавить ярких всплесков цвета, согревших холодный, тщательно контролируемый мир Демпси Рейно.
— Верно, я была расстроена, — согласилась она. — Но сегодня, стоя на боковой линии, поняла, что не хочу портить время, которое нам отпущено. Работа с тобой стала для меня потрясающим шансом, и мне будет ее недоставать. Да-да, вынуждена признать, я буду скучать по роли твоей ассистентки, по нашим ежедневным встречам.
— Скажи, по чему еще ты будешь скучать? — Положив ее босую ступню себе на колени, он принялся массировать подъем.
— Как хорошо. — Она удобнее устроилась на красной кожаной подушке, прислоненной к высокой спинке стула. Забросив ягодку малины себе в рот, Аделаида сочла, что вполне может побаловать себя еще одной порцией фондю, если при этом съест две целые ягоды.
Которые, к слову сказать, тоже обладают восхитительным вкусом, почти кислым по сравнению со сладостью шоколада.
— Разверни свой стул, тогда я смогу массировать тебе обе ступни.
Его большие пальцы снова и снова совершали круговые разминающие движения.
— По чему еще я буду скучать? — повторила она его вопрос, напоминая себе, о чем они говорили, прежде чем погрузиться в массажно-соблазняющий транс. — По отсутствию отдельного места на больших играх. По аромату жарящегося мяса, парящего над парковкой перед домашними играми. По наблюдениям за тренировками молодых игроков в лагере, которые то и дело устраивают шумные потасовки, потому что, по сути, совсем еще дети.
Демпси так долго хранил молчание, что Аделаиде стало интересно, о чем он думает.
Не она ли пообещала, что будет просто наслаждаться временем, проведенным с ним вместе? Что максимально полно проживет каждый день из этих нескольких недель?
— Держу пари, что на тебе шоколадный соус приобретет совершенно особенный вкус, — весело заметила она, придвигая фондюшницу ближе к себе.
Это движение всецело завладело вниманием Демпси, так что он почти прекратил массировать ей ноги.
— Работники кейтеринговой службы еще здесь, — напомнил он, украдкой бросая взгляд в сторону кухни, где два официанта, принесшие им десерт, дожидались, когда можно будет забрать посуду.
— Уверена, что они не станут возражать, если я похищу горшочек фондю и отнесу его наверх. Просто включат в твой счет.
Убрав ее ноги со своих колен, Демпси поспешно вскочил из-за стола. Взяв из рук Аделаиды фондюшницу, он зажал ее под мышкой, а другой рукой отодвинул ее стул, помогая встать.
Настоящий джентльмен.
— Нет. — Он положил руку ей на спину, направляя в сторону от лестницы. — На этот раз мы пойдем в твою спальню. У тебя там имеется большая ванна, которая может нам впоследствии понадобиться.
Аделаида содрогнулась от предвкушения. Заключенный с самой собой договор — жить настоящим и накапливать воспоминания — придал ей смелости. Она хотела рисковать с Демпси и наблюдать, к чему это приведет.
Он уже приготовился через три недели стряхнуть с себя обязательства, налагаемые помолвкой, так почему бы ей не попробовать сделать то, о чем мечтала, но чего у нее никогда прежде не случалось? Например, полностью обмазать Демпси шоколадным соусом. Это что-то из области фантазий.
Вот только, едва за ними закрылась дверь спальни, он поставил декадентское лакомство на стеклянную поверхность буфета, после чего заключил ее в объятия. Ураган дикой мужественности, он подхватил ее на руки и понес в ванную комнату, не сводя с нее жаркого, страстного взгляда.
— Десерт? — предложила она, проводя пальцами вверх по его груди. От ощущения близости его тела ее дыхание сделалось прерывистым.
— Придется подождать! — прорычал Демпси. — Если ты хотела сладкого медленного действа, незачем было смотреть на меня так, как это делала за столом.
С губ Аделаиды сорвался смешок, быстро превратившийся в стон, когда Демпси усадил ее на туалетный столик и пристроился между ее раздвинутыми ногами.
— Понятия не имею, о чем ты толкуешь, — поддразнила она. У нее пересохло во рту, когда он задрал на ней юбку и быстро оттянул резинку трусиков.
Ее кожу словно огнем опалило.
— Знаешь, что я прочел в твоем взгляде? — Он вручил ей презерватив за мгновение до того, как сбросил трусы. — Ты хочешь меня сию секунду. Вот что! — Он погрузил палец ей во влагалище.
Презерватив выскользнул из пальцев. Аделаида обхватила Демпси за шею, стремясь прильнуть к нему как можно теснее, ощутить близость его тела. Ее сердце колотилось так яростно, что даже закружилась голова. Она прижалась грудями к его торсу, одновременно пытаясь стянуть с себя кофточку. Демпси, должно быть, поднял презерватив, потому что она ощутила касание его пальцев, пока он разворачивал его.
В следующее мгновение он глубоко проник в нее.
Его толчки были мощными и быстрыми. Аделаиде нравилось быть с ним. Крепко держа его за плечи, она двигалась с ним в унисон, ловя обрывки их отражений в развешанных повсюду многочисленных зеркалах. Демпси заслонял ее широкими плечами, так что сзади ничего не было видно, зато сбоку она увидела себя в зеркальной поверхности: голова запрокинута назад, позвоночник выгнут, груди высоко подняты. Демпси наслаждался их близостью, одной рукой поддерживая ее затылок, а второй направляя движения ее бедер.
Снова и снова.
— Позволь полюбоваться тобой, Адди, — прошептал он ей на ухо, — кончи для меня.
Она с радостью повиновалась.
Наслаждение взорвалось в ней, рассыпалось снопом искр, и Демпси, немедля, последовал за ней в страну наслаждения.
Его рука скользнула по ее спине, теснее прижимая к торсу, они соприкоснулись лбами. Аделаида вцепилась в его футболку, изумляясь тому, что он до сих пор не полностью раздет.
Восстановив дыхание, она отстранилась, глядя на Демпси снизу вверх. Она не знала, чего ожидает — улыбки, быть может, вызванной их безумным приключением в ванной, но точно не серьезности и нежности, которые заметила в его глазах.
Между ними установилась некая связь, обоюдное признание, что секс вышел за рамки просто приятного времяпрепровождения. Случилось нечто большее. Аделаида чувствовала это, как бы ни хотелось ей заявить обратное. А Демпси?
Возможно, и он испытывает схожие чувства. Тут он моргнул, разрушив волшебство момента, выражение его глаз сделалось непроницаемым.
Аделаида понимала: куда как мудрее и безопаснее притвориться, что этого мгновения не было вовсе. Не стоит усложнять отношения и продолжать складировать воспоминания, которые останутся, когда она уйдет, чтобы все начать заново — новую карьеру, новую жизнь.
Однако даже для того, чтобы просто улыбнуться, пришлось прикладывать невероятные усилия.
— Откуда взялось все это? — Она провела руками по его торсу, восхищаясь его силой.
Притягательным телом.
— Я скучал по тебе сегодня, — просто признался он. — Неправильно начинать день ссорой. — Он изменил положение и помог ей слезть с туалетного столика.
Они помылись, она последовала за ним в спальню, пристроилась рядом на огромной кровати и принялась вытаскивать шпильки из прически, складывая их на резную поверхность тумбочки.
— Ну, мне резко расхотелось ссориться после такого восхитительного ужина и всего остального. — Положив голову на грудь Демпси, она слушала, как бьется его сердце.
Подобных моментов ей будет недоставать еще острее, чем их страстных, срывай-скорее-одежду, занятий любовью. В порыве чувств она принялась целовать крепкие мышцы его груди.
Пока нахождение в его объятиях и вдыхание соснового аромата мыла — ее лучшее воспоминание.
— Я весь день только и думал, как бы скорее вернуться домой и помириться с тобой. — Демпси рассеянно вплетал пальцы ей в волосы.
Неужели он до сих пор ощущает близость, испытанную ими в ванной?
Она хорошо его знает. Всех прошлых любовниц, как только они начинали подбираться слишком близко и ожидать слишком многого, он тут же отталкивал. Будучи другом Демпси, Аделаида не пойдет по проторенной дорожке. Нужно придумать способ спасти их дружбу, когда роман подойдет к концу.
— У меня есть отличное средство для снятия стресса, от которого ты почувствуешь себя лучше. — Она села на постель, и ее волосы красивыми волнами заструились по плечам.
Их фигуры отбрасывали резкие тени в свете, просачивающемся из ванной. Ужинали они поздно. Аделаида понимала, что скоро Демпси надо смотреть запись игры.
— Я забыл о стрессе в ту самую минуту, как остался с тобой наедине. — От его хулиганской усмешки ее сердце совершило немыслимый кульбит в груди.
— Раздевайся и садись ко мне спиной, — скомандовала Аделаида, запуская пальцы ему под футболку.
— Слушаю, мэм, — нараспев произнес он, стягивая футболку. В его глазах светилась теплота.
— Считается, что шоколад оказывает благотворное влияние на душу. Слышал об этом? — Она придвинула горшочек с шоколадным соусом ближе к себе и окунула в него палец.
— А я думал, так говорится про книги, — отозвался Демпси, зарываясь лицом в подушку.
— Ну, в моем случае это точно шоколад. — Она провела пальцем по его позвоночнику, нарисовав сладкую линию, а потом слизала ее языком. — Думаю, и тебе тоже понравится.
Часом позже она доказала, что шоколад хорош абсолютно для всего. Потом Демпси искупал ее, нашептывая на ушко милые глупости, а она вымыла себе голову.
Когда он выскользнул из ее постели, чтобы посвятить несколько часов работе, она чувствовала себя пресыщенной и усталой. Ей не нравилось, что он не спит рядом с ней всю ночь, однако, возможно, это и к лучшему. Аделаида понимала, что ему нужно посвятить какое-то время работе. Возможно, от осознания этого дыра, оставленная им в сердце, станет чуть менее зияющей.

Демпси и на следующий день, прибыв в особняк Жэрве на встречу с братьями, продолжал думать об Аделаиде. Наливал себе выпивку из бара, а мысленно снова и снова прокручивал в голове события минувшей ночи.
Главным образом он вспоминал об электрическом шоке, который испытал, когда посмотрел в глаза Аделаиде и почувствовал, что земля уходит из-под ног. Демпси не мог с легкостью списать этот момент со счетов, потому что прежде не переживал ничего подобного ни с одной другой женщиной. К Аделаиде он питает искренние чувства, которые сильно затруднят ему жизнь.
— Приятель! — За спиной возник Жан-Пьер. — Ты уже большой мальчик и вполне можешь позволить себе спиртное. Мой редкий визит в город можно отпраздновать чем-нибудь покрепче, — и он поднял бутылку, чтобы прочесть этикетку, — кокосового молока. Пора уже перенять мужские привычки.
— Хорошо смеется тот, кто смеется последним, а я намерен тебя пережить. — Отставив стакан в сторону, Демпси легонько пнул брата кулаком в живот — именно так они приветствовали друг друга с тех пор, как были детьми.
Жан-Пьер ответил серией из двух коротких ударов, по большей части наигранных, тем не менее Демпси порадовался, что уделяет много времени укреплению мышц пресса. Из всех братьев Жан-Пьер был ему ближе, с ним одним он до сих пор мог в шутку устроить кулачный бой.
— Когда тебе исполнится сто пять лет, горько пожалеешь, что в молодости мало развлекался, — пошутил Жан-Пьер и потянулся к хрустальному графину со скотчем. — Я сегодня не за рулем, поэтому с удовольствием угощусь напитками, которые Жэрве обычно прячет в потайном уголке кабинета.
— Ты и понятия не имеешь, где я прячу то, что действительно мне дорого, — парировал Жэрве, выходя из медиазала, где во время регулярного сезона днем и ночью шли трансляции игр. — А вот пойло выставляю поближе, когда знаю, что в гости должны пожаловать любители заложить за воротник.
Жэрве обнял братьев.
— Кто-то произнес слово «пойло»? — Из медиазала выглянул Анри. Должно быть, он вместе с Жэрве просматривал запись игр. — Это мне по душе, если, конечно, не придется пить в обществе одного ханжеского игрочишки из Нью-Йорка.
Говоря это, он обнял Жан-Пьера. Эта парочка всегда состязалась вдвоем против остального мира, именно поэтому Демпси было больно сознавать, что на футбольном поле они непримиримые противники. Ему искренне хотелось видеть их обоих победителями, потому что оба являлись необычайно одаренными спортсменами, выделяющимися из толпы.
— Присаживайтесь, — приказал Жэрве. — Все мы заняты, поэтому давайте ценить те редкие мгновения, когда удалось собраться вместе. Предлагаю сразу разобраться с насущным вопросом, чтобы за ужином можно было расслабиться.
— Расслабиться? — Жан-Пьер развалился в одном из больших кожаных кресел, расставленных у камина. — Как мы можем расслабиться, когда дед с трудом припоминает, что у него есть внуки?
Настроение изменилось, как только все заняли места, к которым привыкли с детства, когда Тео вызывал их в кабинет для разговора. Правда, чаще всего они сами забирались сюда, играя в доме, пока отец находился в одной из своих многочисленных «командировок», иначе говоря, проводил время с очередной пассией.
Когда хозяевами особняка еще были Тео и Алессандра, большинство комнат выглядели безвкусными из-за бесконечных «дизайнерских дополнений». Например, стоило мальчикам затеять в доме игру в мяч, как они непременно разбивали один из низко висящих искусных хрустальных светильников, а во время потасовки, толкая друг друга на трехмерные художественные обои, которыми было оклеено большинство стен, они непременно обдирали кожу на руках.
Кабинет всегда был мужской территорией.
Демпси быстро пересказал свой разговор с Леоном, случившийся на мероприятии по сбору средств для фонда «Светлое будущее Нового Орлеана».
Братья замолчали, обдумывая, в самом ли деле у деда начальная стадия слабоумия.
— Ты действительно больше всех похож на отца. — Анри указал на Демпси пальцем.
Демпси тут же напрягся всем телом.
— Анри, — предупреждающе произнес Жэрве.
— Ну, в самом деле, он же вылитый отец. Даже походка такая же. Дедушка, должно быть…
— Ничуть я на отца не похож, — отрезал Демпси, отставляя в сторону хрустальный стакан из опасения разбить его.
С тех самых пор, как подростком попал в этот дом, он делал все возможное, чтобы ни в коем случае не походить на Тео. Выпитые им за год порции спиртного можно было пересчитать по пальцам одной руки. Что же касается женщин, то с каждой, за исключением Аделаиды, он заключал контракт и никогда не вступал сразу в несколько отношений. И у него не обнаружится незаконнорожденный сын, воспитываемый без его участия, оторванный от семьи Рейно.
— Знаю, приятель. Ладно, давай рассказывай, что там у тебя за скандал случился с моделью на той неделе, когда ты объявил о помолвке? Возможно, Леон просто немного смутился и…
Демпси подскочил к Анри и столкнул его ноги со стола, прежде чем тот успел договорить.
— Я. Не. Такой, — яростно чеканя каждое слово, произнес он.
— Да ну? — Анри отставил стакан. — На драку нарываешься? Не хочу, чтобы меня выгнали из команды за дурацкую потасовку, но, если понадобится как следует тебе накостылять, за мной дело не станет.
Демпси, кипя праведным гневом, жаждал возмездия, но тут вмешался Жэрве.
— Анри просто не может смириться с тем фактом, что Леон вовсе не непотопляемый, — примирительно кладя Демпси руку на плечо, произнес он. — Нужно сделать на это скидку.
И вероятно, правильно.
Неприятно думать, что дедушка тронулся рассудком. Они все любят старика.
— Я никогда не дисквалифицирую тебя за драку в кабинете, — ответил Демпси, решивший избрать мирный путь. — А задницу все же надеру.
— Не стану я с тобой связываться. — Анри снова положил ноги на стол. — Значит, никто не считает, что у Леона случилось кратковременное помутнение рассудка? Что ж, теперь всем, кто разок обознался, болезнь Альцгеймера диагностировать?
— У Леона это не единичный случай. Были и другие симптомы, — напомнил Жэрве. — Он собирался проконсультироваться с доктором и уверил всех, что у него проблемы со щитовидной железой. Если это в самом деле так, нужно проверить, какие препараты он принимает. Не стоит также списывать со счетов вероятность того, что он не заботится о своем здоровье.
Демпси допил кокосовое молоко, пытаясь сосредоточиться на разговоре, а не вспоминать об обвинении в нескольких амурных связях одновременно. Анри, конечно, этого не говорил, но подразумевал, черт его подери. Незаконнорожденный отпрыск, он отчаянно стремился дистанцироваться от образа жизни волокиты отца. Неужели братья видят в нем лишь плейбоя?
Они, ясное дело, и понятия не имеют, какова истинная природа их отношений с Аделаидой. Сам он и помыслить не мог, чтобы отпустить ее, когда мнимая помолвка подойдет к концу, но пока даже не обеспокоился поисками замены ей в качестве его личной помощницы.
В его постели она точно незаменима. Как и в сердце, откровенно говоря. Она заставляет его смеяться, понимает его стиль жизни, значимость работы. В ее присутствии даже с собственной семьей стало проще общаться. Ужин с Жэрве и Эрикой прошел очень расслабленно, что редко случалось у него с братьями с тех пор, как они стали взрослыми людьми. Возможно, потому, что он не искал в каждой обращенной к нему фразе двойной подтекст, как сегодня с Анри.
— Демпси? — В его мысли ворвался голос Жан-Пьера. — Что, по-твоему, нам следует сделать?
— Проводить с ним как можно больше времени.
Это единственный известный ему способ общения с людьми, которые не останутся в твоей жизни навсегда. Он понимал, что план дурацкий, хоть сам его и предложил, но ничего лучшего в голову не приходило. То же относилось и к Аделаиде.
Во время ужина с братьями он не раз мысленно возвращался к этой проблеме. Как бы убедить Адди остаться с ним? Он уважает ее стремление основать собственное дело и не может помешать ей в угоду собственным эгоистичным устремлениям. Нужно придумать способ оказать помощь, причем так, чтобы она не имела возможности отказаться. Чтобы не чувствовала, будто он отнимает у нее право принимать решения.
Демпси хорошо знает Аделаиду.
Время, проведенное с ней вместе в качестве пары, показало, как им хорошо вдвоем, и он не хотел, чтобы их отношения завершились слишком скоро. Каждый день он с нетерпением ждал встречи с Адди. Даже теперь, сидя за столом со всеми братьями разом, что было событием довольно редким, Демпси представлял момент, когда пойдет домой и увидит Адди.
Она наполнила его жизнь смыслом, всегда так делала.
Нужно продлить отведенное им время. Черт подери, не так. Нужно посвататься к ней по-настоящему. Они давно дружат и работают вместе. Он рассчитывает на нее.
А теперь происходящие между ними химические реакции вышли из-под контроля. Они с Адди подарили друг другу такое удовлетворение, которого он никогда прежде не испытывал. Аделаида умная женщина и поймет, почему они все это время работали вместе.
Во всяком случае, должна понять.

Глава 11

— Отличное помещение, как мне кажется, Аделаида.
Мама Аделаиды, шлепая пурпурными сланцами по бетонному полу, осматривала швейный цех, расположенный на берегу реки, который можно было бы использовать для массового производства трикотажа.
— И для офиса место есть. — Аделаида повела Деллу в дальнюю часть здания. Риелтор вручила ей ключи с наказом запереть за собой дверь, когда закончат осмотр.
Собрав, благодаря народному финансированию, средства на производство небольшой партии футболок, Аделаида заключила субдоговор, однако теперь пришло время мыслить более масштабно. Это помещение идеально ей подходит, здесь уже имеется несколько станков, которые она перенастроит на работу с требуемыми ей видами тканей. Банк одобрил небольшую ссуду, которая покроет затраты на аренду здания и составит начальный капитал. Тем не менее перед совершением столь важного шага ей хотелось посоветоваться с матерью.
В последнее время жизнь Аделаиды была подобна несущемуся вперед скоростному поезду. С одной стороны, она радовалась новым возможностям, открывающимся перед ней, но, с другой, хотела притормозить и обдумать, правильные ли решения принимает. В ее мыслях поселился Демпси, а их страсть не шла ни в какое сравнение с чувствами, которые она испытывала к нему прежде. Аделаида не доверяла себе настолько, чтобы сделать хоть шаг в том или ином направлении.
— А Демпси что об этом думает? — поинтересовалась Делла, осматривая высокие, от пола до потолка, окна, выходящие на Миссисипи.
— Он пока здесь не был. — Было очень непросто признаться в том, что из-за его несерьезного отношения к ее мечтам и постоянного стремления спасти от совершения любых ошибок она не готова пригласить его осмотреть помещение.
С другой стороны, возможно, развитие собственного бизнеса означает, что ее время в качестве невесты Демпси подошло к концу, хотя она и не уверена, что уже готова расстаться с ним.
Делла удивленно вскинула брови:
— Так занят, что некогда поддержать дело моей девочки?
— Нет, ничего подобного. — Аделаида закрыла глаза, ненавидя себя из-за необходимости лгать матери. Но так ли важно говорить правду? Делла Тибодо никогда не сталкивалась с проблемой слухов и сплетен в прессе. — Демпси не хотел, чтобы я кому-нибудь говорила. Наша помолвка — всего лишь фарс. Я пошла на этот шаг, чтобы помочь ему.
Или потому, что он поставил ее в чертовски неудобное положение. Выбирайте любое объяснение, какое больше нравится.
Правда, после того, как они сблизились, Адди ни о чем не сожалела. Единственная проблема заключалась в том, что, познав блаженство в его объятиях — а все оказалось куда лучше, чем она могла вообразить, — не представляла, как вернуть отношения в прежнее русло дружбы.
— Всего лишь фарс?
Скрестив руки на груди, Делла прислонилась к оконной раме и с тревогой посмотрела на дочь. Льющийся из-за ее спины солнечный свет омывал фигуру, высвечивая седые пряди в волосах. И все же она очень красивая женщина. И очень умная. Аделаиде было любопытно узнать мнение матери о своей мнимой помолвке. Назовет ли она ее самой глупой девчонкой на свете?
— Он объявил об этом прилюдно, поэтому, опротестуй я его слова, подвергла бы общественному унижению.
— Конечно, ты ему и слова поперек не сказала, потому что всегда хотела сделать его счастливым. — Делла подошла к дочери и положила руки ей на плечи. Аделаида ощутила у себя на ключицах тяжелые серебряные браслеты матери. — Неужели, прожив в его доме две недели, ты по-прежнему называешь ваши отношения фарсом?
Щеки Аделаиды зарделись, что было глупо, ведь она взрослая женщина и может жить с кем хочет.
— Кажется, я люблю его, — с болью в сердце призналась она, понимая, что не сможет взять свои слова обратно.
— Ах, милая. — Мама крепко обняла ее и прижала к себе. — Ну конечно, любишь. По крайней мере, одному из вас пришло время это признать.
Положив голову матери на плечо, Аделаида расплакалась. Она вовсе не искала жалости из-за любви к мужчине, который…
Погодите-ка.
Слезы тут же высохли, когда до нее дошел смысл слов, сказанных матерью.
— Что ты имеешь в виду? — Она отклонилась, чтобы посмотреть в светло-карие глаза Деллы.
— Ты меня отлично услышала. — Делла чмокнула ее в щеку и отступила на шаг. — Вы двое созданы друг для друга, но для осознания этого требуется время. Почему, по-твоему, Демпси в тридцать один год встречается исключительно с легкомысленными особами с большими сиськами и крошечными мозгами?
Аделаида прыснула со смеху:
— Мама, ты несправедлива.
Но мысленно она согласилась с матерью. Это замечание относилось главным образом к Валентине.
— Я лишь хочу сказать, дорогая доченька, что у него никогда не было серьезных намерений. Потому что, как мне кажется, он ждал правильную женщину. Он ждал тебя, моя девочка. — Обняв Аделаиду, Делла повела ее к выходу, не забыв выключить свет.
Обручальное кольцо с желтым бриллиантом заиграло на солнце, рассыпая во все стороны искры.
— Говорить подобное очень по-матерински. — Слова Деллы согрели сердце, хотя она и знала Демпси куда лучше, чем мать. — Очевидно, с рождением дочери каждой матери выдается справочник с мудрыми воодушевляющими высказываниями.
Аделаиде хотелось верить словам Деллы, но она боялась, что Демпси все же не испытывает к ней тех чувств, которых ей бы хотелось.
— Мама всегда знает лучше. — Делла прижалась виском к виску дочери, окутав ее ароматом лимонной вербены.
— Не уверена насчет помолвки и того, к чему она нас приведет, но об этом помещении расскажу Демпси в ближайшее время. Завтра «Харрикейнз» играют в Атланте, я тоже поеду. После матча у нас будет немного времени, чтобы поговорить, и я спрошу его мнения на этот счет. — По крайней мере, она надеется, что у них найдется время друг для друга.
В прошлое воскресенье после открытия сезона у них случился приятный ужин, зато после встречи с братьями на этой неделе Демпси выглядел рассеянным. Она знала, что он беспокоится о дедушке, но при этом так поглощен делами, что спать ложится не раньше полуночи и на несколько часов погружается в сон.
Не забывая, однако, заниматься жарким, умопомрачительным сексом с ней. На этот счет она пожаловаться не могла, хотя очень хотелось, чтобы они проводили вместе больше времени, поскольку срок окончания соглашения неумолимо приближается.
Что бы ни говорила мама, Аделаида не отмечала в Демпси ни единого признака влюбленности.

— Куда ты меня везешь? Говори уже, или я умру от любопытства! — Аделаида посмотрела на Демпси, сидящего рядом с ней в лимузине, заказанном им после игры. — Ты никогда прежде не напускал на себя такой таинственности.
Когда она зарегистрировалась в отеле, где команда останавливалась прошлой ночью, портье передал ей карточку от Демпси, уехавшего на стадион Атланты, едва приземлился их самолет. В номере ее ожидало роскошное платье от Версаче цвета бургундского вина с кружевом и глубоким вырезом. Ничего предосудительного, но впечатление просто потрясающее. К наряду прилагались туфли-лабутены на высоченных каблуках. При виде фирменной красной их подошвы Аделаида испытала такой же восторг, как и от расшитого вручную атласного верха. Такой экзотической обуви у нее никогда прежде не было!
Взглянув на свои ноги, она одобрила выступающие из-под тюлевого подола платья хорошенькие мыски туфель.
Демпси взял ее за руку. Накрахмаленный белый воротничок рубашки отлично подчеркивал загар, полученный от ежедневного пребывания на стадионе.
— Я задолжал тебе свидание. Ты прекрасно сыграла свою роль на вечере по сбору средств для «Светлого будущего Нового Орлеана», и я решил, что ты заслужила свидание, посвященное исключительно тебе.
Его идеально сидящий смокинг от Тома Форда, без сомнения, был пошит на заказ, поскольку готовая одежда спортсменам редко оказывается впору. Черные шелковые лацканы искушали погладить их рукой.
Позже.
Сейчас просто хотелось узнать, куда они едут. Никогда прежде Демпси не уходил со стадиона настолько рано, да еще и с такой поспешностью. Аделаида даже пропустила игру, наряжаясь в отеле, а потом следуя в лимузине на ВИП-стоянку у стадиона. Поначалу движение не было затруднено, ведь почти два часа до заката, еще даже не шесть вечера.
— Очень удивлюсь, если узнаю, что в этой стороне много ресторанов. — Она глянула в окно. Двигались они в сторону Стоун-Маунтин[9], выбирая менее оживленные трассы.
Было рано, а в приглашении значился особый «ужин на закате».
Демпси загадочно улыбался, Аделаида думала о его губах, не раз даривших ей огромное наслаждение.
— Сначала сюрприз. Надеюсь, ты не сильно голодна.
— Я слишком заинтригована, чтобы чувствовать голод, — отозвалась Аделаида, начавшая нервничать оттого, что Демпси выглядит чересчур уж серьезным для обычного свидания.
Ей хотелось расспросить его обо всем, и прежде всего о здоровье деда, из-за которого он всю неделю был сам не свой.
Лимузин вырулил на полянку в окружении деревьев. Аделаида заметила на поле вдалеке большой, раскрашенный во все цвета радуги шелковый купол воздушного шара, который в настоящий момент надували.
— Как красиво! — восхитилась она, сжимая руку Демпси и указывая на шар, к которому, постепенно сбавляя скорость, приближался лимузин.
Аделаида напряглась.
— Только не говори мне, что… — Она повернулась к улыбающемуся Демпси. — Это мой сюрприз?
— Если ты согласна, то да. — Он ответил на рукопожатие.
Аделаида взвизгнула, не в силах оторвать глаз от огромного шара, который, как ей казалось, вот-вот должен взмыть в небеса под действием нагретого воздуха. Или гелия. Или другого вещества, заставляющего подобную конструкцию легко взмыть ввысь.
— Да! — Она бросилась целовать Демпси, нимало не заботясь о том, что стирает помаду с губ. — Это потрясающе! Никогда не видела ничего подобного.
— Вот. — Он протянул ей тканевый мешочек с тесемками. Лимузин тем временем остановился, водитель вышел, чтобы распахнуть для нее дверцу. — Надень пока это, а твои красивые туфельки прибереги на потом.
Открыв мешочек, Аделаида извлекла пару серебристых балеток своего размера.
— А ты все предусмотрел. — Демпси пришлось помогать ей переобуваться, поскольку она постоянно отвлекалась на потрясающее зрелище желто-сине-красно-оранжевого купола, парящего прямо у автомобиля.
— Я бы попытался организовать это раньше, если бы знал, что тебя так заинтересует процесс надувания шара.
Его теплые руки умело переобули ее и помогли выйти из машины. Затем Демпси достал длинный отрез мохера и кашемира, который Аделаида поначалу приняла за одеяло, и, развернув, накинул ей на плечи. Оказалось, это шаль насыщенного винного цвета.
— Пилот предупредил, что наверху холоднее, чем на земле.
От машины к корзине воздушного шара Аделаиде надлежало проследовать по красной ковровой дорожке. Водитель лимузина обменялся несколькими словами с командой, обслуживающей шар, давая Аделаиде возможность прийти в себя и по достоинству оценить масштаб сюрприза. Струи жара омывали ее плечи всякий раз, как пилот тянул за веревку, выпуская в воздух, которым был надут шар, языки пламени.
— Поверить не могу, что он на самом деле такой большой. — Прежде Аделаиде доводилось видеть воздушные шары только в воздухе. Она восхищалась их красотой, но даже не помышляла о том, чтобы прокатиться самой. — И вообще, не понимаю, что подвигло тебя на подобный поступок именно сегодня, но я так рада, что ощущаю… мне трудно дышать.
Демпси приобнял ее, и они вместе зашагали по ковровой дорожке.
— Самое лучшее впереди. Я слышал, что подъем на такой штуке поистине захватывает дух.
— Значит, для тебя это тоже первый раз? — От этого происходящее исполнилось для Аделаиды особого смысла. Гуляя по сельской местности в дизайнерском платье, легкий подол которого нежно касался ног при ходьбе, она ощущала себя средневековой принцессой.
— Да. Но этот раз принадлежит только тебе, Аделаида. — Демпси остановился у корзины шара, глядя на нее серьезными напряженными глазами.
— Какой-то особый случай? — Ей стало любопытно, почему он именно сейчас приложил такие усилия на организацию идеального свидания для нее.
Как бы ни хотелось уверить себя в том, что он просто задумал сказочный вечер, чтобы окунуть ее в атмосферу романтики, сидящий внутри циник не переставал интересоваться, зачем ему это понадобилось.
— Прости меня за то, что поставил перед фактом, объявив о нашей помолвке. Считай это моим способом извиниться. Я был не вправе поступать так с моим другом, то есть с тобой. — Он поднес ее руку к губам и поцеловал.
Сердце Аделаиды тут же растаяло, превратилось в клейкое желе. Она бросилась бы в его объятия, если бы в этот момент к ним не повернулся пилот, чтобы представиться:
— Джим.
Пока он рассказывал правила безопасности и кратко обрисовывал план часового полета, Аделаида неотрывно смотрела на Демпси, чувствуя себя так, будто с огромной скоростью падает в пропасть. Она всегда пыталась обезопасить свое сердце от него. Однако мама права, он испокон веку жил в укромном уголке. Как, ради всего святого, можно держать оборону с мужчиной, подарившим платье от Версаче и собирающимся прокатить на воздушном шаре?
Она пропустила мимо ушей все, что говорил Джим. Наконец Демпси подхватил ее на руки и перенес в корзину. От пилота их отделяла перегородка высотой до талии. Мгновение спустя удерживающие шар веревки были развязаны, и он взмыл ввысь так легко и плавно, что Аделаиде это показалось волшебством.
Ее сердце тоже устремилось вверх.
Она порывисто обхватила Демпси руками за талию и положила голову ему на плечо. Он сказал, что хочет извиниться за то, что был недостаточно хорошим другом. Означает ли это, что он стремится к большему?
— Тебе нравится? — Он положил руку поверх ее закутанных шалью плеч, и они стали смотреть на проплывающий мимо пейзаж, в то время как Джим маневрировал полетом шара из своего отделения. В воздушном пространстве Демпси с Аделаидой чувствовали себя в относительном уединении.
— Я в восторге! — воскликнула она, глядя на него. Земля между тем быстро удалялась, и лимузин стал походить на игрушечную машинку. — Никто никогда не преподносил мне подобных сюрпризов.
— Хорошо. — Он чмокнул ее в висок. — Две последние недели стали для меня совершенно особенными. Я хочу, чтобы ты это знала. Хотя наша помолвка и началась с неловкости, для меня она стала откровением.
Аделаида схватилась руками за край корзины, чтобы обеспечить себе некую устойчивость во внезапно покачнувшемся мире. К чему клонит Демпси? Неужели мамина догадка верна и она ему действительно небезразлична?
— Как это?
В холодном воздухе ее голос звучал надтреснуто. Аделаида плотнее завернулась в шаль. Расстилающийся внизу пейзаж напоминал лоскутное одеяло, в котором зеленые квадратики полей перемежались с серыми участками гор и голубыми всплесками водоемов.
— Во-первых, из нас вышла отличная команда. — Положив руки ей на плечи, Демпси развернул ее лицом к себе. — Знай это. Долгие годы ты помогала мне стать более успешным, оказывала поддержку куда большую, чем я заслуживал. Как известно, работа в команде подразумевает взаимовыручку. Позволь и мне помочь тебе.
Из нагрудного кармана своего смокинга он вытянул листок бумаги, который трепетал на холодном ветру.
— Что это? — Взять лист Аделаида не решалась из опасения, что он улетит.
— Дарственная на помещение швейного предприятия, которое ты осматривала с Эваном на прошлой неделе. — Наклонившись, Демпси спрятал документ в ее расшитую бисером атласную сумочку, лежащую на полу корзины, и снова выпрямился.
— Ты купил его? — Аделаида была потрясена и не знала, как реагировать. Она уже не раз повторяла, что не хочет вмешательства Рейно в свой бизнес. — Но ведь ты его даже не видел. Я как раз собиралась спросить твоего мнения по возвращении домой.
— Я съездил туда в четверг до тренировки. Это хорошее вложение денег.
Воздушный шар дернулся, как следует встряхнув Аделаиду и Демпси. Однако куда большую встряску обеспечили ей его слова.
Итак, он самостоятельно осмотрел помещение и приобрел его, ни слова ей не сказав. Она не хотела портить воздушную прогулку своими жалобами на то, что было задумано как щедрый жест, хотя и чувствовала раздражение, ведь он даже не удосужился прежде хотя бы поговорить с ней.
— Я еще не прикидывала, во что обойдутся эксплуатационные расходы. — К глазам подступили непрошеные слезы. Она хорошо понимала Демпси и знала, что у него в груди есть сердце. Но как он умудрялся столько лет дружить с ней и до сих пор не понять, что ей очень важно принимать собственные решения, относящиеся к ее бизнесу? — Я пока не уверена…
— Ты же показывала мне свой бизнес-план, помнишь? Я сам все просчитал и пришел к выводу, что теперь подобные эксплуатационные издержки тебе вполне по карману.
Вот только решающее слово должно оставаться за ней, а не за ним. Неужели у него совсем нет веры в ее деловую интуицию?
— Возможно. — Неподалеку от шара парил орел, но, сколь бы величественным ни было это зрелище, наслаждаться им Аделаиде мешало осознание того, что ее мнением пренебрегли. — Но я не могу принять такой подарок.
— Знаю, ты не любишь, чтобы тебе что-то преподносилось на блюдечке, Адди, но это лишь малая компенсация за то, что долгие годы ты предугадывала мельчайшие мои потребности. Сколько раз ты работала более сорока часов в неделю, не получая за это никакого вознаграждения?
— Ты платишь мне ежемесячное жалованье, — напомнила она, все еще чувствуя себя не в своей тарелке.
— Я хочу отблагодарить тебя за то, что ты для меня сделала, Адди. Не придавай этой бумажке слишком большого значения. Ты напряженно работала на меня, и в этом году я наконец забрался на такую высоту с «Харрикейнз», о которой мечтал. Теперь позволь мне поспособствовать осуществлению твоей мечты.
Ее оборона дрогнула. Невозможно не признать, что Демпси поступил весьма предусмотрительно, сделав щедрый, хоть и своевольный жест. То, какие слова он произнес, вручая подарок, преисполнило Аделаиду осознанием собственной значимости, хотя ее помощь, выраженная в денежном эквиваленте, была несоразмерна с его подарком. Как ни крути, она ощущала некую пустоту в душе, поскольку уже успела убедить себя, что он предпринял воздушную прогулку с целью продемонстрировать ей глубину своих чувств.
— Могу я подумать, прежде чем принимать твой дар? — Она откашлялась, чтобы скрыть разочарование. Ветер высвободил прядь волос из прически, та обмоталась вокруг ее шеи.
— Нет. Если не захочешь пользоваться помещением, можешь его продать. Но оно твое, Адди. И это не обсуждается. — Убрав с ее шеи непослушную прядь, он подколол ее с помощью шпильки с наконечником в виде хрустальной бабочки. — У меня есть для тебя еще один подарок, и я хочу, чтобы ты как следует обдумала его.
Снова этот серьезный взгляд, всю неделю заставлявший ее нервничать. Что еще задумал этот мужчина?
Когда он опять сунул руку в нагрудный карман и вынул маленькую коробочку, у нее едва не остановилось сердце. Она посмотрела ему в глаза.
— Аделаида, две последние недели показали, как хорошо нам вместе. — Он открыл коробочку, явив ее взору голубой гранат редкой красоты, украшающий — не может быть! — кольцо, выполненное из крошечных ложечек, так похожее на самодельный браслет, который он изготовил для нее своими руками много лет назад, не имея денег на покупку настоящего подарка.
— Демпси? — Дрожащими пальцами она прикоснулась к кольцу, едва смея верить своим глазам. И ушам.
— Это не замена твоему обручальному кольцу. Понимаешь, просто мне хотелось подарить тебе нечто особенное.
— Не понимаю. — Она покачала головой, ошеломленная щедростью подарка.
— Мы с тобой хорошие друзья и еще лучшие любовники. Вместе мы сила. — Вынув кольцо из коробочки, он спрятал ее в карман. — Это кольцо — мой способ просить тебя сделать нашу помолвку настоящей. Ты выйдешь за меня замуж?
Аделаида испытывала целый спектр эмоций: надежду, радость, любовь и… Погодите-ка. Демпси хоть раз упомянул о любви? Разумеется, да, просто она пропустила его слова мимо ушей, как прежде не услышала правила безопасности, объясняемые пилотом, потому что гадала, какое у них с Демпси будет свидание. Всего лишь не обратила внимания.
Ее рука замерла, потянувшись к кольцу.
— Ты? — Она смущенно запнулась. Встревожилась. Ей бы следовало упасть в его объятия и ответить согласием. Любая другая женщина на ее месте поступила бы именно так. Но Аделаида большую часть жизни мечтала услышать из уст Демпси признание в любви и теперь не хотела лишать себя этого удовольствия. — Извини, кольцо и обстановка так очаровали меня, что… — Она обвела рукой воздушный шар и проплывающий внизу пейзаж. — Все такое поразительное. Ты правда хочешь жениться на мне? По-настоящему? — Она расплакалась от счастья. — Я так люблю тебя.
Тут она в самом деле бросилась ему в объятия, заливая слезами шелковые лацканы смокинга. Как же она счастлива!
Вот только он до сих пор не сказал ей ни слова о своей любви. Ее признание повисло в воздухе, как воздушный шар, в котором они сейчас находились. Демпси неловко похлопал ее по спине, будто в том и состоял его ответ.
У Аделаиды упало сердце. Она поняла, что ничего не прослушала. Просто он и словом не обмолвился о любви. Она отпрянула, посмотрела ему в лицо, на котором застыло выражение… Не замешательства, нет. Скорее неуверенности.
Ей нечасто доводилось наблюдать у него подобное выражение. Ее жених — истинный Рейно — привык получать то, что хочет. А сейчас захотел увидеть ее в качестве своей жены совсем не по тем причинам, что прежде всего пришли ей в голову.
— Аделаида, подумай о нашем совместном будущем, обо всем, чего мы сможем достичь вдвоем. — Должно быть, он заметил, как с ее лица пропала радость.
Она стала похожа на спущенный воздушный шар.
— Смысл брака не в слаженной совместной работе. — В поисках точки опоры она схватилась за один из канатов, соединяющих корзину с куполом шара.
— Причин гораздо больше.
— Но я выйду замуж только по одной. Всего по одной. — Она смотрела на приближающуюся землю. Должно быть, Демпси подал Джиму сигнал о снижении.
Свидание окончено.
— Это кольцо — единственное в своем роде. Как и ты, Аделаида. — Его слова напомнили, от чего она отказывается, отвергнув предложение.
Аделаида слишком долго ждала любви, чтобы теперь согласиться на полумеры. Она заслуживает лучшего.
— Мы оба хотим быть любимыми, — негромко произнесла она, не глядя ему в глаза. Ее чувства не взаимны! — Ты мой друг, Демпси, поэтому я желаю тебе только самого лучшего. Как, впрочем, и самой себе.
Воздушный шар резко дернулся. Аделаиду отбросило на Демпси. На этот раз она не стала задерживаться в его объятиях.
Ее сказка подошла к концу.

Глава 12

Три дня спустя Демпси снова оказался в спорткомплексе «Харрикейнз». Он завидовал тренирующимся спортсменам. После отказа Аделаиды, сравнимого с ударом ножа в сердце, он отдал бы все на свете за возможность надеть плечевые накладки и как следует наподдать тренировочному снаряду. Или выплеснуть свое недовольство в серию коротких спринтов.
Вместо этого он слонялся по футбольному полю, едва ли не дымящемуся от накала страстей, скрупулезно выискивая мелкие просчеты своих подопечных. На лбу блестели капельки пота. Демпси то и дело свистел в свисток, призывая всех работать на грани возможностей. Справедливо или нет, место в команде завоевывается потом и упорным трудом. Он сам играл в футбол и знал, что хорошие времена, то есть победы, перемежаются с трудностями. Уж если в воскресенье команда не встретила никаких трудностей со стороны противника, задача хорошего тренера — создать их искусственным путем.
— Еще раз! — кричал он защитникам, бегающим по жаре. Обычно на тренировке Демпси уделял равное внимание всем игрокам команды, но сегодня избрал в качестве жертвы только защитников.
Через минуту он заставит их бежать спинами вперед, исчерпав на сегодня весь запас упражнений.
Аделаида пока публично не разорвала помолвку, но из его особняка съехала. Что, собственно, не должно было удивить его после грандиозного провала предложения руки и сердца. Он планировал свидание целую неделю, любую свободную минуту раздумывал над тем, как сделать этот день особенным, запоминающимся. Аделаида его усилий не оценила.
Да и из запланированных мероприятий не все было реализовано. Демпси заказал ужин в горах с видом на закат и нанял гитариста исполнять красивые мелодии, чтобы потанцевать с Аделаидой под звездным небом.
А она даже кольцо не взяла.
Из всех провалов того вечера этот беспокоил больше всего, учитывая то, как тщательно он проработал дизайн кольца. Конечно, винить следует только самого себя. Организовал воздушный шар, лимузин и гитариста, а простого «Я тебя люблю» сказать так и не смог. Эта мысль ни разу не посетила его увлеченную планами голову. Он не сомневался, что испытывает к Адди глубокие чувства. Но любовь ли это? Давным-давно он заставил замолчать эмоциональную часть своей натуры. Это, вероятно, случилось в одну из ночей, когда мать выставила его за дверь в наказание за какую-то глупую провинность, но главным образом потому, что находилась под действием наркотиков.
Слова «любовь» в словаре Демпси не значилось.
Да оно и не требовалось для того, чтобы жить в особняке Рейно, этом царстве мужчин. Забота проявлялась не в словах, а на деле. Серия из двух коротких ударов в живот была у братьев обычным приветствием. Демпси с Жан-Пьером до сих пор не оставили этой привычки. Покрывание младшего брата Анри, разбившего бесценную древнюю вазу. Первый успешно проведенный рейдерский захват, впечатливший и Жэрве, и Леона.
Такой мир Демпси понимал. Это его мир, и он протянул свой мир Аделаиде на серебряном блюдечке, но, как оказалось, этого недостаточно.
Теперь он потерял ее во всех качествах: и друга, и любовницы, и будущей жены.
Демпси понял, что отвлекся от защитников, и совсем уж было собрался отдать команду бежать спиной вперед, как к нему трусцой подбежал Анри.
— Есть минутка, тренер? — Брат использовал уважительное обращение, как поступил бы на его месте любой другой игрок, хотя за пределами спортивного поля с удовольствием вступал с ним в потасовку.
— Возможно, да, — не останавливаясь, ответил Демпси.
Анри подстроился под его шаги.
— С глазу на глаз? — менее официально добавил он. — Тренировка должна была завершиться час назад.
Демпси бросил удивленный взгляд на часы.
— Черт, верно. — Он долго и протяжно засвистел в свисток, чтобы было слышно на всем поле. — Благодарю за усердную работу. Завтра в то же время.
Спортсмены дружно застонали от облегчения. Развернувшись, Демпси зашагал к офису. Анри не отставал.
— Ты убиваешь ребят, — заметил он, снимая и засовывая под мышку шлем. Его спортивная куртка насквозь пропиталась потом. — Тому есть причина?
Теперь, когда тренировка закончилась, они снова стали просто братьями, могущими разговаривать свободно, не опасаясь быть подслушанными.
— Воскресная игра далась нам непросто, да и первые две победы оказались не такими убедительными, как мне бы хотелось. — Он остановился и, сложив руки на груди, ждал, пока Анри сообщит, о чем хочет поговорить. — Что у тебя за проблема?
— Это касается сплочения команды. — Брат поставил ногу на скамейку первого ряда трибун. — Всю неделю ты гонял ребят как каторжных. Их моральный дух сломлен, в раздевалке ходят разные слухи. Тебе ведь это не нужно, правда?
— С каких это пор ты стал собирать сплетни обо мне? — Демпси отослал служащего, пришедшего забрать резервуар с охлажденной питьевой водой. Любопытные уши сейчас ни к чему.
— С тех самых, как ты возомнил себя великим тренером, а не авторитетным лидером, которым всегда являлся.
Демпси удивился комплименту брата, но не жалобе. Возможно, Анри прав.
— Я приму твои слова к сведению. — Кивнув, он сунул под мышку папку, демонстрируя тем самым, что разговор окончен.
— А где Аделаида? — Вопрос Анри заставил Демпси остановиться.
— Занимается собственным бизнесом. Ее жизнь теперь с «Харрикейнз» не связана.
И с ним самим тоже.
Осознание этого до сих пор причиняло боль.
— Я сегодня щедр на советы. Не хочешь ли выслушать второй? — Анри смахнул пыль со шлема.
— Определенно нет. — Демпси развернулся на каблуках и заметил, что несколько спортсменов лежат на полу.
Неужели так сильно устали? Вероятно, он совсем их загонял?
Эта мысль привела в мощнейшее замешательство.
— Приятель, я вовсе не эксперт по части женского пола. — Нависая над плечом Демпси, Анри втащил резервуар. — Особенно учитывая, как у меня самого сейчас складывается личная жизнь.
Анри говорил мрачным тоном, очевидно прикладывая большие усилия, чтобы сохранять спокойствие.
— Мне жаль это слышать. — Хотя Демпси и увяз по уши в жалости к самому себе, однако при этом не мог не проникнуться по отношению к брату.
— Я хочу сказать, что знаю женщин достаточно неплохо, чтобы заметить, насколько ты все делаешь неправильно.
— Ну-ну, давай поведай мне нечто такое, чего я не знаю.
Неожиданно Анри громко рассмеялся:
— Не теряй времени, старик. В самом деле, если серьезно, не позволяй Аделаиде уйти.
С этими словами, подхватив шлем и взвалив резервуар на плечо, Анри зашагал прочь, очевидно, подбадривать команду, восстанавливать боевой дух, который собственноручно и единолично подорвал его брат.
Демпси не смог бы ответить, что его больше шокировало. Он никогда не был сильно дружен с Анри, в детстве тот ненавидел его яростнее прочих братьев, поскольку был особенно близок с матерью, которая ушла из дому, едва в нем появился Демпси. Но это дела давно минувших дней, и пора выбросить из головы мысль о том, что он — паршивая овца в семействе, научиться быть самым лучшим братом, проявлять нежные чувства по отношению к другим, а не только изрекать высокопарные фразы о необходимости быть добрыми товарищами по команде.
Анри прав. Пора перестать ожидать, что Аделаида научится читать между строк. Только то, что она понимает его лучше прочих, не оправдывает его стремления скрывать от нее свои чувства. Она заслуживает лучшего.
Куда более лучшего.
Демпси решил быть с ней предельно откровенным, без красивых жестов и громких слов. Надеялся, что удастся все исправить. Очевидная истина в том, что он не может без нее жить. Завоевание чемпионского титула не принесет радости, если он не сможет разделить победу с ней.
С женщиной, которую любит.

Аделаида зачерпнула полную ложку клубничного мороженого. Вечерело, она сидела за столом на кухне, сожалея, что это мороженое и вполовину не такое вкусное, как шоколадное.
Вот только после пережитого с Демпси удивительного опыта с шоколадным кремом это лакомство в любом виде напоминает о нем, и она тут же начинает плакать. За прошедшие три дня, проведенные в своей жалкой квартирке, она уже пролила немало слез.
Тем не менее ничего нет страшного в том, чтобы поплакать еще немножко. Особенно при воспоминании о том, сколько усилий приложил Демпси, ухаживая за ней после воскресной игры. Многие женщины с радостью отдали бы все, что имеют, чтобы оказаться в центре его внимания, а она вот так просто взяла да и перечеркнула его усилия, требуя признания в любви.
Глупая. Глупая. Глупая.
Вот только она поступила бы так снова, потому что принадлежит к числу романтичных барышень, верящих, что герой ее мечтаний преподнесет свое сердце на золотом блюдечке. Аделаида не смогла бы жить, зная, что это всего лишь миф. С другой стороны, она не уверена, что выдержит еще хотя бы день без Демпси.
Зато можно побаловать себя еще порцией-другой мороженого. Она купила все вкусы, за исключением шоколадного, чтобы определиться с новым фаворитом.
Звонок в дверь застал ее на полпути к холодильнику.
Без сомнения, это пожаловала мама, чтобы утешить и подбодрить, не подозревая, что Аделаида станет усердно кормить ее мороженым, чтобы не слышать банальностей о том, что предназначенный ей судьбой мужчина непременно появится, нужно только верить и ждать.
Она открыла дверь, предусмотрительно оставив цепочку, и только тогда вспомнила, что прежде было бы неплохо посмотреть в глазок. Она ведь больше не живет в ультрабезопасном особняке Демпси.
За дверью маячил Демпси собственной персоной.
Владеющий ее мыслями мужчина был одет в черные спортивные шорты и черно-золотую, как у игроков команды, футболку «Харрикейнз». Должно быть, приехал прямиком с тренировки, потому что взял себе за правило не появляться в городе в одежде своей команды, чтобы избежать ненужного внимания. Выглядит он так аппетитно, что хотелось немедленно съесть его, и этот голод не смогло бы притупить все мороженое мира.
— Можно войти?
Аделаида поняла, что до сих пор стоит на месте и молча пялится на него во все глаза.
— Разумеется. Секундочку. — Она прикрыла дверь, сняла цепочку и снова открыла ее. Действовала настороженно.
Очень хорошо, что Демпси заглянул, нужно вернуть ему треклятые бумаги на текстильную фабрику. Правда, выглядит он не краше ее самой: такие же, если не больше, страшные черные мешки под глазами. В остальном, правда, как всегда, неотразим. При виде его крепких бедер, обтянутых шортами, Аделаида не могла не вспомнить — против воли, конечно, — что видела их обнаженными.
— Как прошла тренировка? — У нее пересохло во рту, пришлось откашляться. Она продолжала выполнять свою работу из дома, не желая ставить Демпси в трудное положение.
Он и словом не обмолвился об отсутствии Аделаиды в спорткомплексе и сдержанно поблагодарил за имеющие отношение к работе имейлы. Такое поведение для него типично.
— К сожалению, я на этой неделе сам не свой и ребят совсем загонял. Анри меня сегодня в этом укорил. Нужно исправляться.
Демпси расхаживал по гостиной Аделаиды, дотрагиваясь до ее вещей, рассматривая картины, висящие над нефункционирующим камином.
Его признание удивило ее. Нет, не совсем так. Больше всего поразило то, что он действовал во вред команде. Обычно он до мелочей продумывал стратегию тренировок и не совершал ошибок, о которых только что упомянул.
— Рада, что ты намерен отнестись к парням более внимательно. — Нервничая, Аделаида подошла к холодильнику, такому древнему, что современные производители копировали дизайн в своих ретромоделях. — Хочешь мороженого?
Она достала упаковку со вкусом кокоса и лайма и с треском открыла крышку.
— Нет, спасибо. — Демпси вернул на место статуэтку кошки, с помощью которой Аделаида обычно демонстрировала бусины для праздника Марди Гра[10]. — Я пришел, чтобы вернуть тебе кое-что. Ты забыла это у меня дома.
Он положил знакомую коробочку на длинную, узкую барную стойку, отделяющую гостиную от кухни. Аделаида стояла с одной стороны, он с другой, кольцо лежало между ними.
Будто ее сердце недостаточно ранили!
— Этот камень стоит целое состояние. — Разумеется, она не забрала с собой желтый бриллиант, оставив его на туалетном столике в ванной Демпси.
— Ты мне дороже всех драгоценностей мира, так что, как видишь, вы составили отличную пару. — Открыв коробочку, он вынул кольцо. — Это не обручальное кольцо, а взрослая версия браслета, который я для тебя изготовил. Ты носишь его не снимая с тех самых пор, как получила в дар.
— Дружба навсегда, — напомнила Аделаида. Этой фразой он тогда сопроводил свой подарок.
Перейдя на ее половину, Демпси забрал у нее контейнер с мороженым и поставил на стол.
— Рад, что ты не забыла. — Он приблизил кольцо к ее браслету. — Посмотри, как они подходят друг другу.
— Вижу. — Аделаида часто заморгала, смутно догадываясь, к чему он клонит. Но носить это прекрасное кольцо каждый день выше ее сил. Это причиняло бы слишком много боли.
— Узор из ложек призван напомнить, что ты все еще мой лучший друг. Навсегда. — Он взял ее руку в свои. — А редкий голубой гранат символизирует то, как непросто найти и любовь, и дружбу в лице одного человека. И как прекрасно, когда это все же случается.
Аделаида посмотрела ему в глаза. К чему он все-таки клонит? Она пыталась постичь устремления его сердца.
— Не эти слова ты говорил, когда вручал его мне. — Она покачала головой. — Нечестно говорить то, что не имеешь в виду.
— Напротив, Аделаида. — Он взял ее за вторую руку и сжал. — Прошу, позволь мне все объяснить. Раньше я чертовски заблуждался, но не оттого, что не старался.
— То было красивое свидание, — признала Аделаида, понимая, что будет любить Демпси вечно. Никакому другому мужчине не под силу его заменить.
Больно думать, что он надеется вернуть ее с помощью одних лишь правильных слов.
— Я долгое время размышлял над тем, как сделать идеальное предложение, как убедить тебя остаться, и совершенно упустил из виду твои желания. То, что для тебя важно. — Он покачал головой. — Это как если бы я все время уделял только укреплению обороны, закрывая глаза на отсутствие нападения.
Аделаида очень старалась не обращать внимания на эту спортивную метафору, но, видит бог, отлично поняла, что он имеет в виду.
— То, что я не добился желанной цели, выбило меня из колеи. Когда ты упомянула о любви, я так растерялся, что даже не нашелся с ответом.
— Ты знал бы, что ответить, если бы испытывал ко мне чувства. — Аделаида отступила на шаг, стремясь защититься от боли, которую неизбежно причинял их разговор.
— Нет! Как раз наоборот. Я не понимал, что чувствую, потому что не произнес нужных слов, Адди. — Сама серьезность, он смотрел на нее.
За оболочкой состоятельного властного человека, являющегося генеральным директором нескольких международных компаний и прославленным тренером, который достигнет еще больших высот, Аделаида рассмотрела своего старого друга. Мальчика, которому в детстве не дарили любви, но который все же нашел в сердце достаточно доброты, чтобы спасти маленькую девочку от побоев, потому что всегда руководствовался идеалами справедливости и благородства.
Демпси моргнул, и этот взгляд пропал, будто его и не было, но Аделаида поняла главное. Она считала, что знает его лучше всех на свете, а на деле проглядела наиболее очевидный ответ.
Демпси Рейно никогда не влюблялся. И вероятно, никогда и никому не говорил о любви. Во всяком случае, ни единого слова любви не было в тех записках, что сопровождали прощальные подарки его бывшим девушкам.
— Ясно. — Она кивнула, придавленная тяжестью его объяснения, все еще не в силах подавить тревогу о будущем и боль в сердце. — Теперь ты понимаешь, почему я хотела почувствовать, что любима, почему стремилась услышать эти слова, прежде чем отвечать согласием на твое предложение?
Она снова придвинулась к нему, чувствуя, что больше нет необходимости оберегать свое сердце. Лучше побеспокоиться о его.
— Теперь да. Потребовалось три дня сущего ада. Я не мог ни спать, ни есть и чертовски скучал по тебе. Чтобы избавиться от этого чувства, едва не прикончил всех своих парней. — Он натужно сглотнул. Прикоснулся лбом к ее лбу. — Прошу тебя, Аделаида, позволь мне надеть это кольцо на твой безымянный палец. Хочу, чтобы ты носила его вечно, потому что наша дружба еще более прекрасна теперь, чем была тогда, когда я подарил тебе браслет.
Аделаида не спешила с ответом. Пристально всматривалась ему в глаза, пытаясь прочесть в них правду, подтверждение того, что их связывают многие годы дружбы и любви и что эта связь прочна и долговечна.
— Да. — Она кивнула и поцеловала его колючую щеку. Ощущение так понравилось, что она немедленно поцеловала и вторую щеку. — Нам было бы трудно оставаться просто друзьями после…
Демпси извлек второе кольцо.
С губ Аделаиды сорвался невнятный звук, который мог быть и вздохом облегчения, и выражением надежды или даже большой радости. Она не знала наверняка. Ноги вдруг стали ватными.
— Это я тоже с собой захватил. — Все еще прижимаясь лбом к ее лбу, он продемонстрировал кольцо.
— Было больно оставлять его. — Несколько слез капнуло на бриллиант.
— Мне будто сердце из груди вырвали, когда я его нашел. — Отклонившись, Демпси поцеловал ее в лоб, в виски. — В первый раз мне не представился шанс лично надеть это кольцо тебе на палец, поэтому надеюсь сейчас все исправить.
Он опустился на колено посреди крошечной древней кухни. Лицо его было столь серьезно, что у Аделаиды затрепетало сердце.
— Аделаида Тибодо, — произнес он. — Ты — мое сердце, без тебя я не чувствую себя цельным. Я люблю тебя больше всего на свете. Не окажешь ли ты мне честь, согласившись стать моей женой?
Не в силах вымолвить ни слова, потому что сердце билось, казалось, в горле, Аделаида молча кивнула. Когда прекрасный желтый бриллиант оказался у нее на пальце, она пришла в себя, схватила Демпси за руки и воскликнула дрожащим голосом:
— И я люблю тебя больше всего на свете. Какое чудесное предложение!
Большой сильный будущий муж подхватил ее на руки и, обняв за талию, впился поцелуем ей в губы. Он целовал ее медленно, вознаграждая себя за дни и ночи, проведенные отдельно друг от друга. Аделаиду накрыла волна жара, пробуждая к жизни каждую клеточку тела. Когда Демпси наконец оторвался от ее губ, она задыхалась и испытывала легкое головокружение.
— Я задумал это как комплимент, чтобы показать, что хочу видеть тебя в своей команде. — Он улыбнулся ей, и она рассмеялась.
— Комплимент принят. — Ее сердце переполняла любовь к нему. Она запустила пальцы ему в волосы, он понес ее в спальню. — Спасибо, что позволил мне попробовать и другие роли.
— Я намерен стать образцовым мужем, — пообещал он. Блеск его золотисто-карих глаз ослеплял больше, чем оба кольца на ее пальцах.
— А я намерена каждый день напоминать тебе, что люблю тебя, — парировала она. Демпси тем временем уложил ее на постель и растянулся рядом. Его тело было таким большим, что они вдвоем едва помещались на ее узкой кровати и прижимались друг к другу самым восхитительным образом.
— Хочу начать прямо сейчас и показать, как люблю каждый дюйм твоего тела, — прошептал он, склоняясь к ее шее и щекоча нежную кожу жарким дыханием.
— Это прекрасно, потому что каждый дюйм моего тела истосковался по тебе. — Она провела рукой по темным волосам у него на груди, чувствуя себя самой счастливой женщиной на свете.
Ее сказка не закончилась. Лучшая часть только начинается.

Примечания

1 Метейри — населенный пункт на юго-востоке штата Луизиана, между рекой Миссисипи с юга и озером Понтчартрейн, с северо-запада примыкает к Новому Орлеану, крупнейшим пригородом которого является.

2 Каджуны — франкоканадцы, своеобразная по культуре и происхождению субэтническая группа, представленная преимущественно в южной части штата Луизиана.

3 Форт-Нокс — военная база США в военном городке Форт-Нокс в 30 милях к юго-западу от Луисвилла, штат Кентукки.

4 Пятидесятиярдовая линия — центральная часть разметки поля в американском футболе.

5 Дед, дедушка (фр.).

6 Удобное глубокое дачное кресло с широкими подлокотниками, предназначенное для улицы и двора. Сделано из прочных деревянных планок. Название связывают с тем, что изначально такие популярные кресла изготовляли в районе Адирондакских гор.

7 Джамбалайя — острое креольское блюдо, распространенное в штате Луизиана, род испанской паэльи (плова) из риса с ветчиной, креветками и помидорами.

8 Бенье — пончик квадратной формы без отверстия в середине, посыпанный сверху сахарной пудрой; характерен для Луизианы.

9 Стоун-Маунтин — монолитная скала серого гранита близ города Атланта, штат Джорджия. Занимает площадь в 5 кв. км, возвышается над окружающей местностью на 198 м. На северной стороне скалы высечены фигуры лидеров Конфедерации: президента Конфедерации Дж. Дэвиса, генерала Р. Ли и Т. Джексона. Все фигуры выполнены в виде всадников, а их размеры таковы, что на плече генерала Ли помещается 30 человек.

10 Марди Гра (фр. «Жирный вторник») — последний день карнавала перед началом католического Великого поста.
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